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Verze operacniho systému

V této prirucce se pouzivaji nasledujici zkratky.

Windows odkazuje na Windows 7, 7 x64, Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2008, Server 2008 x64, Server 2008 R2, Server

2003 a Server 2003 x64.

(1 Windows 7 odkazuje na Windows 7 Ultimate Edition, Windows 7 Home Premium Edition, Windows 7 Home Basic
Edition a Windows 7 Professional Edition.

d  Windows 7 x64 odkazuje na Windows 7 Ultimate x64 Edition, Windows 7 Home Premium x64 Edition, Windows 7
Home Basic x64 Edition a Windows 7 Professional x64 Edition.

1 Windows Vista odkazuje na Windows Vista Ultimate Edition, Windows Vista Home Premium Edition, Windows
Vista Home Basic Edition, Windows Vista Enterprise Edition a Windows Vista Business Edition.

1 Windows Vista x64 odkazuje na Windows Vista Ultimate x64 Edition, Windows Vista Home Premium x64 Edition,
Windows Vista Home Basic x64 Edition, Windows Vista Enterprise x64 Edition a Windows Vista Business x64
Edition.

d  Windows XP odkazuje na Windows XP Home Edition a Windows XP Professional.

[  Windows XP x64 odkazuje na Windows XP Professional x64 Edition.

1  Windows Server 2008 odkazuje na Windows Server 2008 Standard Edition a Windows Server 2008 Enterprise
Edition.

[  Windows Server 2008 x64 odkazuje na Windows Server 2008 x64 Standard Edition, Windows Server 2008 x64
Enterprise Edition, Windows Server 2008 R2 Standard Edition a Windows Server 2008 R2 Enterprise Edition.

(1  Windows Server 2003 odkazuje na Windows Server 2003 Standard Edition a Windows Server 2003 Enterprise
Edition.

d  Windows Server 2003 x64 odkazuje na Windows Server 2003 x64 Standard Edition a Windows Server 2003 x64

Enterprise Edition.

Mac OS odkazuje na Mac OS X.

a

Mac OS X odkazuje na Mac OS X 10.5.8 nebo novéjsi.

Verze operacniho systému
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Bezpecnostni pokyny

Varovdni, Upozornéni, Diilezité a Poznamka

Varovini
Je nutno dodrzovat, aby nedoslo k vaznému zranéni.

Upozornéni
Je nutno peclivé dodrZovat, aby nedoslo ke zranéni.

Dilezité
Je nutno respektovat, aby nedoslo k poskozeni zatizeni.

Pozndmka
obsahuje diilezité informace a uZitecné tipy pro prdci s tiskarnou.

Diilezité bezpeénostni pokyny

Nastaveni tiskdrny

(d Protoze hmotnost tiskarny s nainstalovanym spotfebnim materidlem je zhruba 42,2 kg, méli by ji
prenaset tfi lidé tak, ze ji uchopi na spravnych mistech podle nize uvedeného obrazku.

(1 Pfi pfemistovani udrzujte tiskarnu vzdy ve vodorovné poloze.

Bezpecnostni pokyny 13
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U o o o

a
a

Pokud zastrcku nelze zasunout do zasuvky, obratte se na kvalifikovaného elektrikare.

Ujistéte se, ze napajeci kabel stfidavého napéti splnuje ptislusné mistni bezpe¢nostni normy.
Pouzivejte pouze napdjeci $ntiru, ktera je dodavana s tiskarnou. Pouziti jiného kabelu mize
zpusobit pozar nebo uraz elektrickym proudem. Napajeci kabel této tiskarny je urcen pouze pro
pouziti s touto tiskarnou. Pouziti s jinym zafizenim muize zpisobit pozar nebo uraz elektrickym
proudem.

Pokud dojde poskozeni zastrcky, vymeénte cely kabel nebo se informujte u kvalifikovaného
elektrotechnika. Pokud jsou v zastréce pouzity pojistky, vyménte je vzdy za pojistky spravné
velikosti a proudové hodnoty.

Pouzijte uzemnénou zasuvku, ktera je urcena pro zastrcku tiskarny. Nepouzivejte adaptér
zastrcky.

Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané nasténnymi spinaci nebo automatickymi vypinaci.
Nahodné preruseni napajeni muize vést ke ztraté cennych dat ulozenych v paméti pocitace a
tiskarny.

Na zastréce nesmi byt zadny prach.
Zasunte zastrcku zcela do elektrické zasuvky.
Nemanipulujte se zastr¢kou mokryma rukama.

V nasledujicich ptipadech tiskarnu odpojte ze sité a svéite opravu kvalifikovanému servisnimu
technikovi:

A Pokud je napajeci kabel jakkoli poskozeny.

B Pokud se do tiskarny rozlila jakakoli tekutina.
C Pokud byla tiskarna vystavena desti nebo se dostala do styku s vodou.
D Pokud tiskarna pfi dodrzeni provoznich pokynl nepracuje spravné. Nastaveni provadéjte pouze u

ovladacich prvkl popsanych v provoznich pokynech, jelikoZ nespravné nastaveni dalsich ovladacich prvki
muze tiskdrnu poskodit, a vyzadat tak rozsahlou opravu provedenou kvalifikovanym servisnim technikem.

E Pokud jste tiskarnu upustili nebo doslo k poskozeni jeji skiiné.

F Pokud dojde k vyrazné zméné vykonu tiskarny, coz naznacuje, Ze je tfeba tiskarnu opravit.

Nepouzivejte elektrickou zasuvku, ke které jsou pripojena dalsi zatizeni.

Veskeré zarizeni pripojte k fadné uzemnénym zasuvkam. Vyhnéte se pouziti zasuvek na okruhu
spolu s fotokopirkami nebo systémy fizeni klimatu, které se pravidelné zapinaji a vypinaji.

Bezpecnostni pokyny 14
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[ Pripojujte tiskarnu pouze k zasuvce, ktera splnuje pozadavky této tiskarny. Pozadavky tiskarny na
zdroj napajeni jsou uvedeny na $titku na tiskarné. Pokud si nejste jisti, jaké jsou charakteristiky
zdrojti napdjeni ve vasi oblasti, obratte se na mistniho dodavatele elektrické energie nebo na
prodejce zarizeni.

A4 7 Y Y o

(d Pokud pro zapojeni tiskarny pouzivate prodluzovaci $niru, zkontrolujte, zda ptikon vsech
zafizeni zapojenych pomoci této $niry (v ampérech) neprekracuje kapacitu sntry.

(d Pri pfipojovani této tiskarny k pocitaci ¢i jinému zafizeni pomoci kabelu dbejte na spravné
zapojeni konektort. Kazdy konektor 1ze zapojit jen jednim zptsobem. Pokud konektor pfipojite s
nespravnou orientaci, mohlo by dojit k poskozeni propojenych zarizeni.

[ Pouzivejte pouze volitelné vyrobky, jako jsou zasobniky papiru a stojan tiskarny, ur¢ené vyhradné
pro tento produkt. Pouziti voleb uré¢enych pro jiné vyrobky muize zptsobit pfepadnuti produktu a
zranéni osob.

(d Kdyz pokladate tiskarnu na kazetovou jednotku na papir na 1100 listd, nezapomente uzamknout
kolecka.

Umisténi tiskdrny

Pokud premistujete tiskarnu jinam, zvolte vzdy takové misto, které poskytuje dostatek prostoru pro
snadnou obsluhu a udrzbu. Pozadované mnozstvi volného mista v okoli tiskarny k zajisténi
bezproblémového provozu je znazornéno na nasledujicim obrazku.

Bezpecnostni pokyny 15
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a 30cm
b 10 cm
C 40cm
d 50cm
e. 13cm

Pfi instalaci a pouzivani nasledujicich doplnka budete potfebovat dalsi volné misto uvedené nize.
S jednotkou kazety na papir na 550 listd je tiskarna ve spodni ¢asti o0 13,4 cm vétsi.

S jednotkou kazety na papir na 1100 listd je tiskdrna ve spodni ¢asti o 35,1 cm vétsi.

Se sesivaci/stohovaci jednotkou na 1000 listt je tiskdrna v levé ¢asti o 47,8 cm $irsi.

Kromé volného mista je tfeba vzit v ivahu jesté nasledujici pokyny:

(d Umistéte tiskarnu v blizkosti elektrické zasuvky, ze které lze snadno odpojit napajeci $naru.
(d Neinstalujte tiskarnu v mistech, kde by lidé slapali na napajeci $ntiru.

d Nepouzivejte tiskarnu ve vlhkém prostredi.
o

Neumistujte tiskarnu na pfimé slune¢ni svétlo ani do prostfedi s nadmeérnou teplotou, vlhkosti,
olejovymi vypary nebo prasnosti.

L

Neumistujte tiskarnu na nestabilni povrch.

L

Otvorya$térbiny ve skfini tiskarny a najejizadnia spodni strané slouzi k vétrani. Neblokujte je ani
je nezakryvejte. Nepokladejte tiskarnu na postele, pohovky, koberce nebo podobné povrchy ani
do vestavnych skfini, pokud zde neni zajisténo fadné vétrani.

(d Umistujte pocita¢ a tiskdrnu mimo dosah potencidlnich zdroji elektromagnetického ruseni, jako
jsou reproduktory nebo zakladny bezsntirovych telefoni.

[ Ponechejte kolem tiskarny dostatek prostoru, aby bylo zajisténo jeji dostate¢né vétrani.

Bezpecnostni pokyny 16
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Pouzivdni tiskdrny

[ Nedotykejte se fixa¢ni jednotky, oznacené A (CAUTION), ani okolnich soucasti. Pokud byla
tiskarna pravé pouzivana, mize byt okoli fixa¢ni jednotky velmi horké. Pokud je pristup k témto
oblastem nutny, vypnéte tiskarnu, pockejte 30 minut, aby horké ¢asti mohly vychladnout, a potom
pokracujte.

*/A\ (CAUTION)

[ Nedotykejte se ¢asti oznacenych A (CAUTION), jak jsou vyznaceny na niZe uvedeném obrazku.
Pokud se tiskdrna pouzivala, mohou byt velmi horké.

Tepelna jimka

*/A\ (CAUTION)

Bezpecnostni pokyny 17
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Spojka

*/A\ (CAUTION)

Nesahejte na fixa¢ni jednotku, protoze nékteré soucastky jsou ostré a mohly by zptisobit poranéni.

Nikdy do otvorti ve skfini tiskarny nestrkejte zadné predméty, jelikoz se mohou dostat do
kontaktu se sou¢astmi pod nebezpe¢nym napétim nebo je zkratovat a zplisobit pozar nebo traz
elektrickym proudem.

Jsou-li nainstalovany doplnkové kazety na papir, neotevirejte dvé nebo vice najednou. Oteviené
kazety narusi rovnovahu tiskarny a pfi jakémkoli tlaku na jeji zadni ¢ast by mohla spadnout a
nékoho poranit.

Na tiskarnu nesedejte ani se o ni neopirejte. Na tiskarnu nepokladejte tézké predméty.

Nepouzivejte v tiskarné nebo kolem ni aerosoly obsahujici jakékoliv vybusné plyny, jako je
stlaceny vzduch.

Nikdy soucasti tiskarny nevracejte na ptivodni misto silou. Ackoli je tiskarna odolna, nespravnym
zachdzenim ji muzZete poskodit.

Nenechavejte v tiskarné uviznuty papir. Miize zpusobit prehrati tiskarny.
Nerozlévejte na tiskdrnu zZadné tekutiny.

Nastavujte pouze ty ovladaci prvky, které jsou popsany v provoznich pokynech. Nespravné
nastaveni dalsich ovladacich prvka mize zpusobit poskozeni tiskarny a mize vyzadovat opravu
kvalifikovanym servisnim pracovnikem.

Bezpecnostni pokyny
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(I W

(I S T FRE A

Nevypinejte tiskarnu v nasledujicich situacich:

- Po zapnuti tiskarny pockejte, dokud se na LCD panelu nezobrazi zprava F
- Pokud blika indikator Ptipraveno.

- Pokud sviti nebo blika indikator Data.

-Béhem tisku.

Nedotykejte se vnitinich soucasti tiskarny, pokud to neni uvedeno v pokynech v této prirucce.
Dodrzujte veskera upozornéni a pokyny vyznacené na tiskarné.

Kromé konkrétnich situaci popsanych v dokumentaci k tiskarné se nepokousejte sami provadét
servis tiskarny.

Pravidelné odpojte zastrcku z elektrické zasuvky a ocistéte koliky.

Neodpojujte zastrcku, kdyz je tiskarna zapnuta.

Nebude-li tiskarna delsi dobu pouzivana, odpojte zastrcku z elektrické zasuvky.
Pred ¢isténim tiskarnu odpojte ze zasuvky.

K ¢isténi pouzijte tkanou latku, nepouzivejte tekuté Cistici prostredky ani spreje.

Zachdzeni se spotfebnim materidlem a cdstmi vyzadujicimi udrzbu

a

IR AN N

L

Pouzity spotrebni material ani ¢asti vyzadujici tdrzbu nepalte, protoze by mohly vybuchnout a
nékoho zranit. Likvidujte jej v souladu s mistnimi predpisy.

Spotrebni materidl a ¢asti vyzadujici udrzbu skladujte mimo dosah déti.
Tonerovou kazetu vzdy pokladejte na ¢isty, hladky povrch.
Nepokousejte se upravovat ani rozebirat spotfebni material ani ¢asti vyzadujici adrzbu.

Nedotykejte se toneru. Vzdy zabrante vniknuti toneru do o¢i. Pokud se toner dostane na kizi nebo
obleceni, znecisténé misto ihned umyjte mydlem a vodou.

Pokud toner rozsypete, smette jej smetackem na lopatku nebo jej otfete latkou navlh¢enou v
mydlové vodeé. Jelikoz jemné castecky mohou pri kontaktu s jiskrou zptisobit pozar nebo vybuch,
nepouzivejte vysavac.

Pokud jste tonerovou kazetu ptenesli z chladného do teplého prostiedi, pockejte pred instalaci
alespon jednu hodinu, aby nedoslo k jejimu poskozeni zptisobenému kondenzaci.

Bezpecnostni pokyny
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[ Chcete-li dosdhnout maximalni kvality tisku, neskladujte tonerovou kazetu ani fotonosi¢
v mistech vystavenych pfimému slune¢nimu svétlu, prachu, slanému vzduchu nebo korozivnim
plyntim (napf. ¢pavku). Vyhnéte se také misttim s velkymi nebo rychlymi zménami teploty ¢i
vlhkosti.

[ Pfi vyjimani fotonosice ho nevystavujte slune¢nimu svitu a vyhnéte se jeho vystaveni osvétleni v
mistnosti na vice nez tfi minuty. Fotonosi¢ obsahuje opticky valec. Vystaveni svétlu mize valec
poskodit, zptsobit objeveni tmavych nebo svétlych oblasti na vytisténé strance a snizeni zivotnosti
valce. Pokud pottebujete fotonosi¢ ponechat mimo tiskarnu po delsi dobu, zakryjte ho
neprusvitnou tkaninou.

(J Dbejte na to, abyste neposkrabali povrch valce. Pti vyjmuti z tiskarny polozte fotonosi¢ vzdy na
¢isty, hladky povrch. Nedotykejte se vélce, protoze mastna kiize mtize zptisobit trvalé poskozeni
jeho povrchu a tim neptiznivé ovlivnit kvalitu tisku.

[ Okraje papiru jsou ostré a mohou zpusobit zranéni pofezanim.

Bezpecnostni informace

Bezpecnostni stitky tykajici se laseru

A Varovani:

Provedeni postupii a nastavent, vyjma téch popsanych v dokumentaci k tiskdrné, miiZe zpiisobit
vystaveni nebezpecnému zdteni. Vase tiskdrna je laserovy produkt Tridy 1, jak je definovin
parametry IEC60825. Stitek podobny tomu zndzornénému niZe je pfipevnén na zadni strané
tiskarny v zemich, kde je vyzadovdn.

CLASS 1 LASER PRODUCT
ER KL

L

PRODUIT LASER DE CLASSE 1

PRODUCTO LASER CLASE 1
an

NES T 7

Vnit¥ni zdareni laseru

Pouzita dioda je laserova dioda tridy III b, ktera uvnitf tiskové hlavy produkuje neviditelny laserovy
paprsek. Hlavu tiskarny NELZE OPRAVOVAT, proto by neméla byt za zadnych okolnosti otevirana.

Y7 v

Uvnitt tiskarny je pripevnén dalsi $titek s varovanim pred laserem.

Bezpecnostni pokyny 20



AL-C500 Series  Uzivatelska pfirucka

Bezpecnost v souvislosti s ozonem

Ozénové emise
Oz6n je laserovou tiskarnou vytvaren jako vedlejsi produkt pfi tisku. Ozon se vytvari jen v pribéhu
tisku.

Limitni davky ozénu

Laserova tiskdrna Epson generuje méné nez 3 mg/h nepretrzitého tisku.

Minimalizace rizika
Pokud chcete riziko vystaveni se ozénu minimalizovat, vyhybejte se nasledujicim situacim:
(d Pouziti nékolika laserovych tiskaren v uzaviené mistnosti.
(d Provoz tiskdrny pfi extrémné nizké vlhkosti vzduchu.
QO Spatné vétrdni mistnosti.

[ Dlouhy nepretrzity tisk ve vyse uvedenych situacich.
Umisténi tiskdrny
Tiskarna by méla byt umisténa takto:

1 Zplodiny a teplo by nemély byt odvadény smérem pfimo k uzivateli.

d Meély by byt odvadény pokud mozno mimo budovu.

Bezpecnostni pokyny 21
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Kapitola 1

Sezndmeni s tiskdrnou

Soucdsti tiskdrny

Celni pohled
d
h
e
f
a. ovladaci panel vystupni zasobnik
C. packa B kryt B
e. Viceucelovy zasobnik spinac napajeni
g. standardni dolni kazeta na papir kryt A

Seznameni s tiskarnou
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Zadni pohled

notku na 1000 listd

a. kryt zasuvky karty rozhrani Type-B b. konektor rozhrani USB
C. konektor rozhrani Ethernet d. vstup AC
e. zastrcka napajeni pro sesivaci/stohovaci jed-

Vnitrek tiskdrny

s otevienym krytem A

abcd

Seznameni s tiskarnou
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s otevienymi kryty A a H
j

s otevienym krytem B
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5
N
a. tonerova kazeta (Zluta) b. tonerova kazeta (purpurova)
C. tonerova kazeta (azurova) d. tonerova kazeta (Cernd)
e. packa G f. krytH
g. sbéra¢ odpadniho toneru h. Cistici ty¢
i expozi¢ni okénko j. pfenosovy pas
k. fotonosic (Cernd) . fotonosic (azurova)
m. | fotonosic (purpurova) n. fotonosic (Zluta)
o. kryt F p. fixa¢ni jednotka
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q. jednotka prenosového vélce r. kryt D
s. packaJ
oviddaci panel

a bc def

g
o——nh
. || e
o =)
=
k j
a. Panel LCD Zobrazuje zpravy o stavu tiskarny a nastaveni nabidky ovladaciho panelu.
b. Tlacitko OK Pomoci téchto tlacitek oteviete nabidky ovladaciho panelu, kde miizete
C. Tlacitko Vlevo provadét nastaveni tiskarny a zkontrolovat stav spotfebnich materialG. Pokyny
d. Tla¢itko Nahoru pro pouziti téchto tlacitek viz ,Pouzivani nabidek ovladaciho panelu” na
e. Tlacitko Vpravo str.61.
f. Tlagitko Dol
g. Indikator Pfipraveno(zele- Sviti pokud je tiskarna pfipravena, ¢imz indikuje, Ze tiskdrna je pfipravena
ny) pfijimat a tisknout data.
Nesviti pokud tiskarna neni pfipravena.
h. Tla¢itko Probudit / Spanek Stisknutim pfepnete mezi stavem k dispozici k tisku a stavem Uspory energie.
(zelené) Toto tlacitko sviti, kdyzZ je tiskarna v rezimu spanku (v rezimu hlubokého
spanku).
Stisknutim tohoto tlacitka tiskarnu probudite z reZimu spanku (rezimu
hlubokého spanku).
Vice informaci o nabidkach Uspory energie naleznete v ¢asti ,Energy Saver
Menu” na str. 88.
i Indikétor Chyba (oranzovy) Sviti nebo blikd, pokud doslo k chybé.

Seznameni s tiskarnou 25
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j. Tlacitko Spustit/zastavit Pokud tiskarna tiskne, stisknutim tohoto tlacitka tisk zastavite.
Kdyz blika kontrolka chyby, stisknuti tlacitka chybu vymaze a pfepne tiskarnu
do stavu pfipravenosti.

k. Tlacitko Pozastavit/zrusit Jednim stisknutim pozastavite tisk. Dalsim stisknutim muzete v tisku
pokracovat. Kdyz je tisk pozastaven, jsou na ovladacim panelu k dispozici
nasledujici operace.

- Zruseni aktudlni tiskové Ulohy nebo ulozenych tiskovych uloh.

— Preruseni tiskovych uloh a vytisténi ulozené tiskové ulohy.

Pokyny k témto operacim naleznete v ¢astech ,Zrudeni tisku” na str. 108 a
~Prerudeni tisku” na str. 110.

Indikator Data (zelend) Sviti, pokud jsou v tiskové mezipaméti uloZena tiskova data (¢ast paméti
tiskarny vyhrazena pro prijem dat), kterd jesté nebyla vytisténa.

Blika, pokud tiskarna zpracovava data.

Nesviti, pokud v tiskové mezipaméti jiz nejsou zadna data.

Volitelné prislusenstvi
Moznosti tiskdrny lze rozsitit instalaci nasledujicich doplnki.

(d Jednotka kazety na papir na 550 listd (C12C802721)
Tato jednotka zvys$uje kapacitu podavaného papiru na 550 listi papiru. Nainstalovat miizete az
dvé jednotky.

(d Jednotka kazety na papir na 1100 lista (C12C802731)
Tato jednotka zvySuje kapacitu podavaného papiru na 1100 list papiru. Do tiskarny muzete tuto
jednotku nainstalovat pouze jednu.

(d Sesivaci/stohovaci jednotka na 1000 listi (C12C802741)
Tato jednotka zvySuje vystupni kapacitu papiru az na 1000 listti. Pomoci této jednotky lze také
sesivat sady vytiski.

d Pamét CompactFlash
Tento doplnék vam umoznuje ukladat formulare, pouzivat funkci Reserve Job (Rezervovana
uloha) a zlepsit prostfedi kompletace vytiski. Pomoci funkce Reserve Job (Rezervni tloha),
muzete ukladat tiskové ulohy na pamét CompactFlash tiskarny a vytisknout je pozdéji pfimo z
ovladaciho panelu tiskdrny. Pomoci funkce kompletace vytiski muizete tisknout vétsi a slozitéjsi
ulohy.

Pozndmbka:
Pamét CompactFlash musi mit asponi 4 GB.
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1 Pamétovy modul
Tento doplnék rozsifuje pamét tiskarny, coz umoznuje tisk slozitéjsich uloh a uloh obsahujicich
velké mnozstvi grafiky. Operac¢ni pamét RAM tiskdrny je mozné zvysit az na 1024 MB pridanim
jednoho 512MB pamétového modulu RAM DIMM.

Pozndmka:
Zakoupeny pamétovy modul DIMM musi byt kompatibilni s produkty spolecnosti Epson.
Podrobnosti vam sdéli prodejce tiskdrny nebo kvalifikovany servisni technik spolecnosti Epson.

(d Karta paralelniho rozhrani (C12C824521)
Tato moznost umoznuje pfipojeni pfes paralelni rozhrani. Vlozte kartu paralelniho rozhrani do
zasuvky karty rozhrani Type-B.

Spotrebni material

Tiskarna sleduje stav nasledujiciho spotfebniho materialu. Pokud je tfeba jej doplnit nebo vyménit,
zobrazi tiskdrna upozornéni.

Nazev produktu Kod produktu
Tonerova kazeta se standardni kapacitou (zlutd) 0660
Tonerova kazeta se standardni kapacitou (purpurova) 0661
Tonerova kazeta se standardni kapacitou (azurova) 0662
Tonerova kazeta se standardni kapacitou (¢erna) 0663
Vysokokapacitni tonerova kazeta (Zlutd) 0656
Vysokokapacitni tonerova kazeta (purpurova) 0657
Vysokokapacitni tonerova kazeta (azurova) 0658
Vysokokapacitni tonerova kazeta (Cernd) 0659
Fotonosic¢ (Zluta) 1224
Fotonosi¢ (purpurova) 1225
Fotonosi¢ (azurova) 1226
Fotonosi¢ (¢ernd) 1227
Sbérac odpadniho toneru 0664
Zasobnik svorek 4002
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Tiskarna sleduje stav nasledujiciho spotfebniho materialu. Pokud je tfeba jej doplnit nebo vyménit,
zobrazi tiskarna upozornéni.

Cdsti vyzadujici udrzbu

Nazev produktu Kod produktu

Fixa¢ni jednotka 3046/3047

Pfenosova jednotka 3048
Pozndmka:

Katalogova ¢isla fixacni jednotky se lisi podle jednotlivych zemi.

Kde hledat informace
Instala¢ni prirucka
Obsahuje informace o sestaveni tiskarny a instalaci softwaru tiskarny.
Uzivatelska prirucka (tato prirucka)

Obsahuje podrobné informace o funkcich tiskarny, volitelnych produktech, adrzbé tiskarny, reseni
potizi a technické udaje.

Network Guide

Obsahuje informace pro spravce siti o ovladaci tiskarny a nastaveni sité.
Font Guide

Obsahuje informace o pismech tiskarny.

Online Napovéda pro software tiskarny

Klepnutim na tlacitko Help ziskate pfistup k podrobnym informacim a pokyniim, které se tykaji
softwaru tiskarny. Napovéda se nainstaluje automaticky pfi instalaci softwaru tiskarny.
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Funkce tiskdrny

Provoz s usporou energie

Tato tiskarna ma pokrocilou funkci uspory energie, ktera vam pomaha snizovat spottebu elekttiny. V
rezimu vypnuti tiskarna spotfebovava kolem 0,3 W, protoze deaktivuje vétsinu ¢innosti. Podrobné
vysvétleni naleznete v ¢asti ,,Energy Saver Menu“ na str. 88.

Print Job Arranger

Tato funkce umoziuje soucasné vytvorit nastaveni tisku pro nékolik dokumentii vytvorenych
riznymi aplikacemi. Miizete vytvorit poradi, ve kterém se budou tlohy tisknout, a rozlozeni dat.

Funkce sesivacky/odsazeni

U této tiskarnou mate moznost sesit kazdou sadu vytiskti k sobé pomoci sesivaci/stohovaci jednotky
na 1000 listt. Tiskdrna také dokaze odsadit pozici vytiskll od strany ke strané, abyste od sebe mohli
odlisit jednotlivé sady vytiski.

Velkd vystupni kapacita papiru

Vstupni kapacitu papiru lze zvysit ze 700 listd (viceucelovy zasobnik: 150 list(i a standardni dolni
kazeta na papir: 550 list(1) az na 2900 listti pfidanim dvou jednotek kazety na papir na 550 listi a
jednotky kazety na papir na 1100 listdi. Vystupni kapacitu papiru muzete zvysit také nainstalovanim
se$ivaci/stohovaci jednotky na 1000 listt.
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Kapitola 2
Tiskové ulohy

Zakldddni papiru do tiskdrny
Tato ¢ast popisuje vloZeni papiru. Pokud pouzivate specialni média, naptiklad obalky, viz také ¢ast
»Vybér a pouzivani tiskového média“ na str. 34. Specifikace nebo podrobnosti o typech a formatech
papiru naleznete v ,,Papir® na str. 204.
Dilezité:
Okraje papiru jsou ostré a mohou zpiisobit zranéni porezdanim.

MP tray (Viceucelovy zdsobnik)

Viceucelovy zasobnik je zdroj papiru slouzici pro rtizné typy papiru, jako jsou stitky, obalky, silny
papir a fdlie a potahovany papir.

Pozndmbka:
Chcete-li zaloZit obdlky, viz ,,Obdlky“ na str. 36.

1. Otevrete viceucelovy zasobnik.
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2. Vysuiite voditka papiru smérem ven.

Pozndmka:
Pokud je formdt vklddaného papiru vétsi nez A4, oteviete prodluzovaci podlozku vicevicelového
zdsobniku, aby odpovidala papiru.

3. Vlozte stoh pozadovaného papiru tiskovou stranou dolt. Potom posunte voditka papiru, aby
tésné dosedla.
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Pozndmka:
[ Dbejte na to, aby vioZeny papir nepresdahl znacku maxima.

i alfF Twre na ovlddacim panelu tak, aby

[ Po vioZeni papiru upravte nastavenitiF Traw & alil
i najdete v Cdsti ,, Tray Menu* na str. 66.

odpovidalo formdtu viozeného papiru. Podrobnost

Dolni kazeta na papir

Tato kazeta vam poskytuje druhy zdroj papiru vedle vicetucelového zasobniku.

Pozndmka:
Nize uvedené pokyny popisuji ptiklad vkladani papiru do kazety na papir 1.

1. Vytahnéte kazetu na papir.
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2. Stisknéte knofliky a posunte voditka papiru, aby odpovidala vkladanému papiru.

3. Vlozte stoh pozadovaného papiru tiskovou stranou nahoru.

Pozndmka:
Dbejte na to, aby vlozZeny papir neptesdhl znacku maxima.
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4. Zasunte kazetu na papir zpét do tiskarny.

Pozndmka:
Po vlozZeni papiru zmérite nastaveni i

tak, aby souhlasila s formdtem a typem vlozeneho papzru Podrobnostz na]dete v éasti,, Tray Menu“
na str. 66.

Vystupni zdsobnik

Vystupni zasobnik je umistén na vrchni strané tiskarny. Protoze vytisky vystupuji licem dold, tento

zasobnik se také nazyva zasobnik licem dolt. Pfi pouziti obycejného papiru formatu A4 se sem vejde
az 500 listi.

Vybér a pouzivdni tiskového média

Miuzete pouzivat specialni média, jako jsou stitky, obalky, silny papir a potahovany papir.
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Pfi nakladani specialnich médii musite provést nastaveni papiru. Tato nastaveni mtizete také provést
""" fleris na ovladacim panelu. Viz ,, Tray Menu® na str. 66.

v nabidce T+

Pozndmka:

Jelikoz vyrobci mohou kvalitu kteréhokoli média kdykoli zménit, nemiize spolecnost Epson zarucit
kvalitu téchto médii. Pred koupi vétsiho mnozstvi médii nebo tiskem velkych tiskovych tiloh vZdy
provedte zkousku téchto médii.

Labels (Stitky)

Dostupné stitky
[ Stitky uréené pro laserové tiskdrny nebo pro kopirky na obycejny papir

[ Stitky, které zcela zakryvaji celou stranu podkladového listu (bez mezer mezi jednotlivymi $titky)

Dostupny zdroj papiru
[ Viceucelovy zasobnik

(d Standardni dolni kazeta na papir

Nastaveni v ovladaci tiskdrny

Viceucelovy zasobnik
Nastaveni v ovladaci tiskarny
Paper Size A4, A5, A6, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, F4
Paper Source MP Tray
Paper Type Labels

Standardni dolni kazeta na papir

Nastaveni v ovladaci tiskarny

Paper Size A4, A5, B5, LT, LGL, GLG, EXE
Paper Source Cassette 1
Paper Type Labels
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Pozndmka:
[V zavislosti na kvalité stitki, prosttedi pro tisk nebo postupu tisku se stitky mohou pomackat. Pred

tiskem vétsiho poctu stitkii provedte zkusebni tisk.
A Pro stitky nelze pouzit oboustranny tisk.

1 Na licovou stranu kazdého listu se stitky prilozte list papiru. Pokud se papir prilepi, tyto stitky v
tiskdrné nepouzivejte.

Obdlky
Dostupné obdlky
(d Obalky bez lepidla nebo pasky

Diilezité:
Nepouzivejte obdlky s okénky. Plast vétsiny okének obdlek se roztavi.

Dostupny zdroj papiru
[ Viceucelovy zasobnik

a. C5, IB5
b. MON, C10, DL, C6
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Nastaveni v ovladaci tiskdrny

Viceucelovy zasobnik

Nastaveni v ovladaci tiskarny
Paper Size MON, C10, DL, C5, C6, IB5
Paper Source MP Tray
Paper Type Envelope
Pozndmka:

O Vzdvislosti na kvalité obdlek, prosttedi pro tisk nebo postupu tisku se obdlky mohou pomackat. Pred
tiskem vétsiho poctu obdlek provedte zkusebni tisk.

(d  Pro obdlky nelze pouzit oboustranny tisk.
A Pti tisku na obdlky se rozliseni snizi na 600 dpi.

1  Kdyz tisknete na obdlky, oteviete kryt B a potom stisknéte packu ] dolii, aby zaklapla. MiiZe se tim
zmirnit pomackdni obdlek. Pouzivite-li jiny papir neZ obdlky, vytdhnéte packy zpét nahoru.

Silny papir
Dostupny zdroj papiru
[ Viceucelovy zasobnik

(d Dolni kazety na papir
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Nastaveni v ovladaci tiskdrny

Viceucelovy zasobnik

Nastaveni v ovladaci tiskarny

Paper Size A4, A5, A6, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, F4

Paper Source MP Tray

Paper Type Thick (pro papir o hmotnosti 106 az 163 g/m?), Extra Thick (pro papir o hmotnosti
164 a2 216 g/m’)

Dolni kazety na papir

Nastaveni v ovladaci tiskarny

Paper Size A4, A5, B5, LT, LGL, GLG, EXE, F4

Paper Source Cassette 1, Cassette 2*, Cassette 3", Cassette 4", Cassette 5"

Paper Type Thick (pro papir o hmotnosti 106 az 163 g/m?), Extra Thick (pro papir o hmotnosti
164 az 216 g/m?)

* Dostupné pouze pokud je instalovana dopliikova jednotka kazety na papir.

Pozndmka:
Pro papir typu Extra Thick nelze pouZit oboustranny tisk.

Polosilny papir
Dostupny zdroj papiru
1 Viceucelovy zasobnik
(d Dolni kazety na papir

Nastaveniv ovladacdi tiskdrny

Viceucelovy zasobnik

Nastaveni v ovladaci tiskarny
Paper Size A4, A5, A6, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, F4
Paper Source MP Tray
Paper Type Semi-Thick
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Dolni kazety na papir
Nastaveni v ovladaci tiskarny
Paper Size A4, A5, B5, LT, LGL, GLG, EXE
Paper Source Cassette 1, Cassette 2", Cassette 3", Cassette 4, Cassette 5
Paper Type Semi-Thick

" Dostupné pouze pokud je instalovana doplitkova jednotka kazety na papir.

Potahovany papir
Dostupny zdroj papiru
1 Vicetucelovy zasobnik
(d Standardni dolni kazeta na papir

Nastaveni v ovladaci tiskdrny

Viceucelovy zasobnik

Nastaveni v ovladaci tiskarny

Paper Size A4, A5, A6, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, F4
Paper Source MP Tray
Paper Type Coated

Standardni dolni kazeta na papir

Nastaveni v ovladaci tiskarny

Paper Size A4, A5, B5, LT, LGL, GLG, EXE
Paper Source Cassette 1
Paper Type Coated

Pozndmka:

Protoze je potahovany papir potazeny specidlnimi materidly, vklddejte listy po jednom.
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Papir vlastniho formdtu
Dostupny zdroj papiru

1 Vicetucelovy zasobnik

d Dolni kazety na papir

Nastaveni v ovladaci tiskdrny

Viceucelovy zasobnik

Nastaveni v ovladaci tiskarny

Paper Size User Defined Size"
Paper Source MP Tray
Paper Type Plain, Semi-Thick, Preprinted, Recycled, Color, Labels, Thick, Extra Thick, Coated,

Envelope, Special

* Minimalné 76,2x127 mm a maximalné 215,9x355,6 mm.

Dolni kazety na papir
Nastaveni v ovladaci tiskarny
Paper Size User Defined Size™
Paper Source Cassette 1, Cassette 22, Cassette 3°2, Cassette 42, Cassette 52
Paper Type Plain, Semi-Thick, Preprinted, Recycled, Color, Labels™3, Thick, Extra Thick, Coated

*198,4x190,5 mm az 215,9x355,6 mm.
*2K dispozici, pouze pokud je nainstalovana doplitkova jednotka kazety na papir.

*3 K dispozici, pouze pokud je vybrana moznost Cassette 1 u polozky Paper Source.

Pozndmka:
[V zavislosti na kvalité papiru nestandardni velikosti, prosttedi tisku a zptisobu tisku se papir miiZe
pootocit. Pred tiskem na vétsi mnoZstvi papiru nestandardni velikosti provedte zkusebni tisk.

[ Pro papir typu Extra Thick nelze pouZit oboustranny tisk.

Vsystému Windows spustte ovladac tiskarny a v seznamu Paper Size na karté Basic Settings vyberte
polozku User Defined Size. V dialogovém okné User defined Paper Size upravte nastaveni Paper
Width, Paper Length a Unit, aby odpovidala vasemu vlastnimu formatu papiru. Poté klepnéte na
tlacitko OK. Vlastni velikost papiru bude ulozena.
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A Ulozené velikosti papiru lze pouZzit jen s tim ovladacem tiskdrny, k némuz jste je ulozili. I kdyz jsou
pro ovladac tiskdrny nastavena riiznd jména tiskdaren, nastaveni jsou dostupnd jen pro to jméno
tiskdrny, v némz jste nastaveni uloZili.

d  Pokud sdilite tiskdrnu v siti, nemiizete na klientském pocitaci vytviret formdt User Defined Size.

1 Pokud nemiizete tiskdrnu pouzivat podle vyse uvedeného postupu, provedte toto nastaveni v
tiskdrné prostrednictvim nabidky F i na ovlddacim panelu, kde vyberete moZnost

Zruseni tiskové ulohy

Z tiskdrny

Postup pro zrudeni tiskové ulohy pomoci ovladaciho panelu tiskarny je uveden v ¢asti ,,Zruseni tisku“
na str. 108.

Z pocitace

Uzivatelé systému Windows

Poklepejte na ikonu tiskdrny na hlavnim panelu. V seznamu vyberte tlohu a potom v nabidce
Document (Dokument) klepnéte na tlac¢itko Cancel (Storno).

& EPSON XXXXX
Printer falti= ] View Help

Docums  Pause Status Owner Pages
[ test 1
Roestart
[ ]
Properties
<
Cancels the selected documents,
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Nastaveni kvality tisku
Kvalitu vytiski 1ze zménit pomoci nastaveni v ovladaci tiskarny.

V nastaveni Automatic miZzete vybrat rezim tisku podle ucelu tisku. Ovladac tiskarny provede

optimalni nastaveni v zavislosti na rezimu tisku, ktery jste vybrali. V nastaveni Advanced mate vétsi
moznosti nastaveni.

Pozndmka:
Podrobné informace o nastavenich v ovladaci tiskdrny naleznete v ndpovédé k tiskdrné.

Pouziti nastaveni Automatické

Uzivatelé systému Windows

1. Klepnéte na kartu Basic Settings.

2. Klepnéte na polozku Automatic a potom vyberte pozadované nastaveni kvality tisku.

Qw:n:c:: Basc Sautnge | Advanced Layout | Optional Seitings
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Paper Type | Unapaciing v [ GE
Torer
K —
.
M I : ;
i — Bndng @a  OTee ORge
Phetocerductor Copiss 12| [OColatein Prrtar
K —
C —
NS [1Prea Jeip Amangar
Y —
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3. Klepnéte na tlacitko OK.
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Pouziti nastaveni Upresnit

UzZivatelé systému Windows

1. Klepnéte na kartu Basic Settings.

2. Vyberte polozku Advanced. Poté vyberte v seznamu nejvhodnéjsi nastaveni podle typu
dokumentu ¢i obrazu, ktery chcete tisknout.

Qw:n:c:: Basc Satnge | Advanced Layout | Optional Seitings
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Pfi vybéru preddefinovaného nastaveni se ostatni nastaveni, napriklad Print Quality a Color
Management, provedou automaticky. Zmény se zobrazi v seznamu aktualnich nastaveni v
dialogovém okné Setting Information, které se zobrazi stisknutim tlacitka Setting Info na kart¢

Optional Settings.

Uprava nastaveni tisku

Pokud chcete zménit podrobnd nastaveni, provedte nastaveni ru¢né.

UzZivatelé systému Windows

1. Klepnéte na kartu Basic Settings.

2. Vyberte polozku Advanced a potom klepnéte na polozku More Settings.
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3. Provedte vhodna nastaveni. Podrobné informace o jednotlivych nastavenich jsou uvedeny
v napovédé online.

4. Klepnéte na tlacitko OK.

UlozZeni nastaveni

Vlastni nastaveni mutZete ulozit.

Pozndmka:
A Pro vlastni nastaveni nelze pouzit ndzev preddefinovaného nastaveni.

1 Ulozend viastni nastaveni lze pouzit jen s tim ovladacem tiskdrny, k némuz jste je uloZili. I kdyZ jsou
pro ovladac tiskarny nastavena riiznd jména tiskdaren, nastaveni jsou dostupnd jen pro to jméno
tiskdrny, v némz jste nastaveni ulozili.

d Preddefinovand nastaveni nelze odstranit.

UzZivatelé systému Windows

Pozndmka:
Pti sdileni tiskdarny v siti je poloZka Save Settings zasedld a na klientském pocitaci nelze vytvaret vlastni
nastavent.

1. Klepnéte na kartu Basic Settings.

2. Vyberte polozku Advanced a potom klepnutim na moznost Save Settings otevrete dialogové
okno Custom Settings.

3. Do pole Name zadejte nazev vlastniho nastaveni a potom klepnéte na tlacitko Save.

Vase nastaveni se zobrazi v rozeviracim seznamu, ktery se zobrazuje, kdyz je na karté Basic Settings
vybrdna moznost Advanced.

Pozndmka:
Chcete-li odstranit vlastni nastavent, postupujte podle kroku 1 a 2, vyberte nastaveni v dialogovém okné
Custom Settings a pak klepnéte na tlacitko Delete.

Nova nastaveni mizete vytvorit v dialogovém okné More Settings. Kdyz vytvorite nova nastaveni,
zobrazi se v seznamu na karté Basic Settings moznost Custom Settings. V tomto pfipadé nebudou
puvodni nastaveni prepsana. Chcete-li nova nastaveni ulozit, ulozte je pod novym nazvem.
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rezim Uspora toneru

Chcete-li snizit mnozstvi toneru pouzitého pri tisku dokumentti, muizete tisknout koncepty v rezimu
Toner Save.

UzZivatelé systému Windows

1.

Klepnéte na kartu Basic Settings.

Vyberte polozku Advanced a potom klepnutim na moznost More Settings otevrete dialogové
okno More Settings.

Zaskrtnéte policko Toner Save a potom klepnéte na moznost OK.

Rezim kompatibility s cernobilym modelem

Kdyz se pri ¢ernobilém tisku stane nasledujici, pouzijte tuto funkci.

[ Text a ¢ary jsou prilis uzké.

(d Objem tiskovych dat je pfilis velky.

1. Klepnéte na kartu Basic Settings.

2. Vyberte polozku Advanced a potom klepnutim na moznost More Settings oteviete dialogové
okno More Settings.

3. Jako nastaveni polozky Color vyberte moznost Black, zaskrtnéte policko Monochrome Model
Compatibility a potom klepnéte na tla¢itko OK.

Pozndmka:

Kdyz pouzivite tento rezim, spotieba toneru je vyssi.

Uprava vdhy tenkych éar

Tenké ¢ary je mozné vytisknout viditelné silnéjsi.

1.

2.

Klepnéte na kartu Basic Settings.

Vyberte polozku Advanced a potom klepnutim na moznost More Settings oteviete dialogové
okno More Settings.
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3. Zaskrtnéte policko Dot Correction a potom klepnéte na moznost OK.

Vychozi nastaveni moZnosti Dot Correction je zapnuto.

Nastaveni Upresnit rozvrzeni

Oboustranny tisk

Tato funkce umoznuje automaticky tisk na obé strany papiru.

UzZivatelé systému Windows

1. Klepnéte na kartu Basic Settings.

2. Zaskrtnéte policko Duplex a jako umisténi vazby vyberte nastaveni Left, Top nebo Right.
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dialogové okno Duplex Settings.

v napovédé online.

Pokud chcete provést podrobna nastaveni, klepnutim na polozku Duplex Settings oteviete

Provedte vhodna nastaveni. Podrobné informace o jednotlivych nastavenich jsou uvedeny
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5. Klepnéte na tlacitko OK.

Uprava rozvrzeni tisku

Tato funkce umoznuje tisknout nékolik stranek na jeden list papiru.
Uzivatelé systému Windows
1. Klepnéte na kartu Advanced Layout.

2. Zaskrtnéte policko Print Layout a vyberte pocet stranek, které chcete vytisknout na jeden list
papiru.

3. Pokud chcete provést podrobna nastaveni, klepnéte na polozku More Settings. Zobrazi se
dialogové okno Print Layout Settings.

[ Foem Greediay

] Rotats by 120

Dfack

I QK || Cancel ][ Help

4. Provedte vhodna nastaveni. Podrobné informace o jednotlivych nastavenich jsou uvedeny
v napovédé online.

5. Klepnéte na tlacitko OK.
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Uprava formdtu vytiskii

Tato funkce umoznuje zvétsit nebo zmensit dokument.
UzZivatelé systému Windows
1. Klepnéte na kartu Advanced Layout.

2. Zaskrtnéte policko Zoom Options.

| Favortes | Basc Seatngs | Advanced Leyeut | Ootional Settings |

Dot Layout
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[ Rotata by 130

l [a]2% || Carzel ]| Hal

3. Pokud chcete zménit velikost stranek automaticky tak, aby se vesly na vystupni papir, vyberte
pozadovany format papiru v rozeviraci nabidce Output Paper.
Pokud chcete velikost stranek zménit o specifikované zvétseni, zaskrtnéte policko Zoom To, pak
zadejte procentualni hodnotu. Mtzete také vybrat format vystupniho papiru.

4. 'V nastaveni Location vyberte polozku Upper Left (zmensena stranka se vytiskne se zarovnanim
k levému hornimu rohu papiru) nebo Center (zmensena stranka bude zarovnana na stfed).

Pozndmka:
Toto nastaveni neni k dispozici, pokud zaskrtnéte policko Zoom To.

5. Klepnéte na tlacitko OK.
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Tisk vodoznakui

Tato funkce umoznuje na dokument vytisknout textovy nebo obrazovy vodoznak.

UzZivatelé systému Windows

1. Klepnéte na kartu Advanced Layout.

2. Zrozeviraciho seznamu Watermark vyberte pozadovany vodoznak.

| Faveries | Base Setings | Afvenced Leysut | Ogrional Setings |
] Prirt Layanst [0 Zocm Ontions
T Mn
O Fomm Qrectay

Secury
Wetemak m:*»)

] Retats by 120 [ Add Mew Watemark
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¢/ Delete ]

] Haadae Fostae

FrtiCopy Pattem

(a8

| (et ]
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3. Pokud chcete provést podrobné nastaveni, klepnéte na polozku Edit/Delete a provedte vhodna
nastaveni. Podrobné informace o jednotlivych nastavenich jsou uvedeny v napovédé online.

4. Klepnéte na tlacitko OK.
Vytvoreni nového vodoznaku
Uzivatelé systému Windows
1. Klepnéte na kartu Advanced Layout.

2. Klepnéte na tla¢itko Add New Watermark.

3. Vyberte polozku Text nebo BMP a do pole Name zadejte nazev nového vodoznaku.
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4. Pokud zvolite polozku Text, zadejte do pole Text text vodoznaku. Pokud zvolite polozku BMP,
vyberte soubor BMP, ktery chcete pouzit, a klepnéte na tlacitko Open.

5. Klepnéte na tlacitko OK.

Pozndmka:
[ Ulozit Ize az 10 origindlnich vodoznakil.

[ Chcete-liupravit uloZeny vodoznak, klepnéte na moznost Edit/Delete na karté Advanced Layout, v
policku Name vyberte vodoznak, ktery chcete upravit, provedte prislusnd nastaveni a potom
klepnéte na tlacitko OK.

[ Chcete-li odstranit uloZeny vodoznak, klepnéte na moznost Edit/Delete na karté Advanced Layout,
v policku Name vyberte vodoznak, ktery chcete odstranit, a potom klepnéte na tlacitko Delete.

1 Ulozené vodoznaky Ize pouzit jen s tim ovladacem tiskdrny, k némuz jste je uloZili. I kdyzZ jsou pro
ovladac tiskdrny nastavena riiznd jména tiskdren, nastaveni jsou dostupnd jen pro to jméno
tiskarny, v némz jste nastaveni ulozili.

Q  Pokud sdilite tiskarnu v siti, nemiizZete na klientském pocitaci vytvaret uZivatelsky vodoznak.

Tisk zdhlavi a zdpati

Tato funkce umoznuje tisknout jméno uzivatele, nazev pocitace, datum, ¢as nebo pocet sad nahornim
nebo dolnim okraji kazdé stranky dokumentu.

Uzivatelé systému Windows

1. Klepnéte na kartu Advanced Layout.
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2. Zaskrtnéte policko Header/Footer a potom klepnéte na moznost Header/Footer Settings.

[ Fomm Griestay

] Roata by 120

[ ok J[ cewn J[ He

3. Vrozeviracim seznamu vyberte pozadované polozky.

Pozndmka:
d Pokud vyberete polozku Collate Number, vytiskne se pocet kopii.

[  Pokud pouzivite funkci rezervované iilohy, nemiiZete vybrat moznost Collate Number.

4. Klepnéte na tlacitko OK.

Tisk s formuldrem

Tato funkce vam umoznuje tisknout standardni formuldfe nebo hlavickové dopisy na originalni
dokument.

Pozndmka:
A Tato funkce je urcena pouze pro systém Windows.

A Funkce formulare je k dispozici, jen pokud je zvolena polozka High Quality (Printer) pro nastaveni
Printing Mode v dialogovém okné Extended Settings na karté Optional Settings.

[ Kdyz s touto funkci tisknete cernobile, moznost Monochrome Model Compatibility se automaticky
aktivuje. Text a Cdry se tak vytisknou silné, coZ zvysuje spotfebu toneru.
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Vytvoreni formuldre

1. Klepnéte na kartu Advanced Layout.

2. Zaskrtnéte policko Form Overlay.

0] Heada Footae

FetiLopy Pattam Mana ~

| 0K || Canzel ]| Help

3. Vyberte polozku Create Overlay Data a potom klepnéte na polozku More Settings. Zobrazi se
dialogové okno Create Form.

4. Zadejte nazev formulafe do pole Form Name a jeho popis zadejte do pole Description.

5. Zvolenim polozky Foreground Document nebo Background Document urcete, zda se bude
formular tisknout v popredi nebo na pozadi dokumentu.

6. Pokud zaskrtnete policko Assign to Paper Source, nazev formulare se zobrazi v rozeviracim
seznamu Paper Source na karté Basic Settings.

7. Klepnéte na tlacitko OK.

Pozndmbka:

1  Chcete-li zménit nastaveni dat formuldre, ktery jste vytvofili, oteviete ovladac tiskdrny a provedte
vyse uvedené kroky 1 a 2. Pozndmka: V kroku 3 vyberte polozku Overlay Print a poté klepnéte na
moznost Edit Form.

[ Ndsledujicich 9 znakii neni mozné v ndzvech pouzit: \/: *? "< > |.
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Tisk dokumentu s formuldrem

Muzete si vybrat zaregistrovana data formuldre v rozeviracim seznamu Paper Source na karté Basic
Settings. Informace o registraci dat formulafe v poloZce Paper Source najdete v kroku 6 v ¢asti
»Vytvofeni formulafe na str. 52.

Pokud nejsou data formulare zaregistrovana v polozce Paper Source nebo chcete-li provést podrobna
nastaveni, postupujte podle nasledujicich krokd.

1.

Klepnéte na kartu Advanced Layout.
Zaskrtnéte policko Form Overlay.

Zaskrtnéte policko Overlay Print a potom klepnéte na moznost More Settings. Zobrazi se
dialogové okno Form Selection.

Provedte vhodna nastaveni. Podrobné informace o jednotlivych nastavenich jsou uvedeny
v napovédé online.

Pozndmka:
Pokud nemiizete vybrat formuldf z aplikace, oteviete ovladac tiskdrny z operacniho systému.

Podrobnosti najdete v casti ,Spusténi ovladace tiskdarny“ na str. 186.

Klepnéte na tlacitko OK.

Ulozeni predvoleb formuldre

ISR

Tato funkce vam dovoluje ulozit nastaveni provedena v ¢asti ,, Vytvoreni formulare® na str. 52.

1.

V dialogovém okné Form Selection klepnéte na moznost Save/Delete. Chcete-li oteviit
dialogové okno, viz ,, Tisk dokumentu s formuldfem® na str. 53.

Do pole Form Pre-Settings Name zadejte nazev predvoleb a klepnéte na tlacitko Save. Nazev
predvoleb se zobrazi v rozeviracim seznamu Form Pre-Settings v dialogovém okné Form
Selection.

Klepnéte na tlacitko OK. Nazev predvoleb se zobrazi v rozeviracim seznamu Pre-Settings v
dialogovém okné Advanced Layout.

Pozndmbka:

[ Chcete-li odstranit predvolbu formulare, postupujte podle kroku 1, z rozeviraciho seznamu
Form Pre-Settings vyberte ndzev predvoleb, které chcete odstranit, klepnéte na tlacitko Delete a
poté klepnéte na tlacitko OK.
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[ Ulozit miizete az 20 predvoleb.

Tisk s formuldrem (s uloZzenim)

Tato funkce vam umoznuje oznacit uloZzena data formulare. Doplnkova pamét CompactFlash
nainstalovana v tiskarné se pouziva jako ulozisté pro tento produkt.

Tato funkce je k dispozici pouze pokud jsou splnény nasledujici podminky.

a

U0 J d o o

Doplnkova pamét CompactFlash je instalovana v tiskarné. Pamét CompactFlash musi mitaspon 4
GB.

Na karté Optional Settings v ovladaci tiskarny je vybrana moznost Acquire from Printer.
Je nastaven rezim High Quality (Printer).

Tiskdrna je pfipojena prostfednictvim sité.

Pouzivate Windows.

V pocitaci je nainstalovan nastroj EPSON Status Monitor.

Na pocitaci bézi Internet Explorer.

Oznaceni dat formuldre v misté ulozeni

Pozndmka:
Ndzev formuldte musi obsahovat pouze znaky uvedené nize. A-Z, a-z,0-9,a!’) (- _%’)(-_%

1.

2.

Vytvoreni dat formulare. Podrobnosti najdete v ¢asti ,, Vytvoreni formulafe® na str. 52.

Prihlaste se jako spravce do systému Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2003 nebo
Server 2003 x64.

Z operacniho systému oteviete ovladac tiskarny. Podrobnosti najdete v ¢asti ,,Spusténi ovladace
tiskarny“ na str. 186.

Klepnéte na kartu Optional Settings.
Klepnéte na tlacitko Register. Zobrazi se dialogové okno Authentication.

Zadejte heslo a klepnéte na tlacitko OK.
Zobrazi se dialogové okno Register to Storage.
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Ze seznamu Form Names vyberte ndzev formulafe a klepnéte na moznost Register.

Pozndmka:
d Na seznamu Form Names se objevi pouze ndzvy formuldfii, které Ize oznacit.

[ Klepnéte na moznost Print List pro vytisténi seznamu formuldfii oznacenych v tiskdrné.
Dialogové okno Register to Storage zaviete klepnutim na tlacitko Back.

Klepnéte na tlacitko OK.

Tisk dokumentu s formuldrem

1.

Klepnéte na kartu Advanced Layout.
Zaskrtnéte policko Form Overlay.

Zaskrtnéte policko Overlay Print a potom klepnéte na moznost More Settings. Zobrazi se
dialogové okno Form Selection.

V rozeviracim seznamu Current Source vyberte moznost CompactFlash in Printer.

Provedte vhodna nastaveni. Podrobné informace o jednotlivych nastavenich jsou uvedeny
v napovédé online.

V dialogovém okné Form Selection klepnéte na tlacitko OK.

Na karté Advanced Layout klepnéte na tlacitko OK.

Odstranéni dat formuldfe v misté ulozeni

1.

Postupujte podle kroku 2 az 4 z ,,Oznaceni dat formulafe v misté ulozeni“ na str. 54.
Klepnéte na tlacitko Delete. Zobrazi se dialogové okno Authentication.

Zadejte heslo a klepnéte na tla¢itko OK.

Zobrazi se dialogové okno Delete from Storage.

Pokud odstranite vSechna data formulari, klepnéte na tlacitko All a potom klepnéte na tlacitko
Delete. Pokud chcete odstranit néjakd konkrétni data, klepnéte na tlacitko Selected, zadejte
nazev formuléfe v poli Form Name a potom klepnéte na moznost Delete.
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Pozndmka:

[ Pokud pottebujete seznam oznacenych dat formuldfii, klepnéte na moznost Print List pro jeho
vytisténi a potvrdte ndzev formuldre. Pokud také potiebujete vzorovy vytisk dat formuldrte,
zadejte ndzev formuldre a klepnéte na tlacitko Print Sample.

[ Pokud je tiskdrna ptipojena prostrednictvim sité, miizete pouZit tlacitko Browse. Po klepnutina
tlacitko Browse budou zobrazeny ndzvy formularii oznacenych pro ulozeni.

5. Klepnéte na tlacitko Back.

6. Klepnéte na tlacitko OK.

Tisk dokumentu chranéného proti kopirovdni

Tato funkce umoznuje tisk dokumentu jako dokumentu chranéného proti kopirovani. Kdyz se
pokusite zkopirovat dokument chranény proti kopirovani, na dokument se nékolikrat vytiskne slovo
»COPY*.

Pozndmka:
[ Spolecnost Epson nezarucuje ochranu pred unikem informaci nebo jakékoli skodé po pouZiti této
funkce, ani se v Zadném pripadé neobjevi skryté znaky.

1  Odstin obrazovky miiZe byt prilis tmavy, skrytd pismena nemusi byt vytisténa ne celém vytisku, nebo
se v zavislosti na modelu, nastaveni a kombinaci fotokopirky, faxu, vstupniho zatizeni, jako jsou
digitdlni fotoapardty a skenery, vystupni zatizeni jako jsou tiskdrny, nastaveni ovladaci tohoto
produktu, stavu spottebniho materidlu, jako je toner a typ potiskovaného papiru, nemuseji po
fotokopirovani objevit skryté znaky.

Uzivatelé systému Windows
Pozndmka:
S touto funkci se nastaveni Print Quality zméni na moznost Fine a nastaveni Toner Save se vypne.

Funkce Monochrome Model Compatibility a Form Overlay se také vypnou.

1. Klepnéte na kartu Advanced Layout.
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2.V rozeviracim seznamu Anti-Copy Pattern vyberte polozku Copy.
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3. Pokud chcete provést podrobné nastaveni, klepnéte na polozku Edit/Delete a provedte vhodna
nastaveni. Podrobné informace o jednotlivych nastavenich jsou uvedeny v napovédé online.

4. Klepnéte na tlacitko OK.

Tisk vice tiskovych uloh najednou

Tato funkce vam umoznuje vytisknout nékolik dokumentt vytvorenych riznymi aplikacemi
najednou usporadanych podle nastaveni, jako je poradi tisku, oboustranny tisk nebo rozvrzeni tisku.

1. Klepnéte na kartu Basic Settings.

2. Zaskrtnéte policko Print Job Arranger.

3. Klepnéte na tlacitko OK.

P1i provadéni tiskové ulohy se zobrazi obrazovka Print Job Arranger. Provedte vhodna nastaveni.
Podrobnosti najdete v napovédé k funkci Print Job Arranger.
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Tisk webovych strdnek pFizptisobenych velikosti papiru

Tato funkce umoznuje pti tisku upravit velikost webovych stranek podle velikosti papiru. Nainstalujte
nastroj EPSON Web-To-Page z disku Software Disc tiskarny.

Pozndmka:
Tento software neni k dispozici pro systémy Windows 7, Vista, XP x64, Server 2008 a Server 2003.

Po instalaci aplikace EPSON Web-To-Page se na panelu nastrojii prohlize¢e Microsoft Internet
Explorer zobrazi panel nabidek. Pokud se nezobrazi, vyberte polozku Toolbars (Panely nastroji) z
nabidky View (Zobrazit) v prohlizeci Internet Explorer a potom vyberte polozku EPSON
Web-To-Page.

-2 Epson - Exceed|Your Vision - Microsoft Internet Explorer

© Eile Edit ¥ew Favorites Tools  Help

OBack 2 \ﬂ ﬁ | 2 search 1. Favorites

: Address @j http: f v epson, comy
[ EPSON Web-To-Page ~ | @)Print | ELJPrink Preview ]

Pouziti funkce Rezervni uloha
Tato funkce umoziuje uloZeni tiskovych uloh v paméti tiskarny a jejich vytidténi pozdéji pfimo z
ovladaciho panelu tiskarny. Zajisténim tiskové ulohy heslem miizete zabranit jinym lidem, aby do

tisténého dokumentu nahlizeli.

Tato funkce vyuziva nasledujici typy paméti tiskarny.

Ulozeni v tiskarné Popis

CompactFlash Doplrikova pamét CompactFlash musi byt ve vasi tiskarné nainstalovana, abyste mohli
pouzivat funkci Reserve Job (Rezervovana uloha). Ujistéte se, ze je pamt CompactFlash
ovladacem tiskarny nalezena, nez za¢nete pouzivat funkci Reserve Job (Rezervovana
uloha).

Pamét CompactFlash musi mit aspori 4 GB.
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Ulozeni v tiskarné Popis

Disk RAM Doplrikova pamét musi byt ve vasi tiskarné nainstalovana, abyste mohli pouzivat
funkci Reserve Job (Rezervovana uloha).

Chcete-li aktivovat disk RAM, musite zménit nastaven na ovladacim panelu
na moznostHormal neboaximum. Pokyny pro zvétSeni kapacity paméti vasi tiskarny
viz ,Instalace pamétového modulu” na str. 137.

Po nainstalovéni pamétového modulu musite aktualizovat informace o doplncich. Viz
+Pouzivani polozek Volitelna nastaveni” na str. 187.

Pokud je nainstalovana pamét CompactFlashi RAM disk, paméti CompactFlash je dana
pfednost a RAM disk je nedostupny.

Tabulka nize uvadi prehled voleb rezervni tlohy.

Volby rezervni ulohy Popis

Re-Print Job Umoznuje vam okamzité vytisténi tlohy a jeji ulozeni v paméti tiskarny. Stejnou tlohu
muzete vytisknout nékolikrat.

Verify Job Umoznuje vam vytisknout jeden vytisk okamzité pro ovéfeni obsahu. Pozdéji mizete
vytisknout nékolik kopii.

Stored Job™ Umoznuje vadm ulozZeni tiskové Ulohy v paméti tiskarny bez okamzitého vytisténi.

Confidential Job Umoznuje vam zabezpetit tiskovou tlohu heslem. Ulohu mGzete vytisknout po zadani
hesla na ovlddacim panelu tiskarny.

* Neni k dispozici, pokud jako pamét tiskarny pouzivate disk RAM.

Odesldni tiskové ulohy

UzZivatelé systému Windows

1. Klepnéte na kartu Optional Settings a potom klepnéte na moznost Reserve Jobs Settings.
Zobrazi se dialogové okno Reserve Jobs Settings.

2. Zaskrtnéte policko Reserve Job On a potom vyberte moznost Re-Print Job, Verify Job, Stored
Job nebo Confidential Job.

3. Zadejte uzivatelské jméno a nazev ulohy do prislusnych textovych poli. Pokud jste vybrali
moznost Confidential Job, zadanim ¢tyfmistného ¢isla do textového policka pro heslo nastavte
heslo.
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Poznamka:

Pokud chcete vytvorit ndhled prvnistranky tilohy, zaskrtnéte policko Create athumbnail. Pristup k
miniaturdm je mozny po zaddni http:// a ndsledné interni IP adresy tiskového serveru v
internetovém prohliZeci.

4. Klepnéte na tlacitko OK.

Pozndmka:
Tlacitko OK je k dispozici po zaddni uzivatelského jména a ndzvu tilohy.

Pokud jste vybrali moznost Re-Print Job, tiskarna vytiskne dokument. Pokud jste vybrali moznost
Verify Job, tiskarna vytiskne jednu kopii dokumentu.

Postup tisku nebo odstranéni téchto dat pomoci ovladaciho panelu tiskarny je uveden v ¢asti ,, Tisk a
odstranovani dat rezervni tlohy“ na str. 106.
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Kapitola 3
Pouzivadni ovlddaciho panelu

Pouzivdni nabidek oviddaciho panelu

Kdy provést nastaveni ovlddaciho panelu
Obecné plati, Ze nastaveni ovladace tiskarny vyradi nastaveni provedena pomoci ovladaciho panelu.
Nasledujici nastaveni musite provést pomoci ovladaciho panelu, protoze je nelze provést v ovladaci
tiskarny.
(d Nastaveni pro vybér rezimu emulace a rezimu IES (Intelligent Emulation Switching)

(d Nastaveni pro urceni kanalu a konfiguraci rozhrani

[ Nastaveni pro urceni velikosti vyrovnavaci paméti pro piijem dat

Jak vstoupit do nabidek ovlddaciho panelu

1. Stisknéte tlacitko » Vpravo pro otevieni nabidek ovladaciho panelu.
© N

2. Pomoci tlacitek A Nahoru a ¥ Doll prochdzejte nabidky.

3. Stisknéte tlacitko P Vpravo pro zobrazeni polozek nabidky. V zavislosti na nabidce LCD panel
zobrazi samostatné polozku a aktudlni nastaveni (§%* “), nebo pouze polozku (§%").

4. Pomoci tlacitek A Nahoru a ¥ Doll prochazejte polozky, nebo se stisknutim tlacitka € Vlevo
vratte na predchazejici uroven.
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5.

Stisknéte tlacitko » Vpravo pro provedeni operace, indikované polozkou, jako je tisk stavové
stranky konfigurace nebo resetovani tiskarny, nebo zobrazeni nastaveni dostupnych pro polozku,
jako je velikost papiru nebo rezimy emulace.

Pomoci tla¢itek A Nahoru a ¥ Dolt prochédzejte dostupna nastaveni, potom stisknéte tlacitko P
Vpravo pro vybér nastaveni a navrat na predchazejici troven. Stisknéte tlacitko €4 Vlevo pro
navrat na pfedchazejici uroven bez zmény nastaveni.

Pozndmka:
[ Pro aktivaci nékterych nastaveni musite tiskarnu vypnout a znovu zapnout. Podrobnosti

najdete v ¢dsti ,Nabidky ovlddaciho panelu®na str. 63.

[ Misto tlacitka ™ Doprava je v krocich 3 a 5 mozné pouZit tlacitko OK.

6. Stisknéte tlacitko Spustit/zastavit pro opusténi nabidek ovladaciho panelu.

Jak oznacit nabidky jako zdlozky

Pfi oznaceni zalozek pro ¢asto pouzivané nabidky muzete oznacené nabidky zobrazit pouhym

stisknutim tlacitka OK, pokud se na LCD displeji zobrazuje zprava F

Pozndmka:
Jako zdloZky miizete oznacit maximalné 3 nabidky.

1.

Pro oznaceni nabidku zobrazte. Podrobnosti najdete v ¢asti ,,Jak vstoupit do nabidek ovladaciho
panelu® na str. 61.

Drzte tlacitko OK stisknuté po dobu vice nez dvou sekund.

Zobrazi se nabidka

Pozndmbka:
Nékteré nabidky nelze oznacit jako zaloZku. Pokud jste se je pokusili oznacit, zobrazi se zprava

Stisknutim tla¢itek A Nahoru a ¥ Dol vyberte nabidku, kterou chcete odstranit, potom
stisknéte tlacitko ™ Vpravo.

Pozndmka:
Pro oznaceni nové nabidky musite odstranit jednu z nabidek oznacenych pro zalozky.
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Pokud se zobrazi zprava 1, nabidka byla tspésné oznacena jako zalozka.

Pozndmka:
Chcete-li nabidky oznacené jako zdlozky nastavit na vychozi hodnoty, vyberte moznost'
Irnit z nabidky t Maru ovliddaciho panelu.

Nabidky oviddaciho panelu
Pozndmka:

Nékteré nabidky a polozky se objevi pouze pokud je nainstalovano dopliikové zatizeni nebo pokud bylo
provedeno prislusné nastaveni.

Information Menu

Stisknutim tla¢itka ¥ DolG nebo A Nahoru vyberte polozku. Stisknéte tlacitko > Vpravo pro
vytisknuti stranky vzorku pisma.

Polozka Hodnoty

Print Configuration Status Sheet -

Print Supplies Status Sheet -

Print Usage History Sheet -

Reserve Job List™ -

Form Overlay List™2 -

Network Status Sheet™3 -

AUX Status Sheet™ -

USB Extl/FStatusSht™> -

PS3 Status Sheet -

PS3 Font List -

PCL Font Sample -

ESCP2 Font Sample -

FX Font Sample -
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Polozka

Hodnoty

239X Font Sample

Cyan(C) Toner/Magenta(M) Toner/Yellow(Y) Toner/Black(K)
Toner

E***55F a3 E

Cyan(C) Photocon/Magenta(M) Photocon/Yellow(Y) Photo-
con/Black(K) Photocon

E******F a7 E F

Transfer Unit Life

Erxeeef a3 E F

Fuser Unit Life

E**55F az EF

Total Pages 0 a7 99999999
Color Pages 0az 99999999
Monochrome Pages 0az 99999999

*1 Dostupné pouze pokud jsou tlohy ulozeny pomoci funkce Quick Print Job (Rychla tiskova uloha).

*2 Tato polozka se zobrazi, pouze pokud existuji data Form Overlay.

*3 K dispozici, pouze pokud je polozka H

*4 Dostupné pouze pokud je nainstalovana dopliikova karta rozhrani.

*5 K dispozici, pouze pokud je tiskarna pfipojena k zafizeni USB s podporou D4 a je zapnuta, kdy? je polozka !

nastavena na moznost {iri.

Print Configuration Status Sheet

.4 nastavena na moznost .

Vytiskne stranku zobrazujici aktualni nastaveni tiskarny a instalovanych doplnkd. Tato stranka je
uzitecna pro potvrzeni, zda byl doplnék nastaven spravné.

Print Supplies Status Sheet

Vytiskne stranku uvadéjici informace o spotfebnich materialech.

Print Usage History Sheet
Vytiskne stranku uvadéjici historii vyuziti tiskarny.

Reserve Job List

Vytiskne seznam rezervovanych tiskovych uloh, ulozeny v paméti tiskarny.

Form Overlay List

Vytiskne seznam formulafti, ulozenych na doplnkové paméti CompactFlash.
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Network Status Sheet

Vytiskne stranku, zobrazujici pracovni stav sité.

AUX Status Sheet

Vytiskne stranku uvadéjici pracovni stav doplinkového rozhrani.

USB Extl/FStatusSht

Vytiskne stranku, zobrazujici pracovni stav rozhrani USB.

PS3 Status Sheet

Vytiskne stranku zobrazujici informace o rezimu PS3, jako je verze PS3.

PS3 Font List, PCL Font Sample, ESCP2 Font Sample, FX Font Sample, 1239X Font Sample
Vytiskne vzorek pisem dostupnych pro pro vami vybranou emulaci tiskarny.

Cyan(C) Toner/Magenta(M) Toner/Yellow(Y) Toner/Black(K) Toner/ Cyan(C) Photocon/
Magenta(M) Photocon/Yellow(Y) Photocon/Black(K) Photocon/ Transfer Unit Life/Fuser

Unit Life

Pocet hvézdicek (*) mezi ,E“ a ,,F“ indikuje zbyvajici zivotnost spotfebnich materialt. Pokud je
pouzivan neoriginalni spotfebni material, bude misto indikatoru zobrazen ,,?.

Total Pages

Zobrazi celkovy pocet stranek, vytisténych tiskarnou.

Color Pages

Zobrazi celkovy pocet stranek, vytisténych tiskarnou barevné.
Monochrome Pages

Zobrazi celkovy pocet stranek, vytisténych tiskarnou cernobile.

System Information

Budou zobrazeny nasledujici informace.
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Main Version
MCU Version
Stacker Version
Serial No

Memory

I S A A S A

MAC Address

Tray Menu

Polozka

Settings (Nastaveni - vychozi tu¢né)

MP Tray Size

A4, A5, A6, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, F4, MON, C10, DL, C5, C6, IB5, CTM

MP Type

Plain, SemiThk, Preprinted, Letterhead, Recycled, Color, Labels, Thick, ExtraThk,
Coated, Envelope, Special

Cassettel Size

A4, A5, B5, LT, LGL, GLG, EXE, CTM

Cassette2 Size"/ Cassette3 Size"/
Cassette4 Size"/ Cassette5 Size”

A4, A5,B5, LT, LGL, GLG, EXE, CTM

Cassette1 Type

Plain, SemiThk, Preprinted, Letterhead, Recycled, Color, Labels, Thick, ExtraThk,
Coated, Special

Cassette2 Type/ Cassette3 Type'/
Cassette4 Type'/ Cassette5 Type”

Plain, SemiThk, Preprinted, Letterhead, Recycled, Color, Thick, ExtraThk, Special

Detect Cassette1 Size/Detect Cas- On, Off
sette2 Size"/Detect Cassette3 Si-

ze*/Detect Cassette4 Size*/Detect

Cassette5 Size™

MP Tray AutoSel On, Off
Cassette1 AutoSel/Cassette2 Auto- | On, Off

Sel"/Cassette3 AutoSel"/Cassette4
AutoSel*/Cassette5 AutoSel”

MP Tray Size

Dostupné pouze pokud je instalovana dopliikova jednotka kazety na papir.

Z této nabidky vyberte velikost papiru.
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MP Type

Umoznuje nastaveni papiru nalozeného ve viceucelovém zasobniku.

Cassette1 Size/Cassette2 Size/Cassette3 Size/Cassette4 Size/Cassette5 Size
Zobrazuje velikost papiru ve standardni a doplnkové kazeté na papir.

Cassette1 Type/Cassette2 Type/Cassette3 Type/Cassette4 Type/Cassette5 Type
Umoziiuje vybér typu papiru nalozeného ve standardni a doplikové kazeté na papir.

Detect Cassette1 Size/Detect Cassette2 Size/Detect Cassette3 Size/Detect Cassette4 Size/
Detect Cassette5 Size

Rozpoznava format papiru, ktery je vlozen do standardni a volitelné kazety na papir.

MP Tray AutoSel/Cassette1 AutoSel/Cassette2 AutoSel/Cassette3 AutoSel/Cassette4
AutoSel/Cassette5 AutoSel

Udava, zda je mozné vybrat zasobnik pro tisk, kdyz je u polozky Auto Selection v ovladaci tiskarny
vybrdana moznost Paper Source.
Emulation Menu

Pozndmbka:
Pro kaZdé rozhrani miiZete specifikovat riizné emulace.

Polozka Settings (Nastaveni - vychozi tu¢né)
Parallel” Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL
UsB Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL
Network Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL
AUX" Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL

* Dostupné pouze pokud je nainstalovana dopliikova karta rozhrani Typ B.
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Printing Menu

Poznamka:

Nastaveni jsou vyfazena nastavenimi provedenymi v ovladaci tiskdrny.

Polozka Settings (Nastaveni - vychozi tu¢né)

Page Size A4, A5, A6, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, F4, MON, C10, DL, C5, C6, IB5, CTM™"

Wide A4 Off, On

Media Type Unspecified, Plain, SemiThk, Preprinted, Letterhead, Recycled, Color, Labels, Thick, ExtraThk,
Coated, Envelope, Special

Page Side Front, Back

Paper Source

Auto, MP, Cassette1, Cassette2™2, Cassette3?, Cassetted 2, Cassette5 2

Orientation Port, Land
Resolution 300, 600, 1200
RITech On, Off

Toner Save Off, On

Dot Correction Off, On

Top Offset -99,0...0,0 ... 99,0 mm v krocich po 0,5
LeftOffset -99,0...0,0 ... 99,0 mm v krocich po 0,5
T Offset B -99,0...0,0 ... 99,0 mm v krocich po 0,5
L Offset B -99,0...0,0 ... 99,0 mm v krocich po 0,5

1 Minimum a maximum vlastnich format papiru se li$i v zavislosti na zasobniku.
76,2x127,0 mm az 215,9x355,6 mm pro viceucelovy zasobnik.
98,4 x190,5 mm az 215,9x355,6 mm pro dolni kazetu na papir.

*2K dispozici, pouze pokud je nainstalovana doplitkova jednotka kazety na papir.

Page Size

Specifikuje velikost papiru.

Wide A4

Zvolenim moznosti {ir: se zmensi levy a pravy okraj na 3,4 mm.
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Media Type
Specifikuje typ papiru.

Page Side

Vyberte moznostF # ik, kdyz tisknete na predni stranu papiru. Vyberte moznost
na zadni stranu papiru.

-k, kdyz tisknete

Paper Source

Urcuje, zda je papir do tiskarny odebiran z viceucelového zasobniku, standardni kazety na papir nebo
doplnkové jednotky kazety na papir.

Pokud vyberete moznost
vaSemu nastaveni Paper Size.

&, papir bude odebiran ze zdroje obsahujictho papir, ktery odpovida

Orientation

Specifikuje, zda bude stranka vytisténa na vysku nebo na sirku.
Resolution

Specifikuje rozliseni tisku.

RiTech

Zapnuti RITech vytvori hladsi a ostrejsi ¢ary, text a grafiku.
Toner Save

Pokud je toto nastaveni vybrano, tiskdrna spofi toner nahrazovanim cerné, uvnitf pismen, odstinem
$edi. Obrysy pismen jsou na pravé a spodni hrané zcela ¢erné.

Dot Correction
Upravuje vahu tenkych car, aby se tiskly jasné.
Top Offset

Provadi jemné nastaveni vertikdlni pozice tisku na strance.

Pouzivani ovladaciho panelu

69



AL-C500 Series  Uzivatelska pfirucka

Diilezité:

Ujistéte se, ze tistény obraz nepresahuje okraj papiru. Jinak byste mohli poskodit tiskdrnu.

LeftOffset

Provadi jemné nastaveni horizontalni pozice tisku na strance. Slouzi pro jemna nastaveni.

Diilezité:

Ujistéte se, ze tistény obraz nepresahuje okraj papiru. Jinak byste mohli poskodit tiskdrnu.

T Offset B

Pfi oboustranném tisku upravuje vertikalni pozici tisku na zadni strané papiru. Pouzijte je, pokud tisk

na zadni strané neni ve vami oc¢ekavané pozici.

L Offset B

Pfi oboustranném tisku upravuje horizontalni pozici tisku na zadni strané papiru. Pouzijte je, pokud

tisk na zadni strané neni ve vami ocekavané pozici.

Setup Menu
Polozka Settings (Nastaveni - vychozi tu¢né)
Language English, Francais, Deutsch, Italiano, ESPANOL, SVENSKA, Dansk, Nederlands, SUOMI,
Portugués, Norsk, CATALA, Pycckni, Tirkge, B3z, g2 sy, =2
Time Out 0,5az60 az 300 v krocich po 1
MP Mode Normal, Last
Manual Feed Off, 1st Page, EachPage
Copies 1az999
Duplex™! On, Off
Binding"’ Long Edge, Short Edge
Start Page™" Front, Back
Offset Stacking™? On, Off
Staple™ Off, On
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Polozka Settings (Nastaveni - vychozi tu¢né)
Skip Blank Page"3 Off, On

Auto Eject Page™ Off, On

Size Ignore Off, On

Auto Cont Off, On

Page Protect™ Auto, On

A4/LT Auto Switching On, Off

Convert to Monochrome On, Off

LCD Contrast 0az7az15

RAM Disk™2 ™5

Off, Normal, Maximum

Confirm Media Type

No, Yes

Job Info.

Display Pattern 1, Display Pattern 2, Off

1K dispozici, pouze pokud pouzivate papir formatu A4, A5, B5, LT, HLT, LGL, GLG, EXE, GLT nebo F4.
*2K dispozici, pouze pokud je nainstalovan odpovidajici doplnék.
*3 K dispozici pouze pro rezimy ESC/Page, ESC/P2, FX nebo 1239X.

4 Neni k dispozici v rezimu PS3 a PCL.

> Po zméné této polozky se nastaveni projevi po teplém restartu nebo po opétovném zapnuti napéjeni.

Language

Specifikuje jazyk zobrazeny na panelu LCD a tisku na stavové strance.

Time Out

Specifikuje délku casu, v sekundach, pred ¢asovym odpojenim, kdy jsou rozhrani automaticky

odpojena. Doba do ¢asového odpojent je ¢asovy tsek od chvile, kdy nejsou prijimana zadna data z
rozhrani, do chvile odpojeni rozhrani. Pokud ma ve chvili odpojeni tiskarna néjakou tiskovou tlohu,
tiskarna ulohu vytiskne.

MP Mode

Yy svv7s

Toto nastaveni rozhoduje o tom, zda vicetucelovy zasobnik ma nejvyssi nebo nejnizsi prioritu, kdyz je
u nastaveni Paper Source v ovladaci tiskarny vybrana moznost Auto Kdyz j jeu polozky MP Mode
vybrana moznost 1, viceucelovy zasobnik ma jako zdroj papiru nejvyssi prioritu. Kdyz vyberete
moznost L.z £, viceucelovy zasobnik ma nejnizsi prioritu.
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Manual Feed

Umoznuje vam pro viceucelovy zasobnik vybér rezimu manualniho nakladani.
Copies

Urcuje pocet kopii k vytisténi, od 1 do 999.

Duplex

Zapind a vypina oboustranny tisk. Tato funkce umoznuje tisk na obé strany papiru.
Binding

Urcuje smér vazby vytisku.

Start Page

Urcuje, zda oboustranny tisk za¢ina na pfedni nebo zadni strance listu.

Offset Stacking

Urcuje, zda se maji nebo nemaji odsazovat jednotlivé sady vytiska.

Staple

Urcuje, zda se maji nebo nemaji sesivat jednotlivé sady vytiski.

Skip Blank Page

Umoznuje vam preskocit béhem tisku prazdné strany. Toto nastaveni je dostupné pokud tisknete v
rezimu ESC/Page, ESCP2, FX, nebo 1239X.

Auto Eject Page

£ ma vysunout papir. Vychozi
*, COZ znamena, ze se papir po vyprseni casového limitu nevysune.

hodnota nastaveni je &

Size Ignore
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Pokud chcete ignorovat chybu formatu papiru, vyberte moznost {i. Pokud tuto polozku vypnete,
tiskarna bude pokracovat v tisku, i pokud velikost obrazu presahne oblast tisku urcené velikosti
papiru. Miize tim byt zptisobeno rozmazani, protoze toner nebude na papir prenasen spravné. Pokud
je polozka vypnuta, tiskdrna prerusi tisk, pokud dojde k chybé tisku.

Auto Cont
Kdy?z toto nastaveni zapnete, tiskarna bude po urcité dobé automaticky pokracovat v tisku, kdyz dojde

k jedné z nasledujicich chyb: it nebo Pokud je tato
moznost vypnutd, musite pro obnoveni t1sku stisknout tlacitko Spustit/zastavit.

Page Protect

Pridéluje dodate¢nou pamét tiskarny pro tiskova data, na ukor prijmu dat. Pokud tisknete velmi
slozitou stranku, budete mozna nuceni toto nastaveni zapnout. Pokud se na LCD panelu béhem tisku
zobrazi chybova zprava Frirt ir1, zapnéte toto nastaveni a data vytisknéte znovu. SniZuje se
tak objem paméti vyhrazene prozpracovanidat, takze vasemu pocitac¢i miize déle trvat odeslani ulohy,
ale budete mit moznost vytisknout slozité alohy. Funkce f - funguje obvykle nejlépe,
kdyz je vybrana moznost it Pokud stale dochazi k chybam paméti, bude nutné rozsirit pamét vasi
tiskarny.

Poznamka:
Zménou nastaveni
stazenych pisem.

- se prekonfiguruje pamét tiskdrny, coz md za ndsledek smazdni vech

A4/LT Auto Switching

Kdyz je pro tisk vybran format papiru A4 nebo Letter a neni zadny papir takového formatu vlozen,
vytisk je proveden v jiném formatu.

Convert to Monochrome
Umoznuje tisknout cernobile, kdyz skon¢i Zivotnost barevnych tonerovych kazet.
LCD Contrast

Upravuje kontrast panelu LCD. Pomoci tla¢itek A Nahoru a ¥ Dol nastavite kontrast mezi

hodnotami £ (nejnizsi kontrast) a 1% (nejvyssi kontrast).
RAM Disk

Urcuje prostor na disku RAM, dostupny pro funkci Reserve Job (Rezervovana tiloha). Podrobnosti viz
tabulka nize.

Pouzivani ovladaciho panelu 73



AL-C500 Series  Uzivatelska pfirucka

Kapacita dopliikové RAM Nastaveni RAM disku
(Celkova kapacita RAM)

Vypnuto Normalni Maximum
0 MB (Celkem 512 MB) Deaktivovano 16 MB 16 MB
128 MB (Celkem 640 MB) 64 MB 128 MB
256 MB (Celkem 768 MB) 128 MB 256 MB
512 MB (Celkem 1024 MB) 256 MB 512 MB

Confirm Media Type

Zobrazuje zpravu, pokud je typ papiru v zasobniku, ktery je vybran pro tisk, odlisny od toho, ktery je
vybran v nastaveni Paper Type v ovladaci tiskarny.

Job Info.

Zobrazuje na ovladacim panelu informace o uloze. Timto nastavenim je také mozné provadét

preskakovam aruSeni tlskovych uloh. Vzor polozek zobrazovanych na ovladacim panelu lIze Vybrat z
moznostii ol Nevybirejte moznost!:
kdyz je jako nastaveni polozky 1 vybran néktery z nasledujicich

jazykt: Norsk, CATALA., Pyccmmn,Turkse XX, BEEHI 0]

Reset Menu
Clear Warning

Odstrani upozornéni zobrazujici chyby vyjma téch, k nimz dojde kvtili spotfebnim materialiim nebo
povinné vyméné dili.

Clear All Warnings
Odstrani vSsechny zpravy upozornéni, ktera se objevi na panelu LCD.
Reset

Zastavi tisk a odstrani aktualni ulohu, pfijatou z aktivniho rozhrani. Pokud se vyskytne problém se
samotnou tiskovou tlohou a tiskarna netiskne, zkuste resetovat tiskarnu.

Reset All
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Zastavi tisk a vymaze pamét tiskarny. Prijaté tiskové tlohy ze vSech rozhrani budou odstranény.

Pozndmka:
Provedenim pfikazu F fll se vymazZou tiskové uilohy ptijaté ze vsech rozhrani. Ddvejte pozor,
abyste neprerusili tilohu nékoho jiného.

SelecType Init

Obnovi nastaveni nabidek ovladaciho panelu na vychozi hodnoty.

Quick Print JobMenu

Tato nabidka umoznuje tisknout nebo odstranovat tiskové ulohy, které byly uloZzeny do paméti
tiskarny pomoci funkce Rychla tiskova tloha (Re-Print Job, Verify Job, Stored Job) u funkce
Rezervovana uloha v ovladaci tiskarny. Pokyny pro pouziti této nabidky naleznete v ¢asti ,,Pouziti
nabidky rychlé tiskové ulohy” na str. 106.

ConfidentialJobMenu

Tato nabidka vam umoznuje vytisknout nebo odstranit ulohy ulozené v paméti tiskarny pomoci
funkce Confidential Job (Dtvérna uloha) funkce Reserve Job (Rezervovana uloha) ovladace tiskarny.
Pro piistup k témto datim musite zadat spravné heslo. Pokyny pro pouziti této nabidky naleznete v
¢asti ,Pouziti Nabidka Divérna aloha“ na str. 107.

Clock Menu
Polozka Settings (Nastaveni - vychozi tu¢né)
Local Time Diff. -13:59...0:00 ... +13:59
Time Setting 2000/ 01/01 00:00 az 2099/12/31 23:59
Date Format DD/MM/YY, MM/DD/YY, YY/MM/DD
Local Time Diff.

Udava aktudlni datum a ¢as zadanim rozdilu ¢asu od Greenwichského stfedniho ¢asu.

Time Setting
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Udava aktualni datum a ¢as jejich pfimym zadanim.
Date Format

Udava formdt zobrazeni data.

Parallel Menu

7y

Tato nastaveni idi komunikaci mezi tiskdrnou a pocita¢em pomoci paralelniho rozhrani.

Polozka Settings (Nastaveni - vychozi tucné)
Parallel I/F* On, Off

Speed” Fast, Normal

Bi-D" ECP, Off, Nibble

Buffer Size” Normal, Maximum, Minimum

Po zméné této polozky se hodnota nastaveni projevi po teplém restartu nebo po opétovném zapnuti napajeni. | kdyz je
zobrazenave zpétném Cteni Status Sheet (Stavova stranka) a EJL, skute¢na zména se projeviaz po teplém restartu nebo po
opétovném zapnuti napajeni.

Parallel I/F

Umoznuje vam aktivovat nebo deaktivovat paralelni rozhrani.

Speed

Urcuje §itku impulzu signalu ACKNLG pfi prijmu dat v rezimu Compatibility (Kompatibilita) nebo

Nlbble (Palbyt). Kdyz je vybrana moznost F a1, $ifka pulzu je asi 1 ps. Kdyz je vybrana moznost
, $itka pulzu je asi 10 ps.

Bi-D

Umoziuje vdm urcit obousmérny komunikacni rezim. Kdyz vyberete moznost i1+, obousmérna

komunikace se deaktivuje.
Buffer Size
Stanovuje objem paméti, kterd bude pouzita pro pfijem dat a tisk dat. Pokud je vybrana moznost

je vice paméti pridéleno pro piijem dat. Pokud je vybrana moznost#
pridéleno pro tisk dat.
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Pozndmka:

(A Pro aktivaci nastaveni'
zapnout. Nebo miiZete provést operaci
str. 74.

: musite tiskdrnu vypnout na vice nez pét sekund a pak ji opét
L, jak je vysvétleno v Cdsti ,Reset Menu“ na

d Resetovdni tiskdrny vymaZe vsechny tiskové uilohy. Ujistéte se, Ze kontrolka Ready (Pripraveno)
neblika, kdyz resetujete tiskdarnu.

USB Menu
Polozka Nastaveni (vychozi tu¢né)
USB I/F"1 On, Off
USB Speed™! *2 HS, FS
Get IPAddress™ "3 Auto, PING, Panel
|P*2 %3 %475 0.0.0.1 a% 255.255.255.254
SM™273 0.0.0.0 a2 255.255.255.255
GW™2"3 0.0.0.0 az 255.255.255.255
NetWare*2 ™3 On, Off
AppleTalk™2 "3 On, Off
MS Network2 "3 On, Off
Bonjour*2 "3 On, Off
USB Extl/F Init™2"3 -
Buffer Size*1"2 Normal, Maximum, Minimum

1 Po zméné této polozky se nastaveni projevi po teplém restartu nebo po opétovném zapnuti napajeni. | kdy? je zobrazena
ve zpétném Cteni Status Sheet (Stavova stranka) a EJL, skute¢na zména se projevi az po teplém restartu nebo po
opétovném zapnuti napajeni.

*2 K dispozici, pouze pokud je polozka I<F nastavena na moznost .

*3 Dostupné pouze pokud je pfipojeno externi zafizeni USB s podporou D4. Obsah nastaveni zavisi na nastaveni externiho
zafizeni USB.

1, toto nastaveni nelze zménit.

nastavena na moznost:

4 Pokud je polozka

"> Kdyz se nastaveni it 1 méni z moznostiFarizl neb
ulozi. Kdyz se potom nastaveni i zméni zpét na moznost 1
Hodnota je nastavena na 192.168.192.168, pokud neni nastaveni provedeno z panelu.
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USB I/F
Umoznuje vam aktivovat nebo deaktivovat rozhrani USB.
USB Speed

Umoznuje vam vybrat provozm rezim rozhrani USB. Doporucuje se vybrat moznost H:. Vyberte
moznost F, pokud moznost Hi v systému vaseho pocitace nefunguje.

Buffer Size

Stanovuje objem paméti, kterd bude pouzita pro prijem dat a tisk dat. Pokud je vybrana moznost
,je vice paméti pridéleno pro prijem dat. Pokud je vybrana moznost!
pridéleno pro tisk dat.

Pozndmka:

(A Pro aktivaci nastaveni
zapnout. Nebo miiZete provést operaci'
str. 74.

musite tlskarnu vypnout na vice nez pét sekund apakﬂ opét
411, jak je vysvétleno v Cdsti ,Reset Menu“ na

d  Resetovdni tiskarny vymaZe vsechny tiskové tilohy. Ujistéte se, Ze kontrolka PFipraveno neblikd,
kdyz resetujete tiskdarnu.

Network Menu

Vice o kazdém nastaveni najdete v Network Guide.

AUX Menu

Vice o kazdém nastaveni najdete v Network Guide.

PCL Menu
Tato nastaveni jsou dostupna v rezimu PCL.
Polozka Settings (Nastaveni - vychozi tucné)
FontSource Resident, Download"!
Font Number 0... 65535 (v zavislosti na vasich nastavenich)
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Polozka Settings (Nastaveni - vychozi tu¢né)

Pitch™2 0,44 ... 10,00 ... 99,99¢cpi v krocich po 0,01 cpi

Height™2 4,00...12,00 ... 999,75pt v krocich po 0,25 pt.

SymSet IBM-US, Roman-8, Roman-9, ECM94-1, 8859-2 ISO, 8859-9 ISO, 8859-101S0O, 8859-15IS0,

PcBIt775, IBM-DN, PcMultiling, PcE.Europe, PcTk437, PcEur858, Pc1004, WiAnsi, WiE.Europe,
WiTurkish, WiBALT, DeskTop, PsText, Velnternati, VeUS, MsPublishin, Math-8, PsMath, VeMath,
PiFont, Legal, UK, ANSI ASCII, Swedis2, Italian, Spanish, German, Norweg1, French2, Windows,
McText, Hebrew7, 8859-8 I1SO, Hebrews, Arabic8, OCR A, OCR B, Pc866Cyr, Pc866Ukr, WinCyr,
ISOCyr, Pc8Grk, Pc851Grk, WinGrk, ISOGrk, Greek8, Pc862Heb, Pc864Ara, HPWARA

Form 5...64 ... 128Lines
CR Function CR, CR+LF

LF Function LF, CR+LF

Tray Assign 4K, 5S, 4

1 Dostupné pouze pokud jsou dostupnéa stazena pisma.

2V zavislosti na vybraném pismu.
FontSource

Nastavuje vychozi zdroj pisem.
Font Number

Nastavuje vychozi pocet pisem pro vychozi zdroj pisem. Dostupny pocet zavisi na vami provedeném
nastaveni.

Pitch
Urcuje vychozi rozpal plsma, pokud jde o vektorové pismo s pevnym rozpalem. MuiZete vybrat

hodnotu v rozmezi & .4 az * i cpi (znaky na palec) v krocich po 0,01 cpi. Tato polozka se v
zavislost na nastaveni FontSource neboFont Number nemusi zobrazovat.

Height

Urcuje vychozi Vysku pisma, pokud jde o vektorové a proporcionalni pismo. Muzete vybrathodnotu v
rozmezi az' % bodti v krocich po 0,25 bodu. Tato polozka se v zavislost na nastaveni
FontSource nebo Font Number nemusi zobrazovat.

SymSet
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Urcuje vychozi sadu symbolt. Pokud pismo, které jste vybrali v nastaveni FontSource a Font Number,
neni k dispozici v novém nastaveni SymSet, nastaveni FontSource a Font Number se automaticky
nahradi vychozi hodnotou, :

Form

Ur¢i pocet linek pro vybranou velikost a orientaci papiru. Zptisobi to zménu roztece fadkia (VMI) a
nova hodnota VMI bude uloZena v tiskdrné. Znamena to, Ze pozdéjsi zmény nastaveni Paper Size
(Velikost papiru) nebo Orientation (Orientace) zptisobi zménu hodnoty Form (Formular), na
zakladé ulozené VML

CR Function, LF Function

Tyto funkce jsou zarazeny kvtli uzivateltim urcitych operacnich systémi, jako je UNIX.

Tray Assign

tak, aby byly kompatibilni s HP LaserJet 4. Pokud je vybrana moznost i, pfikazy jsou nastaveny tak,

aby byly kompatibilni s HP LaserJet 4000, 5000 a 8000. Pokud je vybrana moznost %, ptikazy jsou
nastaveny tak, aby byly kompatibilni s HP Laser]Jet 5S.

PS3 Menu
Polozka Settings (Nastaveni - vychozi tucné)
Error Sheet Off, On
Coloration Color, Mono
Image Protect On, Off
Binary Off, On
Text Detection Off, On
PDF Page Size Auto, A4, A5, A6, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, F4, MON, C10, DL, C5, C6, IB5

Error Sheet

Kdyz je vybrana moznost Uits, tiskdrna vytiskne chybovou stranku, pokud se vyskytne chyba v rezimu
PS3 nebo pokud neni verze souboru PDF, ktery jste chtéli vytisknout, podporovana.

Coloration
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Umoznuje vybér mezi rezimem barevného nebo cernobilého tisku.

Image Protect

i, kvalita tisku se nesnizi ani pfi nedostatku paméti. V takovém pripadeé se
a tisk se zastavi.

, kvalita tisku se pfi nedostatku paméti snizi. V takovém ptipadé se

i a tisk pokracuje.

Kdy?z je vybrana moznost
zobrazi zprava :
Kdyz je vybrana moznost
zobrazi zprava

Binary

Urcuje format dat. Pro binarni data vyberte moznost {1 a pro data ASCII vyberte moznost [

Pozndmka:
d Bindrni lze pouZit pouze se sitovym pripojenim.

v/ o7

1 Nemusite vybirat moznost iy, kdyz pouzivite protokol AppleTalk.

Pro pouziti bindrnich dat se ujistéte, Ze vase aplikace podporuje bindrni data a ze SEND CTRL-D
Before Each Job (Odeslat znak CTRL-D pied kazdou tlohou) a SEND CTRL-D After Each Job
(Odeslat znak CTRL-D po kazdé uloze) jsou nastaveny na No (Ne).

Kdy?z je tato polozka nastavena na moznost {1, nemuzete v nastavenich ovladace tiskarny pouzit
protokol TBCP (tagged binary communication protocol).

Text Detection

Kdyz vyberete moznost [t:, textovy soubor bude pfi tisku preveden na soubor PostScript. Toto
nastaveni je k dispozici, pouze pokud zaskrtnéte policko F&7 v nabidce k ;

PDF Page Size

Urcuje velikost papiru, kdyz odeslete soubor PDF pfimo z pocitace nebo jiného zafizeni. Kdyz je
vybrana moznost #i.i o, format papiru se urcuje podle velikosti prvni tisténé stranky.

ESCP2 Menu
Polozka Settings (Nastaveni - vychozi tu¢né)
Font Courier, Prestige, Roman, Sans serif, Roman T, Orator S, Sans H, Script, OCR A, OCRB
Pitch 10, 12, 15¢pi, Prop.
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Polozka Settings (Nastaveni - vychozi tu¢né)

Condensed Off, On

T.Margin 0,40...0,50 ... 1,50inch v krocich po 0,05 palcich

Text 1..66..81Lines

CGTable PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue, PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2, Pclcelandic,

PcE.Europe, BpBRASCII, BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin1, 8859-15ISO, PcSI437,
PcTurkish1,8859-91SO, Mazowia, CodeMJK, PcGk437,PcGk851, PcGk869, 8859-7 ISO, PcCy855,
PcCy866, PcUkr866, PcLit771, Bulgarian, Hebrew7, Hebrew8, PcHe862, PcAr864, PcAr864Ara,
PcAr720, PcLit774, Estonia, ISO Latin2, PcLat866

Country USA, France, Germany, UK, Denmark, Sweden, Italy, Spain1, Japan, Norway, Denmark2, Spain2,
LatinAmeric, Korea, Legal
Auto CR On, Off
Auto LF Off, On
Bit Image Dark, Light, BarCode
ZeroChar 0, (nebo sikmo preskrtnuty znak nula)
Font

Urcuje pismo.
Pitch

Ur¢i rozpal (horizontalni rozmisténi) pisma s pevnym rozpalem, méfeny v cpi (znaky na palec).
Mizete vybrat i proporcionalni rozmisténi.

Condensed
Zapina nebo vypina zhustény tisk.
T.Margin

Y N

Ur¢i vzdalenost od horniho okraje stranky k ucafi prvni tisknutelné radky. Vzdalenost je méfena v
palcich. Cim mensi hodnota, tim je tisknutelny fadek blize k hornimu okraji.

Text
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Urcuje délku stranky v fadcich. Pro tuto moznost se predpoklada jeden radek o hodnoté 1 pica (1/6
palce). Pokud zménite nastaveni! nebo T #1, nastaveni délky papiru
se pro kazdy format papiru automaticky vrati na vychozi hodnotu.

CGTable

Pouzijte moznost tabulky generatoru znaki (CG) pro vybér tabulky grafickych znaki nebo tabulku
kurzivy. Tabulka grafiky obsahuje grafické znaky pro tisk linek, roht, stinovanych oblasti,
mezindrodnich znaki, feckych pismen a matematickych symbola. Pokud vyberete moznost I
horni polovina tabulky znaki bude definovana jako kurzivni znaky.

Country

Pomoci této moznosti vyberte jednu z patnacti sad mezinarodnich symbold. V privodci Font Guide
najdete vzorky znaku sad symbolt pro kazdou zemi.

Auto CR

Urcuje, zda tiskarna provede operaci carriage-return/line-feed (CR-LF ), kdykoli pozice tisku
presahne pravy okraj. Pokud vyberete moznost &I, tiskarna nebude tisknout Zzadné znaky za pravy
okraj a neprovede zalomeni radku, dokud nepfijme znak pro navrat voziku. Tato funkce je vétsinou
aplikaci zpracovana automaticky.

Auto LF

Pokud vyberete moznost [, tiskdrna neodesle prikaz pro automatické zalomeni radku (LF) s
kazdym navratem voziku (CR). Pokud je vybrana moznost {it:, bude s kazdym navratem voziku
odeslan prikaz pro zalomeni fadku. Vyberte moznost iiri, pokud se fadky textu prekryvaji.

Bit Image

Tiskarna mize emulovat grafickou hustotu, nastavenou prlkazy tiskarny. Pokud vyberete moznost
Laark, hustota bitmapy je vysoka, a pokud vyberete moznost! hustota bitmapy je nizka.

b

Pokud vyberete moznost! &, tiskdrna pfevede bitmapové obrazy na ¢arové kody automatickym
vyplnénim jakychkoli vertikalnich mezer mezi body. Vytvofi se tak vertikalni linky, které muze ¢ist
¢tecka ¢arovych kodi. Tento rezim zmensi velikost tisténého obrazu a pfi tisku bitmapové grafiky
muze zplsobit urcité zkresleni.

ZeroChar

Urcuje, zda tiskarna vytiskne preskrtnutou nebo nepreskrtnutou nulu.
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FX Menu

Polozka Settings (Nastaveni - vychozi tucné)

Font Courier, Prestige, Roman, Sans serif, Script, Orator S, OCR A, OCRB

Pitch 10, 12, 15¢pi, Prop.

Condensed Off, On

T.Margin 0,40...0,50 ... 1,50inch v krocich po 0,05 palcich

Text 1..66 .. 81Lines

CGTable PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue, PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2, Pclcelandic,
PcE.Europe, BpBRASCII, BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin1, 8859-15ISO

Country USA, France, Germany, UK, Denmark, Sweden, Italy, Spain1, Japan, Norway, Denmark2, Spain2,
LatinAmeric

Auto CR On, Off

Auto LF Off, On

Bit Image Dark, Light, BarCode

ZeroChar 0, (nebo sikmo preskrtnuty znak nula)

Font

Urcuje pismo.

Pitch

Ur¢i rozpal (horizontalni rozmisténi) pisma s pevnym rozpalem, méfeny v cpi (znaky na palec).
Mizete vybrat i proporcionalni rozmisténi.

Condensed

Zapina nebo vypina zhustény tisk.

T.Margin

Urc¢i vzdalenost od horniho okraje stranky k ucafi prvni tisknutelné radky. Vzdélenost je méfena v

palcich. Cim men3{ hodnota, tim je tisknutelny ¥adek blize k hornimu okraji.

Text

Pouzivani ovladaciho panelu

84



AL-C500 Series  Uzivatelska pfirucka

Urcuje délku stranky v fadcich. Pro tuto moznost se predpoklada jeden radek o hodnoté 1 pica (1/6
palce). Pokud zménite nastaveni! nebo T #1, nastaveni délky papiru
se pro kazdy format papiru automaticky vrati na vychozi hodnotu.

CGTable

Pouzijte moznost tabulky generatoru znaki (CG) pro vybér tabulky grafickych znaki nebo tabulku
kurzivy. Tabulka grafiky obsahuje grafické znaky pro tisk linek, roht, stinovanych oblasti,
mezindrodnich znaki, feckych pismen a matematickych symbola. Pokud vyberete moznost I
horni polovina tabulky znaki bude definovana jako kurzivni znaky.

Country

Pomoci této moznosti vyberte jednu z tfindcti sad mezindrodnich symbolt. V pravodci Font Guide
najdete vzorky znaku sad symbolt pro kazdou zemi.

Auto CR

Urcuje, zda tiskdrna provede operaci carriage-return/line-feed (CR-LF ), kdykoli pozice tisku
presahne pravy okraj. Pokud vyberete moznost &, tiskarna nebude tisknout zadné znaky za pravy
okraj a neprovede zalomeni radku, dokud nepfijme znak pro navrat voziku. Tato funkce je vétsinou
aplikaci zpracovana automaticky.

Auto LF

Pokud vyberete moznost i, tiskdrna neodesle prikaz pro automatické zalomeni radku (LF) s
kazdym navratem voziku (CR). Pokud je vybrana moznost [t, bude s kazdym navratem voziku
odeslan prikaz pro zalomeni fadku. Vyberte moznost iiri, pokud se fadky textu prekryvaji.

Bit Image

Tiskarna mize emulovat grafickou hustotu, nastavenou prlkazy tiskarny. Pokud vyberete moznost
Luark, hustota bitmapy je vysoka, a pokud vyberete moznost! hustota bitmapy je nizka.

b

Pokud vyberete moZznost! &, tiskdrna pfevede bitmapové obrazy na ¢arové kody automatickym
vyplnénim jakychkoli vertikalnich mezer mezi body. Vytvofi se tak vertikalni linky, které muze ¢ist
¢tecka ¢arovych kodi. Tento rezim zmensi velikost tisténého obrazu a pfi tisku bitmapové grafiky
muze zplsobit urcité zkresleni.

ZeroChar

Urcuje, zda tiskarna vytiskne preskrtnutou nebo nepreskrtnutou nulu.
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1239X Menu

Rezim 1239X emuluje prikazy IBM® 2390/2391 Plus.

Tato nastaveni jsou dostupna pouze pokud je tiskarna v rezimu 1239X.

Polozka Settings (Nastaveni - vychozi tu¢né)
Font Courier, Prestige, Gothic, Orator, Script, Presentor, Sans serif
Pitch 10,12, 15,17, 20, 24cpi, Prop.
Code Page 437,850, 858, 860, 863, 865
T.Margin 0.30...0,40 ...1,50inch v krocich po 0,05 palcich
Text 1..67 ..81Lines
Auto CR Off, On
Auto LF Off, On
Alt. Graphics Off, On
Bit Image Dark, Light
ZeroChar 0, (nebo sikmo preskrtnuty znak nula)
CharacterSet 1,2
Font

Urcuje pismo.

Pitch

Ur¢i rozpal (horizontalni rozmisténi) pisma s pevnym rozpalem, méfeny v cpi (znaky na palec).
Mizete vybrat i proporcionalni rozmisténi.

Code Page

Urcuje tabulku znaki. Tabulky znakii obsahuji znaky a symboly uzivané v riiznych jazycich. Tiskdrna
vytiskne text na zakladé vybrané tabulky znakii.

T.Margin
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Ur¢i vzdalenost od horniho okraje stranky k ucafi prvni tisknutelné radky. Vzdalenost je méfena v
palcich. Cim mensi hodnota, tim je tisknutelny fadek blize k hornimu okraji.

Text
Urcuje délku stranky v fadcich. Pro tuto moznost se predpoklada jeden radek o hodnoté 1 pica (1/6

palce). Pokud zménite nastaveni #1, nastaveni délky papiru
se pro kazdy format papiru automaticky vrati na vychozi hodnotu.

Auto CR

Urcuje, zda tiskarna provede operaci carriage-return/line-feed (CR-LF ), kdykoli pozice tisku
presahne pravy okraj. Pokud je toto nastaveni vypnuto, tiskdrna nebude tisknout zadné znaky za

7y

pravy okraj a neprovede zalomeni fadku, dokud nepfijme znak pro navrat voziku. Tato funkce je
vétsinou aplikaci zpracovana automaticky.

Auto LF

Pokud vyberete moznost [, tiskdrna neodesle prikaz pro automatické zalomeni radku (LF) s
kazdym navratem voziku (CR). Pokud je vybrana moznost i1, bude s kazdym navratem voziku
odeslan prikaz pro zalomeni fadku. Vyberte moznost iri, pokud se fadky textu prekryvaji.

Alt. Graphics

Vypind a zapina moznost Alternate Graphics (Alternativni grafika).

Bit Image

Tlskarna muze emulovat grafickou hustotu, nastavenou prlkazy tiskarny. Pokud vyberete moznost
Laark, hustota bitmapy je vysoka, a pokud vyberete moznost | ;, hustota bitmapy je nizka.

Pokud vyberete moznos tiskarna prevede bitmapové obrazy na ¢arové kody automatickym
vyplnénim jakychkoli vertikdlnich mezer mezi body. Vytvori se tak vertikalni linky, které muze cist
¢tecka carovych kédu. Tento rezim zmensi velikost tisténého obrazu a pfi tisku bitmapové grafiky
muze zpusobit urcité zkresleni.

ZeroChar

Urcuje, zda tiskarna vytiskne preskrtnutou nebo nepreskrtnutou nulu.

CharacterSet

Vybere tabulku znaki 1 nebo 2.
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Password Config Menu

Polozka Nastaveni (vychozi tu¢né)

Password Config* -

Limitation Disable, Interface, Config, All

* Vychozi heslo je prazdné. Mlizete zadat az 20 znakd jako heslo.
Password Config

Méni heslo. Zadejte nejdiive staré heslo a potom zadejte dvakrat nové heslo.

Pro zadani hesla stisknéte tlac¢itko ¥ Dol nebo A Nahoru pro vybér znaku a stisknéte tlacitko P
Vpravo pro urceni znaku. Po uréeni vSech znaki stisknéte tlacitko OK.

Pozndmka:

Zapomenete-li heslo, obratte se na prodejce. Pozndmka: pfi inicializaci hesla dojde k vymazini
nastaveni a dat uloZenych v tiskdarné. V zavislosti na prostredi ziejmé bude potieba znovu nastavit
hodnoty, jako je nastaveni pripojenti sité. Doporucujeme vytvorit pozndmky nebo zdlohu pottebnych dat
a informaci o nastavent.

Limitation

Méni rozsah omezeni. Kdyz je vybrana moznost I
USB a Sit vyzadovano heslo. Kdyz je vybrana moznos
polozce & ; 1t a ke zméné nastaveni ve vSech
nabldkach Kdyz je vybrana moznost , heslo je vyzadovano pro pristup k polozce
sall : a ke zméné nastaveni a provadéni polozek ve vsech nabldkach
Pred zménou nastaveni musite zadat heslo nastavené v polozce !

»Je pro zménu nastaveni v nabidkach
i, heslo je vyzadovano pro pristup k

b

Energy Saver Menu
Polozka Nastaveni (vychozi tu¢né)
Preheat Mode Off, On
Time to Preheat 1Min, 3Min, 5Min, 15Min, 30Min, 60Min, 120Min, 180Min
Time to Sleep 1Min, 3Min, 5Min, 15Min, 30Min, 60Min, 120Min, 180Min, 240Min
Deep Sleep Mode™ *2 On, Off
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Polozka Nastaveni (vychozi tu¢né)
Power Off Timer "3 On, Off
Time to Off"! 30, 60, 120, 180, 240, 360, 480Min

1 Neni k dispozici v PS3.

“2 Neni k dispozici, kdyz je pfipojen kabel USB nebo nainstalovana volitelna karta rozhrani.

3 Pokud neni vybrana moznost L jako nastaveni polozky : pfi uvodnim nastaveni, vychozi hodnota je

Preheat Mode
Kdy?z je tato polozka nastavena na moznost s, tiskarna prejde do rezimu predehrati a snizi spotfebu
energie. V tomto rezimu se tiskarna vrati do pohotovostniho stavu rychleji nez z rezimu spanku nebo

hlubokého spanku, ale spotfebovava vice energie.

Time to Preheat

Udava dobu, po které tiskarna prejde do rezimu pfedehrati, kdyzje polozkaF astavena
na moznost 1. Tiskarna nepfejde do rezimu predehratl pokud je doba zadana v nastaveni T i
' i stejna nebo vétsi nez doba v nastaveni T o

Time to Sleep

Udava dobu, po které tiskarna prejde do rezimu spanku nebo hlubokého spanku, pokud nedojde k
pouziti tlacitek a nejsou vytistény zadné ulohy.

Deep Sleep Mode

Kdy?z je tato polozka nastavena na moznost i, tiskdrna se v ¢ase urceném v nastaveni’ i
prepne do rezimu hlubokého spanku, pokud na ni neni provadéna zadna ¢innost a neobdr21 zadnou
ulohu. V rezimu hlubokého spanku sviti tlac¢itko Probudit / Spanek a setfi se vice energie nez v
rezimu spanku. Tlskarna se prepne do rezimu hlubokého spanku, pouze kdyz jsou polozky
v nabidce ! a polozka v nabidce

i nastaveny na moznost

Tiskarnu z rezimu hlubokého spanku vzbudite stisknutim tla¢itka Probudit / Spanek. Tiskarna se
vzbudi automaticky, kdyz obdrzi tiskovou tlohu.

Power Off Timer (rezim vypnuti)

Kdyz je tato polozka nastavena na moznost i, tiskdrna se automaticky vypne v ¢as zadany v nastaveni
- i f. Tiskarna se nepfepne do rezimu vypnuti, kdyz pfijima nebo odesila data.
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Tiskarna se vrati z rezimu vypnuti po stisknuti spinace napajeni.
Time to Off
Urcuje dobu, po které tiskarna prejde do rezimu vypnuti, kdyz nejsou stisknuta zadna tlacitka a neni
tiSténa zddnd uloha.
Support Menu

Otevrete rezim Support (Podpora) stisknutim tla¢itka ¥ DolG béhem zapnuti tiskarny, objevi se
nabidky = = faFri ;

Dulezité:
Q Z nabidky = - i vyberte pouze nize uvedené polozky. V nabidce¥F ¢
Marw Zddné polozky nevybirejte.

A Pfi formdtovdani CompactFlash nebo odstratiovini dat odpojte kabely rozhrani a netisknéte
soubory.

Format CompactFlash
Formatuje pamét CompactFlash v tiskarné, pokud je pamét CompactFlash nainstalovana.
Format PS3 CompactFlash

Formatuje oblast CompactFlash, kde jsou ulozeny informace PostScript, pokud je pamét
CompactFlash nainstalovana.

Delete All CompactFlash Data

Odstrani vSechna data v paméti CompactFlash, pokud je pamét CompactFlash nainstalovana.

Bookmark Menu

Nabidka zalozek se zobrazi stisknutim tlacitka OK, kdyz je na LCD panelu zobrazena zprava F
V nabidce zalozky jsou uvedena nastaveni oznacena zalozkou a vy jedno z nich muzete vybrat.
Nasledujici nabidky jsou oznaceny zalozkou automaticky.

[ Reset Menu

(' MP Tray Size
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[ System Information

Pro oznaceni nabidky zalozkou viz podrobnosti v ¢asti ,,Jak oznacit nabidky jako zalozky" na
str. 62.

Stavové a chybové zprdvy

Tato ¢ast obsahuje seznam chybovych zprav, zobrazovanych na LCD panelu, a rady pro odstranéni
problému. Pamatujte, ze ne kazda zprava, zobrazena na LCD panelu, indikuje problém. Pokud je
vpravo od upozornéni/chyby upozornéni zobrazena znacka 4§, jednd se o nékolik upozornéni/chyb.
Pro potvrzeni vech upozornéni, kterd se objevi, stisknéte tlacitko ¥ Dolii pro zobrazeni nabidky

i 114, potom stisknéte tlacitko » Vpravo. LCD panel také zobrazi zbyvajici Zivotnost
spottebnich materialti a dostupné velikosti papiru.

Bookmark Failed

Vybranou nabidku nelze oznacit jako zdlozku. Nékteré nabidky nelze oznacit jako zélozku.
Bookmark Registered

Vybrana nabidka je oznacena jako zalozka.

Cancel All Print Job

Tiskdrna zrusi vSechny tiskové tlohy v paméti tiskarny véetné tloh, které tiskarna praveé prijima nebo
tiskne. Tato zprava se objevi po stisknuti tlacitka II- @ Pozastavit/zrusit na vice nez 2 sekundy.

Cancel Print Job

Tiskarna zrusi aktudlni tiskovou tlohu. Tato zprava se objevi po stisknuti tlacitka II- @ Pozastavit/
zrusit a jeho uvolnéni do 2 sekund.

Cancel Print Job (u hostitele)
Tiskova uloha bude zrusena v ovladaci tiskarny.
Cannot Staple. Print without Staple?

V tiskarné se vyskytly potize pfi sesivani.
Stisknutim tlacitka Spustit/zastavit vytisknete zbytek tiskové ulohy bez sesivani.
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Vyjméte zasobnik svorek a zkontrolujte, zda je v poradku. Pokud zbyva jen par svorek, vyménte
zasobnik svorek za novy.

Podrobnosti najdete v ¢asti ,,Problémy se sesivaci/stohovaci jednotkou® na str. 123.

Can’t Print

Tiskova data byla odstranéna, protoze jsou nespravna.

Ujistéte se, ze pouzivate spravnou velikost papiru a ovladac tiskarny.

Can’t Print Duplex

Tiskdarna ma potize s oboustrannym tiskem. Zkontrolujte, zda pouzivate vhodny typ a velikost papiru
pro oboustranny tisk. Problém by mohl byt i vysledkem nespravného nastaveni vami pouzivaného
zdroje papiru. Stisknutim tlacitka Spustit/zastavit bude vytistén zbytek tiskové ulohy pouze na
jednu stranu papiru. Stisknéte tlacitko II-@ Pozastavit/zrusit pro zruseni tiskové tlohy.

Can’t Use Bookmark

Oznacenou nabidku nelze pouzit, protoze nabidka je deaktivovana zménou jakéhokoli nastaveni po
oznaceni nabidky zalozkou.

Cassette Error yyy

V tiskdrné je nainstalovano piili§ doplitkovych jednotek kazet na papir. Do tiskdrny lze nainstalovat
maximalné tfi kazety.

CF CHECK
Tiskarna kontroluje pamet CompactFlash.
Check Paper Size

Nastaveni velikosti papiru se lisi od velikosti papiru nalozeného v tiskarné. Zkontrolujte, zda je v
urc¢eném zdroji papiru naloZen papir spravné velikosti.

id ovladaciho

Tuto chybu odstranite, kdyz vyberete moznost i 2 v nabidce
panelu. Pokyny najdete v ¢asti ,,Jak vstoupit do nabidek ovlddaciho panelu® na str. 61.

Check Paper Type
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Papirvlozeny do tiskarny neodpovidaji nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny. Pro tisk bude pouzit
pouze papir, ktery odpovida nastaveni velikosti papiru.

Tuto chybu odstranite, kdyz vyberete moznost &l &ar Marning vnabidce Basat Maru
panelu. Pokyny najdete v ¢asti ,,Jak vstoupit do nabidek ovladaciho panelu® na str. 61.

Check Staple Cartridge

Vyskytl se problém se zasobnikem svorek nebo doslo k uviznuti svorek.

Vyjméte zasobnik svorek, podivejte se, zda je v potadku, a poté ho nainstalujte zpét.

Pokud v zasobniku svorek néjaké svorky uvizly, pred opétovnym nainstalovani zasobniku je
odstrante.

Podrobnosti najdete v ¢asti ,,Problémy se sesivaci/stohovaci jednotkou® na str. 123.

Clear paper jam and then reload wwww

Misto, kde doslo k uviznuti papiru, se zobrazuje v ¢asti il oznacuje umisténi chyby.

Pokud dojde k uviznuti papiru na dvou nebo vice mistech soucasné, bude zobrazeno vice
odpovidajicich mist.

Podrobnosti o odstranovani uviznutého papiru naleznete v ¢asti ,,Odstranéni uviznutého papiru® na
str. 156.

Close Cover wwww

Udany kryt (

) neni bezpe¢né uzavien. Oteviete kryt a opét jej zavrete.

Collate Disabled

Tisk zadanim poctu kopii jiz neni mozny kvili nedostatku paméti (RAM). Pokud se tato chyba
vyskytne, vytisknéte vzdy jeden vytisk.

1 ovladaciho

Tuto chybu odstranite, kdyz vyberete moznost = v nabidce
panelu. Pokyny najdete v ¢asti ,,Jak vstoupit do nabidek ovlddaciho panelu® na str. 61.

CompactFlash Error
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Instalované pamét’ CompactFlash neni tiskérnou podporovana nebo jste vybrali moznost Hix, kdyz
Vypnéte tiskarnu a vy]mete pamet
-, vyberte moznost

CompactFlash Full

Doplitkova pamét CompactFlash je plna a nemtiZete na ni ukladat zadna data. Odstrante zbytecna
dataz pametl CompactFlash. Tuto chybu odstranite, kdyz vyberete moznost AY
nabidce F: 1t ovladaciho panelu. Pokyny pro otevieni nabidek ovladaciho panelu viz ,,]ak
vstoupit do nabidek ovladactho panelu® na str. 61.

Cooling Down

Tiskarna se chladi. Nejedna se o chybovou zpravu a odstrani se sama.

Correct time using Time Setting

Aktudlni nastaveni ¢asu bude resetovan protoie jste delsi dobu nepftipojili napajeci kabel. Pro

odstranéni této chyby vyberte moznost 1 v z nabidky € -4 a zadejte spravné
datum a cas.

Duplex Memory Overflow

Nedostatek paméti pro oboustranny tisk. Tiskarna vytiskne pouze pfedni stranu a vysune papir. Pro
odstranéni této chyby postupujte podle nize uvedenych pokynd.

Pokud je vybrana moznost ¥+ jako nastaveni Cowt vnabidee S fur 1t ovladaciho panelu,
stisknéte tlacitko Spustlt/zastaVIt pro vyti$téni na zadni stranu nasledujiciho listu, nebo stisknéte
tlacitko I-@ Pozastavit/zrusit pro zruseni tiskové ulohy.

Pokud je v nastaveni 1t vnabidce 1w ovladaciho panelu vybrana moznost i, tisk

bude po ur¢ité dobé automaticky pokracovat.

Feed Roller MP Needed Soon, Feed Roller C1 Needed Soon, Feed Roller C2 Needed Soon,
Feed Roller C3 Needed Soon, Feed Roller C4 Needed Soon, Feed Roller C5 Needed Soon

Tato zprava indikuje, Ze Zivotnost valecku posunu C2

C3 nebo C4 je u konce. V tisku muzete
pokracovat dokud se neobjevi zprava soe Fas Tar O
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Chcete-li toto upozornéni odstranit a pokracovat v tisku, vyberte moznost - 5V
nabidce 1 ovladaciho panelu. Pokyny pro otevieni nabidek ovladac1h0 panelu viz ,,]ak
vstoupit do nabidek ovladaciho panelu® na str. 61.

Form Data Canceled

Nelze ulozit data formulafe na doplnkovou pamet CompactFlash. Bud neni spravné nainstalovana
pamet CompactFlash, nebo byl dosazen maximalni pocet soubort dat formulart. Ujistéte se, Ze je
doplnkova pamét CompactFlash spravné nainstalovana, nebo odstraite soubory dat formulare, které
jiz nepotiebujete, a potom se pokuste novy formular znovu ulozit.

Tuto chybu odstranite, kdyz vyberete moznost i virvg v nabidce F + ovladaciho
panelu. Pokyny pro otevieni nabidek ovladaciho panelu viz ,Jak vstoupit do nabidek ovladaciho
panelu® na str. 61.

Form Feed

Tiskarna vysunuje stranku, protoze uzivatel odeslal pfislusny ptikaz. Tato zprava se zobrazi, pokud
stisknete tlacitko Spustit/zastavit, aby se tiskarna prepnula do stavu offline, a pridrzite tlacitko
Spustit/zastavit déle nez 2 sekundy, aby tiskdrna nepfijala pfikaz pro posun stranky.

Format Required

Instalovana pamét CompactFlash vyzaduje formatovani, aby ji bylo mozné pouzivat v tiskdrné.

Vyberte moznost &: pro naformatovani pameéti nebo vyberte moznost Hi: pro zrudeni formatovani.
Pokud vyberete moznost H::, bude zobrazena zprava C 2t a vy nebudete moci
pamét v tiskarné pouzivat. V takovém pripadé vypnéte tiskarnu a vyjméte pamet CompactFlash.
Formatting CF

Probiha formatovani paméti CompactFlash.

Fuser Needed Soon

Tato zprava indikuje, Ze zivotnost fixa¢ni jednotky je u konce. V tisku muzete pokracovat, dokud se
neobjevi zprava |

Chcete-li toto upozornéni odstranit a pokracovat v tisku, vyberte moznost - 5V
nabidce Fz tzrig ovlddaciho panelu. Pokyny pro otevieni nabidek ovladac1ho panelu viz ,,Jak
vstoupit do nabldek ovladaciho panelu® na str. 61.

Fuser Trouble
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Doslo k problému s fixa¢ni jednotkou. Vyjméte fixa¢ni jednotku a znovu ji vlozte. Pokud tim nebude
chyba odstranéna, fixa¢ni jednotku vyménte. Podrobnosti o vyméné najdete v pokynech dodavanych
s tixa¢ni jednotkou.

Upozornéni:
Pokud byla tiskdrna pravé pouzivana, miiZe byt okoli fixacni jednotky velmi horké. Pokud je

pristup k témto oblastem nutny, vypnéte tiskdarnu, pockejte 30 minut, aby horké cdasti mohly
vychladnout, a potom pokracujte.

Image Optimum
Nedostatek paméti pro tisk stranky v pozadované kvalité tisku. Tiskarna automaticky snizi kvalitu

tisku tak, aby tisk mohl pokracovat. Pokud neni kvalita tisku pfijatelna, zkuste stranku zjednodusit
omezenim grafiky nebo sniZenim poctu a velikosti pisem.

Tuto chybu odstranite, kdyz vyberete moznost & 2 v nabidce + ovladaciho

panelu. Pokyny najdete v ¢asti ,,Jak vstoupit do nabldek 0v1adac1ho panelu® na str. 61

Mozna budete muset rozsitit pamét tiskarny, abyste mohli tisknout sviij dokument v pozadované
kvalité. Dalsi informace o pfidavani paméti naleznete v casti ,Pamétovy modul® na str. 137.

Install Cassette1
Dolni kazeta na papir neni nainstalovana. Nainstalujte kazetu.
Install Fuser

Fixa¢ni jednotka neni nainstalovana spravné. Oteviete kryt B a nainstalujte ji spravné.
Podrobnosti o vyméné najdete v pokynech dodavanych s fixa¢ni jednotkou.

Upozornéni:

Pokud byla tiskdrna pravé pouziviana, miize byt okoli fixacni jednotky velmi horké. Pokud je
pristup k témto oblastem nutny, vypnéte tiskdrnu, pockejte 30 minut, aby horké cdsti mohly
vychladnout, a potom pokracujte.

Install Photocon uuuu

Do pozice uvedené barvy je nainstalovan §patny fotonosi¢ nebo je pozice v tiskarné prazdna. (Misto
LiLiLid je zobrazeno pismeno C, M, Y, resp. K, které urcuje barvu azurovou, purpurovou, zlutou, resp.
¢ernou.)

Nainstalujte uvedené kazety. Viz ,,Vyména spotfebniho materidlu / ¢asti vyzadujicich adrzbu® na
str. 147.
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Install Transfer Unit

Pfenosovy pas neni nainstalovan spravné. Po otevieni krytu B oteviete kryt A a kryt H a poté ho
nainstalujte spravné.

Install 2nd Transfer Unit

Jednotka pfenosového valce neni nainstalovana spravné. Oteviete kryt B a nainstalujte ji spravné.
Install uuuu Toner Cartridge

Do pozice uvedené barvy je nainstalovana Spatna tonerova kazeta nebo je pozice v tiskarné prazdna.
(Mistoiiiui jezobrazeno pismeno C, M, Y, resp. K, které urcuje barvu azurovou, purpurovou, zlutou,
resp. ¢ernou.)

Nainstalujte uvedené kazety. Viz ,Vyména spotebniho materialu / ¢asti vyzadujicich udrzbu® na
str. 147.

Invalid AUX I/F Card

Tato zprava naznacuje, Ze tiskarna nemiize komunikovat s nainstalovanou doplikovou kartou
rozhrani. Vypnéte tiskarnu, odstrante kartu a potom ji znovu nainstalujte.

Invalid Data

Sdileny soubor v ovladaci je vymazan béhem tisku, nebo nejsou data spravna. Pro odstranéni této
chyby stisknéte tlacitko Spustit/zastavit.

Invalid N/W Module

Neexistuje sitovy program, nebo nelze sitovy program pouzit s vasi tiskarnou. Obratte se na zastupce
kvalifikovaného servisu.

Invalid PS3
Jde o chyby v modulu ROM. Vypnéte tiskdrnu a obratte se na prislusného prodejce.
Manual Feed ssss

Pro aktualni tiskovou ulohu je urcen rezim ru¢niho podavani. Ujistéte, zda je vloZen papir formatu
zadaného v nastaveni zzz:, a potom stisknéte tlacitko Spustit/zastavit.

Memory Overflow
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Tiskarna nema dostatek paméti k provedeni aktualni ulohy. Stisknutim tlacitka Spustit/zastavit na
ovladacim panelu pokracujte v tisku, nebo stisknutim tlacitka Il-@ Pozastavit/zrusit tiskovou ulohu
zruste.

Need Memory

Tiskdarna nema dostatek paméti k dokonceni aktualni tiskové tulohy.

Tuto chybovou zpravu odstranite, kdyz vyberete moznost . v nabidce .
ovladaciho panelu. Pokyny najdete v ¢asti ,,Jak vstoupit do nabidek ovladaciho panelu® na str. 61.

Aby k tomuto problému jiz nedochazelo, pridejte pamét podle pokynt v ¢asti ,,Pamétové moduly“ na
str. 211 nebo snizte rozliSeni obrazu urceného k vytisténi.

No trays available Cancel the job

Poloiky

jsou nastaveny na moznost
podavat papir. Stisknéte tlacitko Il-@ Pozastavit/zrusit pro zruseni tiskové ulohy. Chcete-li
pokracovat v tlsku, udejte v ovladac1 tlskarny zdroj papiru nebo zménte vySe uvedené nastaveni v
nabidce Traw 4 na moznost i

Non-Genuine Toner Cartridge

Nainstalovana tonerova kazeta neni originalnim produktem spole¢nosti Epson. Doporucujeme
nainstalovat origindlni tonerovou kazetu. Vytisk a zbyvajici Zivotnost tonerové kazety zobrazend na
ovladacim panelu se muize lisit od udaja v piipadé pouzivani originalni tonerové kazety Epson.
Spole¢nost Epson nezodpovida za zadné skody nebo problémy zptisobené spotiebnim materidlem,
ktery spolecnost Epson nevyrabi nebo jehoz pouziti neschvaluje.

Nainstalujte 0r1g1naln1 produkt spole¢nosti Epson nebo provedte ptikaz i 5V
nabidce : na ovlddacim panelu, a odstrante tak viechna upozornem Pokyny k vymeéné
tonerové kazety najdete v ¢asti ,,Vymeéna spotiebniho materialu / ¢asti vyzadujicich udrzbu® na
str. 147.

Non-Genuine Toner uuuu

Nainstalovana tonerova kazeta neni originalnim tonerova kazeta Epson. Vytisk a zbyvajici Zivotnost
tonerovych kazet zobrazena na ovladacim panelu se muize lisit od udajt v pfipadé pouzivani
originalnich tonerovych kazet Epson. Spole¢nost Epson nezodpovida za zadné skody nebo problémy
zplisobené spotfebnim materialem, ktery spole¢nost Epson nevyrabi nebo jehoz pouziti neschvaluje.
Doporucujeme nainstalovat originalni tonerovou kazetu. Chcete-li pokracovat v tisku, stisknéte
tlacitko Spustit/zastavit na ovladacim panelu.
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Offline
Tiskdrna neni pfipravena k tisku. Stisknéte tlacitko Spustit/zastavit.
Option Unit Error yyy

Tiskarna nemuze rozpoznat instalovany volitelny doplnék. Odstrante volitelny doplnék a znovu ho
nainstalujte.

Optional RAM Error
Modul doplikové paméti muze byt poskozen nebo je nespravny. Vymeérite jej za novy.

Paper Out tttt sssss

V urc¢eném zdroji papiru neni papir (tt%t). Vlozte papir zvoleného formatu (=
papiru.

=) do zdroje

Paper Set tttt sssss

Papir vlozeny do zadaného zdroje papiru (t+%t) neodpovida pozadovanému formatu papiru
(zzz:53). Vyménte vloZeny papir za papir pozadovaného formatu a stisknutim tlacitka Spustit/
zastavit pokracujte v tisku, nebo stisknutim tlacitka II- T Pozastavit/zrusit tiskovou tlohu zruste.

Pokud stisknete tlacitko Spustit/zastavit bez vymény papiru, tiskarna bude tisknout na nalozeny
papir, i kdyz neodpovida pozadované velikosti.

Password Changed

Heslo bylo uspésné zménéno.

Photocon Trouble uuuu

U fotonosice udané barvy se Vyskytl problém. Vyjméte fotonosic a znovu ho vlozte. Pokud tim nebude
chyba odstranéna, fotonosi¢ vyménte. Pokyny pro instalaci fotonosice viz ¢ast ,, Vyména spottebniho
materialu / ¢asti vyzadujicich udrzbu® na str. 147.

Photocon uuuu Needed Soon

Tato zprava udava, ze Z1V0tnost foton051ce udané barvy je ukonce. V tisku mizete pokracovat, dokud
se neobjevi zprava | P ;

Please wait
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Pockejte nékolik sekund. Neotvirejte kryty ani nevypinejte tiskarnu, kdyz je zobrazena tato zprava.
Preheat Mode

Tiskdarna je v rezimu predehfati. Dobu, po které tiskarna do rezimu pfejde, mtzete zménit v nastaveni

I o ¥ v nabidce &

Print Overrun

Vykon systému tiskarny neni pro zpracovani aktualnich tiskovych dat dostatecny, protoze aktualni
stranka je prilis slozita. Stisknutim tlacitka Spustit/zastavit pokracujte v tisku, nebo stisknutim
tlacitka II-T Pozastavit/zrusit tiskovou tlohu zruste. Pokud se tato zprava zobrazi znovu, vyberte
moznost it v nastaveni £ v nabidce & i ovladaciho panelu nebo vyberte
moznost Avoid Page Error v ovladaci tiskarny.

Pokud pfi tisku konkrétni stranky bude nadale zobrazovéana tato zprava, zkuste stranku zjednodusit
omezenim grafiky nebo snizenim poctu a velikosti pisem.

Chcete-li této chybé zabranit, doporuc¢ujeme nastavit polozkut - namoznost!i apridat
tiskarné vice paméti. Podrobnosti najdete v ¢asti ,,Setup Menu® na str. 70 a ,,Pamétovy modul® na
str. 137.

PS3 CompactFlash Full

Pamét pridélena pro zapis prikazi PostScript 3 na doplinkové paméti CompactFlash je plna.

Tuto chybu odstranite, kdyz vyberete moznost i 2 v nabidce + ovladaciho
panelu. Pokyny pro otevieni nabidek ovladaciho panelu viz ,,Jak vstoupit do nabidek ovladaciho
panelu® na str. 61.

RAM CHECK

Tiskarna kontroluje pamét RAM.

Ready

Tiskdarna je pripravena prijimat data a tisknout.

Reboot to apply settings
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Vybrali jste moznost i, kdyz byla zobrazena zprava [

Tuto chybu odstramte, kdyz vyberete moznost i 3 ii ovladaciho
panelu. Pokyny najdete v ¢asti ,,Jak vstoupit do nabidek ovladac1ho panelu® na str. 61.

Remove paper from output tray

Vystupni zasobnik dosahl maximalni kapacity. Po odstranéni vytiski se vytiskne zbytek tiskové
ulohy.

Remove paper from Staple Stacker

Sesivani se nezdafrilo. Ujistéte se, zda je pro tiskovou ulohu vybrany pouze papir formatt
kompatibilnich se se$ivanim.

Tuto chybu vyfesite odstranénim uvizlého papiru z ¢asti vydavajici papir u sesivaci/stohovaci
jednotky a otevienim a zavienim krytu M.

Podrobnosti najdete v ¢asti ,,Problémy se sesivaci/stohovaci jednotkou® na str. 123.
Remove photocon protective tape uuuu

Na fotonosic¢i dosud je ochrannd paska. Vyjméte fotonosic z tiskarny, odstrante ochrannou pasku a
poté fotonosi¢ znovu nainstalujte.

Podrobnosti najdete v pokynech dodavanych s fotonosi¢em.

Replace Feed Roller MP, Replace Feed Roller C1, Replace Feed Roller C2, Replace Feed Roller
C3, Replace Feed Roller C4, Replace Feed Roller C5

Podavacivalecek dosahl konce zivotnosti a je nutno ho vyménit. Pokud se vyskytne tato chyba, obratte
se na prodejce.

Replace Fuser

Fixa¢ni jednotka dosahla konce zivotnosti a je nutno ji vymeénit. Podrobnosti o vyméné najdete v
pokynech dodavanych s fixa¢ni jednotkou.

Replace Photocon uuuu

Udany fotonosi¢ dosahl konce Zivotnosti a je nutno ho vyménit. Pokyny najdete v ¢asti ,,Vyména
spotfebniho materidlu / ¢asti vyzadujicich udrzbu® na str. 147.

Pouzivani ovladaciho panelu 101



AL-C500 Series  Uzivatelska pfirucka

Replace Staple Cartridge
Vyménte zasobnik svorek. Pokyny naleznete na $titku na sesivaci/stohovaci jednotce na 1000 listt.
Replace Toner uuuu

Udana tonerova kazeta dosahla konce zivotnosti a je nutno ji vyménit. Pokyny najdete v ¢asti
»Vyména spotfebniho materidlu / ¢asti vyzadujicich adrzbu® na str. 147.

Replace Toner uuuu Print in monochrome?

Udand tonerova kazeta dosahla konce Zivotnosti a je nutno ji vymeénit. Pokyny najdete v ¢asti

»Vyména spotfebniho materialu / ¢asti vyzadujicich udrzbu na str. 147.

Tato zprava se zobrazuje, pouze pokud je polozka o : nastavena na moznost
1 a jeSté zbyva Cerny toner. Tisknout cernobile muizete stlsknutlm tlacitka Spustit/zastavit.

Replace Transfer Unit

Udana prenosova jednotka dosahla konce Zivotnosti a je nutno ji vymeénit. Pokud se vyskytne tato
chyba, obratte se na prodejce.

Replace Waste Toner Box

Sbérac odpadniho toneru dosahl konce Zivotnosti a je nutno ho vyménit. Pokyny najdete v ¢asti
»Vyména spotfebniho materialu / ¢asti vyzadujicich udrzbu® na str. 147.

Reserve Job Canceled

Tiskarna nemuze ulozit data vasi tiskové ulohy pomoci funkce Reserve Job (Rezervni tuloha). Bylo
dosazeno maximalniho poctu tiskovych uloh uloZenych v paméti tiskdrny, nebo jiZ neni dostupna
zadnd pamét pro uloZeni nové tlohy. Pro ulozeni nové tiskové ulohy odstrante dfive ulozenou tlohu.
Pokud mate uloZené néjaké ulohy Confidential Jobs, vytisténi téchto tloh také néjakou pamét uvolni.

Dostupnou velikost paméti mutizete také zvétsit zménou nastaveni ¢ na moznost H

nebo . Podrobnosti najdete v ¢asti ,,Setup Menu® na str. 70.

Tuto chybu odstranite, kdyz vyberete moznost i ri# v nabidce e ovladaciho
panelu. Pokyny pro otevieni nabidek ovladaciho panelu viz ,Jak vstoupit do nab1dek ovladaciho
panelu na str. 61.

Reset
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Aktudlni rozhrani tiskarny bylo resetovano a vyrovnavaci pameét vymazana. Ostatni rozhrani jsou
vsak stale aktivni a jejich nastaveni a data zistavaji zachovana.

Reset All

Veskeré rozhrani tiskarny bylo resetovano a vyrovnavaci pamét vymazana. Tiskarna se automaticky
restartuje.

Reset to Save

Nastaveni nabidky ovladaciho panelu bylo zménéno, zatimco tiskarna tisknula. Pro odstranéni této
zpravy stisknéte tlacitko Spustit/zastavit. Nastaveni bude aktivni po dokoncent tisku.

Tuto zpravu mizete odstranit také provedenim prikazu Fzs&t neboE 11 na ovladacim
panelu. Nicméné tiskova data budou odstranéna.

ROM CHECK

Tiskarna kontroluje pamét ROM.

SELF TEST

Tiskarna provadi samocinny test a inicializaci.

Service Req Cffff/Service Req Eggg

Byl zajisténa chyba radice nebo tiskového systému. Vypnéte tiskarnu. Pockejte alespon 5 sekund a
zase ji zapnéte. Pokud se chybova zprava zobrazuje i nadale, zapiste si ¢islo chyby uvedené na LCD

panelu (L1 /Ex::), vypnéte tiskarnu, odpojte napajeci kabel a kontaktujte kvalifikovaného
servisniho technlka

Set Lever xx to ppp Position

Poloha packy J (xx) neodpovida pozadovane tlskove uloze. Oteviete kryt B a nastavte packu ] do
polohy ppp, kde ppp oznacuje bud moznost &, nebo M -

Sleep
Tiskarna je v isporném rezimu. Tento rezim se zrusi poté, co tiskarna obdrzi tiskova data.
Stacker Error yyy

Doslo k problému se sesivaci/stohovaci jednotkou.
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Tuto chybu odstranite vypnutim tiskarny a vyjmutim jednotky. Poté ji nainstalujte zpatky a tiskarnu
znovu zapnéte. Pokyny naleznete na Stitku na sesivaci/stohovaci jednotce na 1000 listt.

Pokud tim nebude zprava odstranéna, obratte se na vaseho prodejce.
Toner Cartridge Error uuuu

U udanych tonerovych kazet doslo k chybé ¢teni/zapisu. (Na misté:
D %) nebo E *).)

Vyjméte tonerové kazety a znovu je vlozte. Pokud tim nebude chyba odstranéna, tonerové kazety
vymeénte.

Instalace uvedenych kazet. Viz ,,Vyména spotfebniho materialu / ¢asti vyzadujicich udrzbu® na
str. 147.

Toner Low (uuuu Toner Low)

Tato zprava udava, Ze zivotnost tonerové kazety udané barvy je u konce. Pfipravte si novou tonerovou
kazetu.

Transfer Unit Needed Soon

Tato zprava indikuje, Ze zwotnost prenosové )ednotky je ukonce. V tisku mutizete pokracovat, dokud
se neobjevi zprava Tt -

Transfer Unit Trouble

Doslo k problému s pfenosovou jednotkou. Vyjméte pfenosovou jednotku a znovu ji vlozte. Pokud
tim nebude chyba odstranéna, pfenosovou jednotku vymeénte. Podrobnosti o vyméné najdete v
pokynech dodavanych s prenosovou jednotkou.

Turning off Please wait

Tiskarna prechazi do rezimu vypnuti.

Unable Clear Error

Tiskarna nemuze odstranit chybovou zpravu, protoze chyba pretrvava. Pokuste se problém vytesit.
Warming Up

NI 1

Tiskarna zahtiva fixa¢ni jednotku, aby byla pfipravena k tisku.
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Waste Toner Box Near Full
Sbérac odpadniho toneru je skoro plny.
Write Error ROM P

Tato zprava oznacuje vnitfni chybu tiskarny. Resetujte tiskarnu. Pokud chyba pretrvava, obratte se na
prodejce.

Writing ROM P

Tato zprava indikuje, ze probiha zapis do modulu ROM v zasuvce. Pockejte, dokud tato zprava
nezmizi.

Wrong Fuser

Je nainstalovana nespravna fixa¢ni jednotka. Instalujte pouze fixa¢ni jednotku uvedenou v ¢asti
»Casti vyzadujici adrzbu® na str. 28.

Upozornéni:

Pokud byla tiskdrna pravé pouzivana, miiZe byt okoli fixacni jednotky velmi horké. Pokud je
pristup k témto oblastem nutny, vypnéte tiskdarnu, pockejte 30 minut, aby horké cdasti mohly
vychladnout, a potom pokracusjte.

Wrong Password

No print jobs have been saved with the password you entered (Pod vami zadanym heslem nebyly
ulozeny zadné tiskové tlohy).

Wrong Photocon uuuu

Je nainstalovan nespravny fotonosic. Instalujte pouze fotonosic uvedeny v ¢asti ,,Spotrebni material
na str. 27.

Pokyny k vyméné fotonosice najdete v ¢asti ,, Vyména spotfebniho materialu / ¢asti vyzadujicich
udrzbu® na str. 147. (Misto Liitiui je zobrazeno pismeno C, M, Y, resp. K, které urcuje barvu azurovou,
purpurovou, zlutou, resp. cernou.)

Wrong Toner Cartridge uuuu

Je nainstalovdna nespravna tonerova kazeta. Instalujte pouze tonerovou kazetu uvedenou v ¢asti
»Spotfebni material® na str. 27.
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Pokyny k vyméné tonerové kazety najdete v ¢asti ,, Vymeéna spotfebniho materialu / ¢asti vyzadujicich
udrzbu® nastr. 147. (Misto uiiuiui je zobrazeno pismeno C, M, Y, resp. K, které urcuje barvu azurovou,
purpurovou, zlutou, resp. cernou.)

Wrong Transfer Unit

Je nainstalovana nespravna prenosova jednotka. Instalujte pouze pfenosovou jednotku uvedenou v
¢asti ,,Casti vyzadujici udrzbu® na str. 28.

Tisk a odstranovdni dat rezervni ulohy

Tiskové ulohy ulozené v paméti tiskarny pomoci moznosti Re-Print Job, Verify ]ob a Stored Job u
funkce Rezervovana tlloha je mozné tisknout a odstranovat pomoci nabidky
ovladac1h0 panelu. Ulohy ulozené pomoci moznosti Confidential Job je mozné tlsknout z nabldky
3 i, Postupujte podle pokynti v této casti.

Pozndmka:

[ Aby bylo mozné pouzivat funkci Rezervovand tiloha, poloZka! L5k na ovlddacim panelu musi
byt nastavena na moznost . nebo 1 1. Pro pouZiti této funkce doporucujeme instalaci
doplrnkové pameéti. Pokyny pro zvétseni kapacity paméti vasi tiskarny viz ,Instalace pamétového
modulu®na str. 137.

[  Po instalaci paméti CompactFlash do tiskdarny bude rovnéz mozné pouzivat funkci Reserve Job. Po
instalaci paméti CompactFlash do tiskdarny neni k dispozici disk RAM.

Pouziti nabidky rychlé tiskové ulohy

Pro tisk nebo odstranéni dat Re-Print Job, Verify Job a Stored Job postupujte podle nize uvedenych
krokii.

1. Ujistéte se, zda LCD panel zobrazuje zpravu F

, a potom stisknéte tlacitko P>
Vpravo pro otevieni nabidek ovladaciho panelu.

2. Opakovane stisknéte tlac¢itko ¥ Dolii, dokud se na LCD panelu nezobrazi nabidka i
- itd, a potom stisknéte tlacitko > Vpravo.

3. Pomoci tlacitek ¥ Dol nebo A Nahoru projdéte k piislusnému uzivatelskému jménu, potom
stisknéte tlacitko » Vpravo.
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4. Pomoci tlacitek ¥ Dol nebo A Nahoru projdéte k pfislusnému nazvu tlohy, potom stisknéte
tlacitko » Vpravo.

5. Stisknéte tlacitko P Vpravo, potom pomoci tlacitek ¥ Dol a A Nahoru vyberte pocet kopii.

Pro odstranéni t1skove ulohy bez tisku kopii stisknéte tlacitko ¥ Doli, ¢imz se na LCD panelu
zobrazi zprava [t -

6. Stisknéte tlac¢itko > Vpravo pro spusténi tisku nebo odstranéni dat.

Pouziti Nabidka Duvérnd uloha

Pro tisk nebo odstranéni dat Confidential Job postupujte podle nasledujicich pokynd.

nebo

1. Ujistéte se, zda LCD panel zobrazuje zpravu &
Vpravo pro otevieni nabidek ovladaciho panelu.

&r, a potom stisknéte tlacitko P

2. Opakovane stisknéte tla¢itko ¥ Dolii, dokud se na LCD panelu nezobrazi nabidka
- 1, a potom stisknéte tlacitko » Vpravo.

3. Pomoci tlacitek ¥ Dol nebo A Nahoru projdéte k piislusnému uzivatelskému jménu, potom
stisknéte tlacitko » Vpravo.

4. Zadejte své ctyfmistné heslo.

Pro zadani hesla stisknéte tla¢itko ¥ Dolti nebo A Nahoru pro vybér znaku a stisknéte tlacitko P
Vpravo pro urceni znaku. Po urceni vSech znaki stisknéte tlacitko P Vpravo.

Pozndmka:

Pokud nebyly pod zadanym heslem uloZeny Zadné tiskové iilohy, na LCD panelu se krdtce zobrazi
zpravali ol a tiskarna opusti nabidky ovlddaciho panelu. Ovérte si heslo a zkuste to
Znovu.

5. Pomoci tlacitek ¥ Dol nebo A Nahoru projdéte k piislusnému nazvu tlohy, potom stisknéte
tlacitko » Vpravo.

6. Tlacitky ¥ Doli a A Nahoru zobrazite polozku ¥

Chcete-li tiskovou ulohu odstranit, pomoci tlacitek ¥ Dol a A Nahoru zobrazte na LCD panelu
polozku
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7. Stisknéte tlacitko P Vpravo pro spusténi tisku nebo odstranéni dat.

Tisk stavové stranky konfigurace

1. Zapnéte tiskarnu. Na LCD panelu se zobrazi zprava

2. Stisknéte trikrat tlacitko P Vpravo. Tiskarna tiskne stavovou stranku konfigurace.

(@),
[] pata @

||-u’ﬂ©7 9@

3. Ovérte si spravnost informaci o instalovanych doplncich. Pokud jsou dopliky nainstalovany

spravngé, zobrazi se v ¢asti Hardware Configuration. Pokud nejsou dopliiky uvedeny, pokuste se je
nainstalovat znovu.

Poznamka:

[ Pokud stavovd stranka konfigurace neobsahuje vase nainstalované dopliky spravné, ujistéte se, Ze
jsou spravné pripojené k tiskdrné.

1 Pokud se vam nedarti vytisknout na tiskdarné spravnou stavovou stranku konfigurace, obratte se na
obchodniho zdstupce.

[ Vytisknéte stavovou stranku konfigurace na papiru formdtu A4.

Zruseni tisku
Tisk z vaseho pocitace muzete zrudit pomoci ovladace tiskarny.

Chcete-li zrusit tiskovou tlohu pied jejim odeslanim z pocitace, viz ¢ast ,Zruseni tisku® na
str. 181.
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Pomoci tlaéitka Pozastavit/uvolnit
Tlacitko I-@ Pozastavit/zrusit na tiskarné je nejrychlejsi a nejjednodussi zptsob zruseni ulohy.
Stisknutim tohoto tlacitka se zrusi iloha, ktera se pravé tiskne, nebo zadana tiskova tloha v paméti
tiskarny.
Ulohy zrusite nasledujicim postupem.

1. Stisknéte tlacitko II-7 Pozastavit/zrusit.

2. Pomoci tlacitek ¥ Dol a A Nahoru vyberte tlohu, kterou chcete zrusit, a potom stisknéte
tlacitko OK.

3. Stisknutim tla¢itek ¥ Dol(i a A Nahoru vyberte moznost:.
OK. Tisk je zrusen.

: a potom stisknéte tlacitko

Poznamka:

[ Akce je zruSena a tisk se znovu zahdji jednu minutu poté, co je tiskdrna mimo provoz.

1 Po dokonceni ruseni tiloh se tiskdrna vrati ze stavu pozastaveni.

Pouziti nabidky Reset

Vybranim moznosti F&s& £ v nabidce F 14 ovladaciho panelu se zastavi tisk, odstrani se
tiskova tloha pfijimana z aktivniho rozhrani a odstrani se chyby, ke kterym v rozhrani pfipadné
doslo.

Chcete-li pouzit nabidku F 4, postupujte podle nasledujicich pokynd.

1. Stisknéte tlacitko » Vpravo pro otevieni nabidek ovladaciho panelu.

2. Neékolikrat stisknéte tlacitko ¥ Doli, dokud se na LCD panelu nezobrazi nabidka ¥
potom stisknéte tlacitko » Vpravo.

3. Stisknéte nékolikrat tla¢itko ¥ Dolu, dokud se nezobrazi moZnost §

4. Stisknéte tlacitko P Vpravo. Tisk je zrusen. Tiskarna je pfipravena prijimat novou tiskovou
ulohu.
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Preruseni tisku

Pokud je tiskarna sdilena, je mozné prerusit aktudlni tiskovou tulohu, aby se mohla vytisknout uloha
jina.

Chcete-li pouzit tuto funkci, postupujte podle nasledujicich pokyn.
1. Stisknutim tlacitka II-@ Pozastavit/zrusit zastavte aktudlni tiskovou tlohu.

2. Pomoci tlacitek ¥ Dolli a A Nahoru vyberte tlohu, kterou chcete vytisknout, a potom stisknéte
tlacitko OK.

3. Stisknutim tla¢itek ¥ Dolti a A Nahoru vyberte moznost I
stisknéte tlacitko OK.

Pozndmka:
Akce je zrusena a tisk se znovu zahdji jednu minutu poté, co je tiskdrna mimo provoz.
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Kapitola 4
Pouzivdni doplnkové sesivaci/stohovaci jednotky

Instalace/odstranéni sesivaci/stohovaci jednotky

Instalace sesivaci/stohovaci jednotky

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte napdjeci sntiru a kabel rozhrani.

2. Zkontrolujte ptibalené polozky.

a. sesivaci/stohovaci jednotka b. jednotka krytu L

C. drzak d. Srouby

e. stohovaci zasobnik f. horni kryt konektoru
g. spodni kryt konektoru h. horni kryt

Pouzivani doplrikové sesivaci/stohovaci jednotky 111



AL-C500 Series  Uzivatelska pfirucka

i spodni kryt j. zasobnik svorek

3. Odstrante dva kryty doplnka.

4. Odstrante vystupni zasobnik.
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5. Odstrante balici pasky ze sesivaci/stohovaci jednotky. Neodstranujte dvé pasky s vystraznymi
piktogramy, jak je uvedeno na obrazku.
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7. Vlozte drzék podle nize uvedeného obrazku a drzte ho na misté.
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9. Pripevnéte svorku kabelu.

10. Nainstalujte sesivaci/stohovaci jednotku. Ujistéte se, zda kabel neuvizl mezi tiskdrnou a
jednotkou.
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11. Odstrante dvé pasky, které ztstaly na misté v kroku 5.
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13. Nainstalujte stohovaci zasobnik. Ujistéte se, zda jsou oba zobacky jako na nize uvedeném obrazku.

14. Nainstalujte spodni kryt.
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15. Nainstalujte horni kryt.

16. Odstrante kryt na tiskarné.
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18. Nainstalujte spodni kryt konektoru.

19. Pripevnéte svorku kabelu jednotky krytu L a zapojte konektor do portu na tiskarné.
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20. Nainstalujte horni kryt konektoru podle nize uvedeného obrazku.

Upozornéni:
Nesahejte do mista, kde jsou vloZeny svorky. Pokud tam néjaké ziistaly, mohly by zpiisobit
zranéni.
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22. Zavtete kryt M.

23. Zapojte napajeci kabel sesivaci/stohovaci jednotky do zasuvky napajeni na tiskarné.

24. Znovu pripojte kabel rozhrani a napajeci $iitiru, potom tiskdrnu zapnéte.

Pokud chcete zkontrolovat, zda je doplnék nainstalovan spravné, vytisknéte stavovou stranku
konfigurace. Viz ,, Tisk stavové stranky konfigurace na str. 108.

Pozndmbka pro uzivatele systému Windows:

Pokud aplikace EPSON Status Monitor neni nainstalovand, musite provést rucni nastaveni
v ovladaci tiskdrny.

Odstranéni sesivaci/stohovaci jednotky

Provedte postup instalace v opacném poradi.
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Tisk se sesivaci/stohovaci jednotkou

Funkce sesivdni

Pomoci této funkce muizete sesit dokument celé tiskové tlohy nebo jednotlivé sady vytiskiti. Chcete-li
tuto funkci pouzivat, v ovladaci tiskarny provedte nastaveni podle nize uvedenych pokyni.

1. Klepnéte na kartu Basic Settings.
2. Vrozeviracim seznamu Output Tray vyberte moznost Staple.

Pozndmka:
[ Nepouzivejte nastaveni Collate Number ve funkci Watermark ani Header/Footer.

1 Nastavte stejny formdt papiru pro cely dokument. Formdt papiru musi byt funkci sesivani
podporovan.

[ Vyberte jednu sadu v polozce Copies pro tisk se svorkami za ndsledujicich podminek:

[  Pri tisku po tisku do souboru z ovladace tiskdrny.
[ Pfi primém tisku z aplikace bez pouZziti ovladace tiskdarny poskytovaného spolecnosti Epson.

[ Sesivdni s odsazenim se pouzivd, kdyz je vybrdna moznost Staple.

Funkce odsazeni

Tato funkce dokaze odsadit pozici vytiskl od strany ke strané, abyste od sebe mohli odlisit jednotlivé
sady vytisk(. Chcete-li tuto funkci pouzivat, v ovladaci tiskdrny provedte nastaveni podle nize
uvedenych pokynti.

1. Klepnéte na kartu Basic Settings.

2. Vrozeviracim seznamu Output Tray vyberte moznost Offset Stacking.
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Problémy se sesivaci/stohovaci jednotkou

Nelze sesivat

Stisknutim tlacitka Spustit/zastavit vytisknete zbytek tiskové tlohy bez sesivani. Chcete-li dale
se$ivat, zkontrolujte nasledujici polozky.

Pricina

Reseni

Zbyva jen nékolik svorek.

Vymérite zésobnik svorek. Pokyny naleznete na stitku na sesivaci/
stohovaci jednotce na 1000 lista.

Mozna doslo k problému se svorkami.

Vyjméte zasobnik svorek, podivejte se, zda je v pofadku, a poté ho
nainstalujte zpét.

Mozna nepouzivate spravny papir pro sesivani.

Pouzivejte papir, ktery je se sesivanim kompatibilni. Informace o
dostupnych typech papiru naleznete v ¢asti ,Jednotka kazety na
papir na 1100 listd” na str. 210.

Uviznuti svorek

Uviznuté svorky odstranite podle nize uvedenych pokynt.

1. Otevrete kryt M.
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2. Vyjméte zasobnik svorek.

Upozornéni:
Nesahejte do mista, kde jsou vlozZeny svorky.
Pokud tam néjaké ziistaly, mohly by zpiisobit zranéni.

3. Zvednéte kovovou ¢ast zasobniku svorek.
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5. Zavrete kovovou ¢ast zasobniku svorek.

7. Zavrete kryt M.

\/D&\ —
% Ll 6

¢
~

Papir ze stohovaci jednotky nevychadzi sprdavné

Kdyz papir na vystupu pada dolii nebo se spravné neposouva, nejprve zkontrolujte, zda je papir
stohovaci jednotkou podporovan. Informace o podporovaném papiru naleznete v ¢asti ,,Sesivaci/
stohovaci jednotka na 1000 listi“ na str. 211.
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Pokud se tim problém nevyfesi, zkontrolujte polohu packy zvyraznéné na obrazku.
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Kapitola 5
Instalace doplnkii

Volitelnd jednotka s kazetou na papir

Podrobnosti o typech a velikostech papiru, které 1ze v doplinkové jednotce kazety na papir pouzit,
najdete v ¢asti ,Dolni kazeta na papir® na str. 32. Technické udaje najdete v ¢astech ,,Jednotka kazety
na papir na 550 list“ na str. 209 a ,,Jednotka kazety na papir na 1100 lista“ na str. 210.

Mizete nainstalovat az dvé jednotky kazety na papir na 550 listti a jednu jednotku kazety na papir na
1100 listt. Dostupné kombinace doplnkovych jednotek kazety na papir jsou nasledujici.

(J Jednotka kazety na papir na 550 listd x 1
Jednotka kazety na papir na 550 list x 2
Jednotka kazety na papir na 550 listi x 1 + jednotka kazety na papir na 1100 list
Jednotka kazety na papir na 550 listi x 2 + jednotka kazety na papir na 1100 list

Jednotka kazety na papir na 1100 listd

Pokyny k manipulaci

Pred instalaci doplnki vzdy dodrzujte nasledujici pokyny.
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Hmotnost tiskarny je zhruba 43 kg. Jedna osoba by se nikdy neméla pokouset o zdvihnuti nebo
prenadeni tiskarny. Tiskarnu by mély prenaset tfi osoby, zdvihnutim na mistech naznacenych nize.

Upozornéni:
Pokud tiskdrnu zdvihnete nesprdavné, mohli byste ji upustit a zpiisobit zranéni.

Instalace volitelné kazetové jednotky na papir

Jednotka kazety na papir na 550 listii
1. Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci $niiru a kabel rozhrani.

B} piezite:

Nezapomerite odpojit napdjeci kabel od tiskdarny, aby nedoslo k tirazu elektrickym proudem.

2. Opatrné vyjméte doplnkovou jednotku kazety na papir z kartonové krabice a umistéte ji na misto,
kam chcete umistit tiskarnu.
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3. Zkontrolujte pribalené polozky.

C2 C4
c3 s |—— b
A4 B5| LT |LGL
A4 |B5| LT |LGL
@— c
999—d
a. doplnkova jednotka kazety na papir
b. stitek
c. podlozka
d. $rouby

4. Vytahnéte standardni dolni kazetu na papir.
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5. Vyrovnejte vsechny otvory na tiskarné s vodicimi koliky na doplnkové jednotce kazety na papir a
poté tiskarnu pokladejte, dokud nebude znovu pevné usazena na jednotce.

Pozndmka:
 Tiskdrnu by méli zvedat alespori tfi lidé.

[ Opatrné pokladejte tiskarnu tak, aby tfi vodici koliky na dopliikové jednotce kazety na papir
zapadly do otvorii na spodni strané tiskdrny. Kdyz se tiskdrna opre o dopliikovou jednotku

kazety na papir, miiZe se poskodit konektor.

6. Pripevnéte doplinkovou jednotku kazety na papir k tiskarné pomoci dvou kratkych $roubt.

@,/jb?// \%W
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7. Pripevnéte podlozku a upevnéte doplnkovou jednotku kazety sSroubem.

8. Znovu zasunte kazetu na papir.

10. Vlozte stoh pozadovaného papiru tiskovou stranou nahoru.
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11. Znovu pripojte kabel rozhrani a napdjeci sniru, potom zapnéte tiskarnu.

Pokud chcete zkontrolovat, zda je doplnék nainstalovan spravné, vytisknéte stavovou stranku
konfigurace. Viz ,, Tisk stavové stranky konfigurace® na str. 167.

Pozndmka pro uzZivatele systému Windows:

Pokud aplikace EPSON Status Monitor neni nainstalovand, musite provést rucni nastaveni v ovladaci
tiskarny. Na karté Optional Settings vyberte moZnost Manual Settings. Poté podle nainstalovanych
doplnkii vyberte ze seznamu Optional Paper Sources v dialogovém okné Optional Settings moznost
Cassette 2 nebo Cassette 3 a klepnéte na tlacitko OK.

Jednotka kazety na papir na 1100 listi

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte napdjeci $niiru a kabel rozhrani.

B} piezite:

Nezapomerite odpojit napdjeci kabel od tiskdarny, aby nedoslo k iirazu elektrickym proudem.

2. Opatrné vyjméte doplnkovou jednotku kazety na papir z kartonové krabice a umistéte ji na misto,
kam chcete umistit tiskarnu.

3. Zkontrolujte pribalené polozky.

b
A4 B5| LT LGL
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9% d
a. doplnkova jednotka kazety na papir
b. Stitek
c. podlozka
d. $rouby
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4. Zablokujte predni kolecka.
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6. Vyrovnejte vsechny otvory na tiskarné s vodicimi koliky na doplnkové jednotce kazety na papir a
poté tiskarnu pokladejte, dokud nebude znovu pevné usazena na jednotce.

Pozndmka:
 Tiskdrnu by méli zvedat alespori tfi lidé.

d Opatrné pokladejte tiskarnu tak, aby tfi vodici koliky na dopliikové jednotce kazety na papir
zapadly do otvorii na spodni strané tiskdarny. Kdyz se tiskdrna opre o dopliikovou jednotku
kazety na papir, mize se poskodit konektor.
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7. Pripevnéte doplinkovou jednotku kazety na papir k tiskarné pomoci dvou kratkych $roubt.

@,/jb?// \%W
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9. Znovu zasunte kazetu na papir.
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11. Vlozte stoh pozadovaného papiru tiskovou stranou nahoru.
12. Znovu pripojte kabel rozhrani a napdjeci sniru, potom zapnéte tiskarnu.

Pokud chcete zkontrolovat, zda je doplnék nainstalovan spravné, vytisknéte stavovou stranku
konfigurace. Viz ,, Tisk stavové stranky konfigurace® na str. 167.
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Pozndambka pro uzivatele systému Windows:

Pokud aplikace EPSON Status Monitor neni nainstalovand, musite provést rucni nastaveni v ovladaci
tiskdarny. Na karté Optional Settings vyberte moznost Manual Settings. Poté podle nainstalovanych
doplnkii vyberte ze seznamu Optional Paper Sources v dialogovém okné Optional Settings moznost
Cassette 4 nebo Cassette 5 a klepnéte na tlacitko OK.

Odebrdni volitelné kazetové jednotky na papir

Provedte postup instalace v opa¢ném poradi.

Pamétovy modul

Instalaci Dual In-line Memory Modules (DIMM) muzete rozsifit pamét tiskarny az na 1024 MB.
Pamét muzete rozsifit, pokud napiiklad mate problémy s tiskem slozité grafiky.

Instalace pamétového modulu
Upozornéni:
Pti prdaci ve vnitini Casti tiskdarny budte opatrni, protoZe nékteré soucdsti jsou ostré a mohou
zpusobit poranéni.
Dilezité:
Pred instalaci pamétového modulu vybijte staticky ndboj tim, Ze se dotknete uzemnéného

kovového predmétu. Jinak by mohlo dojit k poskozeni soucdsti citlivych na statickou elektrinu.

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci $niiru a kabel rozhrani.
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2. Uvolnéte $roub, poté vysunte zadni kryt smérem ven a tim ho otevrete.

Upozornéni:

Pokud byla tiskdrna pravé pouzivana, miize byt tepelnd jimka uvniti zadniho krytu velmi
horkd. Nedotykejte se tepelné jimky. Podrobnosti najdete v ¢dsti ,,Pouzivini tiskdrny“ na
str. 17.

3. Najdéte zasuvku modulu RAM.

I
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* zasuvka na rozsifujici pamét RAM
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4. Zatlacte ¢erné zarazky az na doraz.

5. Ujistéte se, zda vroubek na rozsifujicim pamétovém modulu souhlasi s tim na zasuvce, a poté
pevné zasunte horni okraj pamétového modulu do zasuvky, dokud se nezastavi.

B} paezite:

A Pamétovy modul nezatlacujte do zdsuvky silou.
A Vlozte pamétovy modul do zdsuvky spravnym smérem.

A Neodstranujte Zddné moduly z desky s obvody. Jinak tiskdrna nebude fungovat.
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6. Posunte cerné zarazky zpét smérem k sobé a zajistéte tim pamétovy modul.

7. Zavtete zadni kryt tak, Ze ho posunete smérem k sobé, a poté ho zasunte dovnitt.

9. Znovu pripojte kabel rozhrani a napajeci $nitiru, potom tiskdrnu zapnéte.
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Pokud chcete zkontrolovat, zda je doplnék nainstalovan spravné, vytisknéte stavovou stranku
konfigurace. Viz , Tisk stavové stranky konfigurace® na str. 167.

Pozndmka pro uZivatele systému Windows:
Pokud aplikace EPSON Status Monitor neni nainstalovand, musite provést rucni nastaveni v ovladaci
tiskdarny. Viz ,,Pouzivani polozek Volitelnd nastaveni“ na str. 187.

Vyjmuti pamétového modulu

A Upozornéni:

Pti prdci ve vnitini Casti tiskdarny budte opatrni, protoZe nékteré soucdsti jsou ostré a mohou
zpusobit poranéni.

Dilezité:

Pred vyjmutim pamétového modulu vybijte staticky ndboj tim, Ze se dotknete uzemnéného

kovového predmétu. Jinak by mohlo dojit k poskozeni soucdsti citlivych na statickou elektinu.

Provedte postup instalace v opacném poradi.

Karta rozhrani

Vase tiskarna je dodavana s prazdnou zasuvkou rozhrani type-B. Pro roz$ifeni moznosti rozhrani vasi
tiskarny jsou dodavany rtizné karty rozhrani.

Instalace karty rozhrani
Diilezité:
Pred instalaci karty rozhrani vybijte staticky ndboj tim, Ze se dotknete uzemnéného kovového

predmeétu. Jinak by mohlo dojit k poskozeni soucdsti citlivych na statickou elekttinu.

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte napdjeci $ntiru a kabel rozhrani.
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2. Odmontujte Srouby a kryt zasuvky karty rozhrani Typ B podle vyobrazeni nize.

Upozornéni:
Odmontovdni Sroubii a krytil, které nejsou popsdany v ndsledujicich pokynech, odkryje oblast s
vysokym napétim.

Poznamka:

Kryt zdsuvky ulozte na bezpecném misté. Pokud odstranite kartu rozhrani, budete jej muset
namontovat zpét.

3. Zasunte a zatlacte kartu rozhrani pevné do zasuvky, potom ji upevnéte Srouby podle vyobrazeni
niZe.

4. Znovu pripojte kabel rozhrani a napajeci $itiru, potom tiskarnu zapnéte.

Pokud chcete zkontrolovat, zda je doplnék nainstalovan spravné, vytisknéte stavovou stranku
konfigurace. Viz ,, Tisk stavové stranky konfigurace® na str. 167.
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Odebirdni karty rozhrani
Dilezité:
Pred odebranim karty rozhrani vybijte staticky ndboj tim, Ze se dotknete uzemnéného kovového

predmeétu. Jinak by mohlo dojit k poskozeni soucdsti citlivych na statickou elektfinu.

Provedte postup instalace v opacném poradi.

Pamét CompactFlash

Instalace paméti CompactFlash

Doplnkova pamét CompactFlash vam umoznuje ukladat formulare, pouzivat funkci Reserve Job
(Rezervovana tloha) a zlepsit prostfedi kompletace vytiski.

Upozornéni:

Pti prdci ve vnitini Casti tiskdrny budte opatrni, protoZe nékteré soucdsti jsou ostré a mohou
zpusobit poranéni.

Dilezité:

Pred instalaci paméti CompactFlash vybijte staticky naboj tim, Ze se dotknete uzemnéného
kovového predmeétu. Jinak by mohlo dojit k poskozeni soucdsti citlivych na statickou elekttinu.

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte napdjeci sntiru a kabel rozhrani.

2. Uvolnéte $roub, poté vysunte zadni kryt smérem ven a tim ho otevrete.
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A Upozornéni:

Pokud byla tiskdrna pravé pouzivana, miiZe byt tepelnd jimka uvniti zadniho krytu velmi
horkd. Nedotykejte se tepelné jimky. Podrobnosti najdete v ¢dsti ,Pouzivani tiskdrny“ na
str. 17.

Identifikujte instala¢ni zasuvku pro pamét CompactFlash.
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* zasuvka paméti CompactFlash

Zasunte pamét CompactFlash do zasuvky.
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6. Upevnéte zadni kryt pomoci sroubu.

7. Znovu pripojte kabel rozhrani a napajeci $intiru, potom tiskarnu zapnéte.

Pokud chcete zkontrolovat, zda je doplnék nainstalovan spravné, vytisknéte stavovou stranku
konfigurace. Viz ,, Tisk stavové stranky konfigurace® na str. 167.

Pozndmka pro uzivatele systému Windows:
Pokud aplikace EPSON Status Monitor neni nainstalovand, musite provést rucni nastaveni v ovladaci

tiskdarny. Viz ,Pouzivdni poloZek Volitelnd nastaveni“ na str. 187.

Odstranéni paméti CompactFlash

A Upozornéni:

Pti prdci ve vnitini Casti tiskdrny budte opatrni, protoZe nékteré soucdsti jsou ostré a mohou
zpusobit poranéni.

Dilezité:
Pred vyjmutim paméti CompactFlash vybijte staticky ndboj tim, Ze se dotknete uzemnéného
kovového predmeétu. Jinak by mohlo dojit k poskozeni soucdsti citlivych na statickou elekttinu.

Provedte postup instalace v opa¢ném poradi.

Pozndmka:

A Pred odevzddanim nebo vyhozenim paméti CompactFlash kompletné vymaZzte data pomoci
specializovaného softwaru nebo provedte funkci & v nabidce

= vt Merw. Podrobnosti najdete v cdsti ,,Support Menu“ na str. 90.
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O Vymazani souborii nebo formdtovini paméti CompactFlash z pocitace nemusi vSechna data zcela
vymazat. Fyzické zniceni paméti CompactFlash se také doporucuje, pokud vyhazujete pamét
CompactFlash.
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Kapitola 6
Vyména spotrebniho materidlu / cdsti vyzadujicich udrzbu

Bezpecnostni opatieni béhem vymény
Pfi vyméné spotfebniho materialu nebo ¢asti vyzadujicich udrzbu vzdy dodrzujte nasledujici zasady:

Podrobnosti o vyméné naleznete v pokynech dodavanych se spotfebnim materidlem nebo ¢astmi
vyzadujicimi udrzbu nebo na §titcich na tiskarné nebo doplncich.

Upozornéni:
(A Nedotykejte se fixacni jednotky, oznacené & (CAUTION), ani okolnich soucasti. Pokud byla
tiskarna pravé pouzivana, miuze byt okoli fixacni jednotky velmi horké.

A Pouzity spotfebni material ani casti vyzadujici udrzbu nevhazujte do ohné - hrozi nebezpeci
vybuchu a zranéni. Likvidujte jej v souladu s mistnimi predpisy.

[ Zajistéte si dostateny prostor pro vymeénu. Pti vyméné spotfebniho materialu nebo ¢asti
vyzadujicich udrzbu budete muset otevrit nékteré soucasti tiskarny (napriklad kryt).

(d Neinstalujte do tiskdrny spotfebni material nebo ¢asti vyzadujici udrzbu, které jiz dosahly konce
své Zivotnosti.

Pro podrobné pokyny k manipulaci viz ¢ast ,,Zachazeni se spotfebnim materialem a ¢astmi
vyzadujicimi udrzbu® na str. 19.

Zprdvy o vyméné

Pokud spotfebni materidl nebo ¢ast vyzadujici udrzbu dosahla konce své zivotnosti, tiskarna zobrazi
nasledujici zpravy na LCD panelu nebo v okné aplikace EPSON Status Monitor.

Zprava panelu LCD Popis

Replace Toner uuuu” Zivotnost tonerové kazety udané barvy skondila.
Replace Photocon uuuu® Zivotnost fotonosi¢e udané barvy skonéila.
Replace Waste Toner Box Zivotnost sbérace odpadniho toneru skonéila.
Replace Fuser Zivotnost fixa¢ni jednotky skondila.

Vyména spotfebniho materidlu / ¢asti vyzadujicich udrzbu 147



AL-C500 Series  Uzivatelska pfirucka

Zprava panelu LCD Popis
Replace Transfer Unit Zivotnost pfenosové jednotky skonéila.
Replace Staple Cartridge V zésobniku na svorky dosly svorky.

Na tomto misté se zobrazuje barva Tz (),
nebo fotonosice, které se maji vyménit. Napfiklad zprava F
Zivotnosti Zluté tonerové kazety.

) neboE

1), aoznacuje tak barvu tonerové kazety
') znamena3, Ze se blizi konec

Pozndmka:

Zpravy se objevuji pro jednotlivé spotiebni materidly nebo Cdsti vyZadujici udrzbu postupné. Po vyméné
spottebniho materidlu nebo ¢dsti vyzadujici udrzbu zkontrolujte panel LCD, zda nezobrazuje zpravy o
vyméné pro dalsi spottebni materidly nebo cCdsti vyzadujici tidrzbu.
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Kapitola 7
Cisténi a pfeprava tiskdrny

Cisténi tiskdrny

Tiskarna vyzaduje pouze minimalni ¢isténi. Pokud je skfin tiskarny znecisténa nebo zaprasena,
vypnéte tiskdrnu a otfete ji mékkou cistou latkou navlhéenou v neagresivnim ¢isticim piipravku.

B} paezite:
K cisténi krytu tiskarny nikdy nepouzivejte lih ani fedidlo. Tyto chemikalie mohou poskodit
soucdsti a skin. Dbejte na to, aby do mechanismu nebo elektrickych soucdsti tiskarny nevnikla
voda.

Cisténi poddvaciho vdlce
Pokud se papir nepodava spravné, vycistéte podavaci valec. Opatrné otfete gumové casti podavacich
valecka ve viceucelovém zasobniku a standardni dolni kazeté na papir dobfe vyzdimanym vlhkym
hadfikem.

Viceuéelovy zdsobnik

1. Otevrete kryt B.
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2. Opatrnéotfete gumové casti podavaciho valecku dobfe vyzdimanym vlhkym hadfikem smérem k
sobé.

* podavaci valecek

3. Zavrete kryt B.

Dolni kazeta na papir

1. Vytahnéte dolni kazetu na papir.
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2. Opatrné otocte a otfete gumové ¢asti podavacich valecka dobfe vyzdimanym vlhkym hadfikem.

* podavaci valecek

3. Zasunte dolni kazetu na papir.

Cisténi expozi¢niho okénka
Expozi¢ni okénko vycistéte v nasledujicich pripadech:
d Kdyz jsou na vytisku vidét svislé ¢ary.
(d Pfi vyméné fotonosice.

1. Otevrete kryt A.
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2. Vyjméte Cistici ty¢ expozi¢niho okénka.

vV

3. Zasunte celou istici ty¢ do otvoru pod fotonosi¢em tak, aby houbicka smérovala dold, a poté ji

vytahnéte ven.

Poznamka:

Stejny postup opakujte u ostatnich fotonosicii.

t na misto.

¢ zpe

v,

4. Vratte Cistici ty

9

ey
) O raﬂdJL,
¢ iy,

/ﬁ/\/
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5. Zavrete kryt A.

Preprava tiskdrny

Dlouhé vzddlenosti

Pfed premisténim tiskarny pfipravte misto pro nové umisténi.
Viz nasledujici ¢asti.
d ,Nastaveni tiskarny“ na str. 13

O ,,Umisténi tiskarny® na str. 15

Zabaleni tiskdrny

Chcete-li tiskarnu prepravit na vzdalenéjsi misto, peclivé ji znovu ulozte do ptivodni krabice a zabalte
ji do baliciho materidlu.

1. Vypnéte tiskarnu a odstraite nasledujici polozky:
(d Napajeci kabel
(d Kabely rozhrani
1 Vlozeny papir
(d Nainstalované doplnky

2. Prilozte ochranny materidl a zabalte tiskarnu do ptivodni krabice.
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B} paezite:

Pti premistovani udrzujte tiskarnu vZdy ve vodorovné poloze.

Krdtké vzddlenosti

Pred pfemisténim tiskarny pfipravte misto pro nové umisténi.
Viz nasledujici casti.
d ,Nastaveni tiskdrny“ na str. 13

[ ,,Umisténi tiskarny“ na str. 15
Pokud tiskarnu presouvate, museji ji zdvihat a prenaset tfi osoby.
1. Vypnéte tiskarnu a odstrante nasledujici polozky:

(d Napajeci kabel

(d Kabely rozhrani

d Vlozeny papir

(d Nainstalované doplnky

2. Tiskarnu uchopte pouze v mistech oznacenych na obrazku.

B} paezite:

Pti premistovani udrzujte tiskarnu vZdy ve vodorovné poloze.
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Nasledujici poznamky se tykaji tiskarny s nainstalovanou doplnkovou jednotkou kazety na papir na
1100 lista.

a

I SRR N

Tiskarnu nemusite z jednotky kazety na papir na 1100 listd odstranovat.

Tiskdrnu neni nutné zvedat.

Pred stéhovanim tiskarny uvolnéte kolecka na doplnkové jednotce kazety na papir na 1100 listi.
Odstrante vSechny prekazky, které by vam mohly stat v cesté.

Po prestéhovani tiskarny zablokujte kolecka na doplnkové jednotce kazety na papir na 1100 listi.
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Kapitola 8

Reseni problémii

Odstranéni uviznutého papiru

Pokud v tiskarné uvizne papir, LCD panel tiskarny a aplikace EPSON Status Monitor zobrazi

vystrazné zpravy.

Chybova zprava

Viz

Clear paper jam and then reload
NM

Pokyny pro odstranéni tohoto typu zaseknuti papiru viz ,Zaseknuti papiru M (kryt
M)” na str. 157.

Clear paper jam and then reload
L

Pokyny pro odstranéni tohoto typu zaseknuti papiru viz ,Zaseknuti papiru L (kryt
L)* na str. 159.

Clear paper jam and then reload
MP

Pokyny pro odstranéni tohoto typu zaseknuti papiru viz ,Zaseknuti papiru MP
(viceucelovy zésobnik)” na str. 160.

Clear paper jam and then reload
B

Pokyny pro odstranéni tohoto typu zaseknuti papiru viz ,Zaseknuti papiru B (kryt
B)“ na str. 162.

Clear paper jam and then reload
F

Pokyny pro odstranéni tohoto typu zaseknuti papiru viz ,Zaseknuti papiru B (kryt
B)” na str. 162.

Clear paper jam and then reload
D

Pokyny pro odstranéni tohoto typu zaseknuti papiru viz ,Zaseknuti papiru B (kryt
B)“ na str. 162.

Clear paper jam and then reload
E2/E3/E4/E5

Pokyny pro odstranéni tohoto typu zaseknuti papiru viz ,Zaseknuti papiru E5,
Zaseknuti papiru E4, Zaseknuti papiru E3, Zaseknuti papiru E2 (kryt E)“ na
str. 165.

Clear paper jam and then reload
C1/C2/C3/C4/C5

Pokyny pro odstranéni tohoto typu zaseknuti papiru viz ,Zaseknuti papiru C5,
Zaseknuti papiru C4, Zaseknuti papiru C3, Zaseknuti papiru C2, Zaseknuti papiru
C1 (v8echny kazety na papir)” na str. 166.

Pokyny k odstranéni uviznutého papiru

Pfi odstranovani uviznutého papiru postupujte podle nasledujicich pokynt.

(d Uviznuty papir neodstranujte silou. Roztrzeny papir se tézko odstranuje a miize zptisobit dalsi
uviznuti papiru. Papir vytahujte opatrné a souvisle, aby se zabranilo jeho pretrzeni, padu a

zranéni.

Reseni probléma
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[ Vzdy se pokuste odstranit uviznuty papir obéma rukama, aby nedoslo k jeho roztrzeni.

(d Pokud se uviznuty papir roztrhne a zistane v tiskarné nebo pokud papir uvizne na misté, které
neni uvedeno v této ¢asti, obratte se na prodejce.

(d Zkontrolujte, zda se typ papiru v zasobniku shoduje s nastavenim Paper Type v ovladadi tiskarny.
Upozornéni:
(A Pokud to neni vyslovné uvedeno v této ptirucce, nedotykejte se fixacni jednotky, kterd je
oznacena ndpisem A (CAUTION), ani okolnich soucdsti. Pokud byla tiskdrna pravé

pouzivana, muize byt okoli fixacni jednotky velmi horké. Pokud je pristup k témto oblastem
nutny, pockejte 30 minut, aby horké casti mohly vychladnout, a potom pokracujte.

(A Nesahejte na fixacni jednotku, protoZe nékteré soucdstky jsou ostré a mohly by zpiisobit
poranént.

Zaseknuti papiru M (kryt M)

1. Otevrete kryt M.
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3. Obéma rukama opatrné vyjméte zaseknuty papir. Dbejte na to, abyste zaseknuty papir nepfetrhli.

4. Zavrete kryt M.
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Zaseknuti papiru L (kryt L)

1. Otevrete kryt L.
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3. Zavrete kryt L.

Zaseknuti papiru MP (viceucelovy zdsobnik)

1. Vyjméte stoh papirt.
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2. Zavrete viceucelovy zasobnik.

3. Otevrete kryt B.
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5. Zavrete kryt B.

Zaseknuti papiru B (kryt B)

1. Otevrete kryt B.
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3. Pokud je tam néjaky zaseknuty papir, zatlacte na kryt F a odstrante vSechny listy papiru.

Upozornéni:

Nedotykejte se fixacni jednotky, oznacené A (CAUTION), ani okolnich soucdsti. Pokud byla
tiskdrna pravé pouzivana, miiZe byt okoli fixacni jednotky velmi horké. Pokud je ptistup

k témto oblastem nutny, pockejte 30 minut, aby horké cdsti mohly vychladnout, a potom
pokracujte.

4. Zvednéte kryt D.
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5. Obéma rukama opatrné vyjméte zaseknuty papir. Dbejte na to, abyste zaseknuty papir nepfetrhli.

A
IS
—
4
Q
+—
>N
2
Qo
(=¥
=)

7. Zavrete kryt B.

Reeni probléma
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Zaseknuti papiru E5, Zaseknuti papiru E4, Zaseknuti papiru E3, Zaseknuti
papiru E2 (kryt E)

V téchto pokynech se jako priklad pouziva kryt E2. Pouzijte stejny postup pro doplikovou kazetu na
papir E3, E4 a E5.

1. Otevrete kryt E2.
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3. Zavrete kryt E2.

Zaseknuti papiru C5, Zaseknuti papiru C4, Zaseknuti papiru C3, Zaseknuti
papiru C2, Zaseknuti papiru C1 (vSechny kazety na papir)

V téchto pokynech je jako ptiklad popsana standardni dolni kazeta na papir C1. Pouzijte stejny postup
pro doplikovou kazetu na papir C2, C3, C4 a C5.

1. Vysunte kazetu na papir z tiskarny.
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2. Obéma rukama opatrné vyjméte zaseknuty papir. Dbejte na to, abyste zaseknuty papir nepfetrhli.

3. Znovu zasunte kazetu na papir.

Tisk stavové stranky konfigurace

Chcete-li ovérit aktualni stav tiskarny a spravnost instalace doplnkd, vytisknéte pomoci ovladaciho
panelu tiskarny nebo ovladace tiskarny stavovou stranku konfigurace.

Postup pii tisku stavové stranky konfigurace pomoci ovladaciho panelu tiskarny je uveden v ¢asti
»T1isk stavové stranky konfigurace® na str. 108.

Postup pii tisku stavové stranky konfigurace z ovladace tiskarny pro opera¢ni systém Windows je
uveden v ¢asti ,, Tisk stavové stranky konfigurace® na str. 187.
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Provozni potize

Indikdtor Pripraveno se nerozsviti

Pficina

Reseni

Napajeci kabel neni fadné zasunuty do elektrické zasuv-
ky.

Vypnéte tiskarnu, zkontrolujte pfipojeni napdjeciho kabelu mezi
tiskarnou a elektrickou zadsuvkou a potom tiskarnu znovu zapné-
te.

Zasuvka mlze byt ovladana vnéjsim spina¢em nebo au-
tomatickym ¢asovym spinacem.

Zkontrolujte, zda je spinac zapnuty, nebo pfipojte k zasuvce jiny
elektrospotrebic, kterym zkontrolujete fadné fungovani zasuvky.

Tiskarna je v rezimu spanku (tlacitko Probudit / Spanek
sviti)

Stisknutim tlacitka Probudit / Spanek vratte tiskarnu do stavu
pfipravenosti.

Tiskdrna je v reZimu vypnuti.

Zapnéte napajeni.

Chcete li pFejl't do reiimu vypnuti, nastavte polozku F
""" FF v nabidce

.1 na ovla-
daC|m panelu.

Tiskdrna netiskne (indikdtor Pripraveno/nesviti)

Pricina

Reseni

Tiskdrna je ve stavu offline.

Jednim stisknutim tlacitka Spustit/zastavit prepnéte tiskarnu do
stavu pfipravenosti. Zkontrolujte, zda sviti indikator Pfipraveno.

Mohlo dojit k néjaké chybé.

Zkontrolujte panel LCD, zda se na ném neobjevi zprava o chybé.

Tiskdrna je v rezimu vypnuti.

Zapnéte napdjeni.

Chcete-li, aby tlskarna neprechazela do rezimu vypnuti, nastavte
polozku Fwer OFFf Timer vnabidceE = Ml ovla-
daciho panelu na moznost

=k

Indikator Pripraveno sviti, ale nic se netiskne

Pricina

Reseni

Pocitac ziejmé neni fadné pripojen k tiskarné.

Postupujte podle pokyna v Instalacni prirucka.

Kabel rozhrani zfejmé neni fadné pfipojen.

Zkontrolujte oba konce kabelu rozhrani mezi tiskdrnou a pocita-
cem.

Reseni problém{
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Pricina

Reseni

Nepouzivate spravny kabel rozhrani.

Pokud pouzivéte paralelni rozhrani, ujistéte se, Ze jde o dvojité
stinénou, kroucenou dvoulinku rozhrani o maximalni délce 180
cm.

Pokud pouzivate rozhrani USB, pouzijte kabel kompatibilnis verzi
Hi-Speed USB.

Aplikace neni pro tiskdrnu sprdvné nastavena.

Zkontrolujte, zda je v aplikaci vybrana tato tiskarna.

Pamét pocitacového systému je pro objem dat doku-
mentu pfilis mala.

Zkuste snizit rozliseni dokumentu v aplikaci nebo nainstalujte,
pokud je to mozné, do pocitace vice paméti.

Zbyvaijici zZivotnost spotrebnich materidlii se neaktualizuje (pouze operacni

systém Windows)

Pricina

Reseni

Interval aktualizace informaci o spotfebnim materidlu je
pfilis dlouhy.

V dialogovém okné Consumable Info Settings stisknéte tlacitko
Get Information Now. V dialogovém okné Consumable Info Se-
ttings muzete interval aktualizace informaci o spotfebnim mate-
ridlu zménit.

Nelze nainstalovat software nebo oviladace

Pricina

Reseni

Nemédte pfistup k operacnimu systému s opradvnénimi
spravce.

Zajistéte pristup k opera¢nimu systému s opravnénimi spravce.

Sdilend tiskdrna neni pristupna

Pricina

Reseni

V poli Share name (Nazev sdileni) sdilené tiskarny je
pouzit nevhodny text.

V poli Share name (Néazev sdileni) nepouzivejte mezery a spojov-
niky.

Do klientského pocitace dalsi ovladac nelze nainstalo-
vat, i kdyz operacni systém tiskového serveru a klienta se
lisi.

Nainstalujte ovladac tiskarny z disku Software Disc.

Tento problém zplsobuje vas sitovy systém.

Pozadejte o pomoci spravce sité.

Reseni problémd
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Pozndmka:
Chcete-li nainstalovat dalsi ovladace, informujte se v tabulce nize.

Operacni systém serveru Operacni systém klienta

Dalsi ovladac

Windows XP* Klienty se systémem Windows XP

Intel Windows 2000 nebo XP

Klientské pocitace se systémem Win-
dows XP x64

x64 Windows XP

Windows XP x64, Server 2003 nebo Klienty se systémem Windows XP
Server 2003 x64"

x86 Windows 2000, Windows XP a
Windows Server 2003

Klientské pocitace se systémem Win-
dows XP x64

x64 Windows XP a Windows Server
2003

Windows Vista, Vista x64, Server2008 | Klienty se systémem Windows Vista
nebo Server2008 x64 nebo XP

x86 Typ 3 - UzZivatelsky rezim

Klientské pocitace se systémem Win-
dows Vista x64 nebo XP x64

x64 Typ 3 - UZivatelsky rezim

Windows 2003 s aktualizaci Service Pack 1 nebo novéjsi.

Dalsi ovladac pro systém Windows XP x64 a Server 2003 x64 Ize pouzit v systému Windows XP s aktualizaci Service Pack 2,

Potize s vytisky

Nelze vytisknout pismo

Pric¢ina Reseni

Systém Windows: pouzivate pisma tiskarny nahrazujici | Vdialogovém oknéovladacetiskarny Extended Settings zaskrtné-

urcitd pisma TrueType. te policko Print TrueType fonts as bitmap.

Tiskdrna nepodporuje vybrané pismo. Zkontrolujte, zda jste vybrali sprdvné pismo. Vice informaci na-
jdete v pravodci Font Guide.

Vytisk je zdeformovany

Pricina Reseni

Kabel rozhrani zfejmé neni fadné pfipojen. Zkontrolujte, zda jsou oba konce kabelu rozhranifadné zapojené.

Reseni problémd
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Pricina

Reseni

Nepouzivate spravny kabel rozhrani.

Pokud pouzivéte paralelni rozhrani, ujistéte se, Ze jde o dvojité
stinénou, kroucenou dvoulinku rozhrani o maximalni délce 180
cm.

Pokud pouzivate rozhrani USB, pouzijte kabel pro verzi 2.0.

Nastaveni emulace pro port nemusi byt spravné.

Urcete rezim emulace pomoci nabidek ovlddaciho panelu tiskar-
ny. Viz ,Emulation Menu” na str. 67.

Pozndmka:

Pokud se stavovd stranka konfigurace nevytiskne spravné, tiskdarna miiZe byt poskozend. Obratte se na

prodejce nebo kvalifikovaného servisniho pracovnika.

Tisk je nesprdvné umistén

Pricina

Reseni

V aplikaci neni spradvné nastavena délka stranky a okraje.

Zkontrolujte, zda pouzivate v aplikaci spravné nastaveni délky
stranky a okraju.

Nastaveni formatu papiru mize byt nespravné.

Ujistéte se, zda je v nabidce Tr= 14 ovladaciho panelu na-

staven spravny format papiru.

& mU0ze byt nastavena nespravné.

Kdyz vkladate papir, pro ktery neni format ur¢en nastavenim i
o, zadejte spravny format papiru v nastaveni i :
nabidce T Maris ovlddaciho panelu.

Grafika se nevytiskne sprdvné

Pricina

Reseni

Nastaveni emulace tiskarny v aplikaci je nespravné.

Zkontrolujte, zda je aplikace nastavena na emulaci tiskarny, kte-
rou pouzivate. Pokud napfiklad pouzivate rezim ESC/Page, zkon-
trolujte, zda je aplikace nastavena na pouzivani tiskarny ESC/Pa-

ge.

Potfebujete vice paméti.

Grafika vyzaduje velké mnozstvi paméti. Nainstalujte odpovida-
jici pamétovy modul. Viz ,Pamétovy modul” na str. 137.

Reseni problémd
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Problémy s barevnym tiskem

Nelze tisknout barevné

Pricina

Reseni

Je vybrédna moznost Black jako nastaveni polozky Color
v ovladaci tiskarny.

Nastaveni zménte na moznost Color.

Nastaveni barev v aplikaci, kterou pouzivéte, neni vhod-
né pro barevny tisk.

Ujistéte se, zda je nastaveni v aplikaci vhodné pro barevny tisk.

Barva vytisku se lisi od barvy na vytisku z jiné tiskdrny.

Pricina

Reseni

Vychozi nastaveni ovladace tiskarny a tabulky barev se
li3i podle modelu tiskarny.

Nastavte polozku Gamma na moznost 1.8 v dialogovém okné
More Settings ovladace tiskarny a vytisknéte dokument znovu.
Pokud stale nedostavate vytisky, jaké ocekdavate, posuvnikem
upravte u kazdé barvy nastaveni.Podrobnosti o dialogovém okné
More Settings naleznete online ndpovédé k ovladaci tiskarny.

Barva vypadad jinak nez na obrazovce poditace.

Pricina

Reseni

Tisténé barvy neodpovidaji presné barvam na monitoru,
protoze tiskarny a monitory pouzivaji jiné barevné sy-
stémy: monitory pouzivaji RGB (¢erveng, zelena a mod-
rd), zatimco tiskarny obvykle pouzivaji CMYK (azurova,
purpurova, Zluta a ¢erna).

PrestoZe je obtizné zafidit, aby si barvy zcela odpovidaly, nasta-
veni ICM v ovladaci tiskarny muize zvysit podobnost barev na
rlznych zafizenich. Podrobnosti naleznete v online napovédé k
ovladaci tiskarny.

V ovladacdi tiskérny Ize vybrat moznost PhotoEnhance.

Funkce PhotoEnhance opravuje kontrast a jas dat ptivodniho ob-
razku, a proto nemusi byt vhodna pro tisk Zivych obrazka.
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Problémy s kvalitou tisku

Pozadi je tmavé nebo Spinavé

Pricina

Reseni

Nepouzivate spravny typ papiru pro tuto tiskarnu.

Pokud je povrch papiru pfilis drsny, vytisténé znaky se mohou
jevit zdeformované nebo poskozené. Pro dosazeni nejlepsich vy-
sledk(l se doporucuje pouzit hladky papir pro kopirovani nejvyssi
kvality. Informace o vybéru papiru naleznete v ¢asti ,Dostupné
typy papir(” na str. 204.

Dréha papiru v tiskarné je zaprasena.

Vytisknutim tfi stranek pouze s jednim znakem na strance vyci-
stéte vnitini komponenty tiskarny.

Na vytisku se objevuji bilé tecky

Pricina

Reseni

Dréha papiru v tiskarné je zaprasena.

Vytisknutim tfi stranek pouze s jednim znakem na strance vyci-
stéte vnitini komponenty tiskarny.

Na vytisku jsou vidét svislé éary

Pricina

Reseni

Expozi¢ni okénko mize byt zaprasené.

Vyistéte expozi¢niho okénko. Podrobnosti najdete v éasti ,Ci-
sténi expozicniho okénka” nastr. 151.

Nestejnomérnd kvalita tisku nebo nestejnomérny ton

Pricina

Reseni

Papir je vihky.

Neskladujte papir ve vihkém prostiedi.
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Pricina

Reseni

Zivotnost jedné z tonerovych kazet pravdépodobné
kon¢i.

Pokud zprava na LCD panelu nebo v nastroji EPSON Status Mo-
nitor fika, Ze jedna tonerovych kazet je na konci své Zivotnosti,

vymeénte ji. Viz ,Vyména spotfebniho materidlu / &asti vyzaduiji-
cich udrzbu” na str. 147.

V systému Windows mUZzete také zkontrolovat zbyvajici Zivotnost
tonerové kazety v ovladaci tiskarny na karté Basic Settings.

Pravdépodobné doslo k problému s fotonosici.

Vyménite fotonosice. Viz ,Vyména spotifebniho materidlu / ¢asti
vyzadujicich adrzbu” na str. 147.

Polotonové obrdzky jsou tistény nestejnomérné

Pricina

Reseni

Papir je vihky.

Neskladujte papir ve vihkém prostfedi. Ujistéte se, Ze pouzivate
Cerstvé vybaleny papir.

Zivotnost jedné z tonerovych kazet pravdépodobné
kon¢i.

Pokud zprava na LCD panelu nebo v nastroji EPSON Status Mo-
nitor fika, ze jedna tonerovych kazet je na konci své Zivotnosti,

vymeénte ji. Viz ,Vyména spotfebniho materidlu / &asti vyzaduiji-
cich adrzbu” na str. 147.

V systému Windows mUzete také zkontrolovat zbyvajici Zivotnost
tonerové kazety v ovladaci tiskdrny na karté Basic Settings.

Nastaveni odstupnovani je pfilis nizké pro tisk grafiky.

V systému Windows na karté Basic Settings v ovladaci tiskarny
klepnéte na kartu Advanced a potom stisknéte tlacitko More
Settings. Potom vyberte moznost Halftoning.

Vyse uvedené nastaveni je k dispozici pti cernobilém tisku a za-
Skrtnutém policku Monochrome Model Compatibility v ovladaci
tiskarny.

Pravdépodobné doslo k problému s fotonosici.

Vymeénte fotonosice. Viz ,Vyména spotiebniho materidlu / ¢asti
vyzadujicich adrzbu” na str. 147.

Toner se rozmazadvad

Pricina

Reseni

Papir je vihky.

Neskladujte papir ve vihkém prostredi.
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Pricina

Reseni

Nepouzivate spravny typ papiru pro tuto tiskarnu.

Pro dosaZeni nejlepsich vysledkd doporucujeme pouzit papir
EPSON Color Laser Paper nebo jemny vysoce kvalitni kopirovaci
papir.Informace o vybéru papiru naleznete v ¢asti,Dostupné typy
papird” na str. 204.

Dréha papiru v tiskarné je zaprasena.

Vytisknutim tfi stranek pouze s jednim znakem na strance vyci-
stéte vnitini komponenty tiskarny.

Pravdépodobné doslo k problému s fotonosici.

Vymeénte fotonosice. Viz ,Vyména spotiebniho materidlu / ¢asti
vyzadujicich udrzbu” na str. 147.

Na vytisku chybi uréité casti obrazu

Pficina

Reseni

Papir je vihky.

Tiskarna je pili§ citliva na vlihkost absorbovanou papirem. Cim
vyssi je obsah vlhkosti v papiru, tim je vytisk svétlejsi. Neskladujte
papir ve vihkém prostredi.

Nepouzivate spravny typ papiru pro tuto tiskarnu.

Pokud je povrch papiru pfilis drsny, vytisténé znaky se mohou
jevit zdeformované nebo poskozené. Pro dosazeni nejlepsich vy-
sledk(l se doporucuje pouzit hladky papir pro kopirovani nejvyssi
kvality. Informace o vybéru papiru naleznete v ¢asti ,Dostupné
typy papir(” na str. 204.

Z tiskdrny vychdzi prdazdné stranky

Pricina

Reseni

Tiskdrna podava vice listt najednou.

Vyjméte stoh papiru a protirepejte jej. Poklepejte s nim o rovny
povrch, aby se zarovnaly jeho hrany. Potom vlozZte papir zpét.

Muze jit o problém s aplikaci nebo kabelem rozhrani.

Vytisknéte stavovou stranku konfigurace. Viz , Tisk stavové stran-
ky konfigurace” na str. 167. Pokud se vysune prazdna stranka,
mUze jit o problém s tiskarnou. Vypnéte tiskdrnu a obratte se na
pfislusného prodejce.

Nastaveni formatu papiru mize byt nespravné.

Ujistéte se, zda je v nabidce 7+
staven spravny format papiru.

i ovladaciho panelu na-

Polozka iiF T

Kdyz vkladate papir, pro ktery neni format urcen nastavenim i~
o, zadejte spravny format papiru v nastaveni fiF 1 PEE vV
i ovladaciho panelu.
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Pricina

Reseni

Zivotnost jedné z tonerovych kazet pravdépodobné
kon¢i.

Pokud zprava na LCD panelu nebo v nastroji EPSON Status Mo-
nitor fika, Ze jedna tonerovych kazet je na konci své Zivotnosti,

vymeénte ji. Viz ,Vyména spotfebniho materidlu / &asti vyzaduiji-
cich udrzbu” na str. 147.

V systému Windows mUZzete také zkontrolovat zbyvajici Zivotnost
tonerové kazety v ovladaci tiskarny na karté Basic Settings.

Pravdépodobné doslo k problému s fotonosici.

Vyménite fotonosice. Viz ,Vyména spotifebniho materidlu / ¢asti
vyzadujicich adrzbu” na str. 147.

Vytistény obraz je svétly nebo nevyrazny

Pricina

Reseni

Papir je vihky.

Neskladujte papir ve vihkém prostredi.

Moznd je zapnuty rezim Toner Save.

Pomoci ovladace tiskarny nebo nabidek ovlddaciho panelu ti-
skarny vypnéte rezim Toner Save.

V systému Windows na karté Basic Settings v ovladaci tiskarny
klepnéte na moznost Advanced a potom stisknéte tlacitko More
Settings. Potom zruste zaskrtnuti policka Toner Save.

Zivotnost jedné z tonerovych kazet pravdépodobné
kon¢i.

Pokud zprava na LCD panelu nebo v nastroji EPSON Status Mo-
nitor fika, Ze jedna tonerovych kazet je na konci své Zivotnosti,

vymeénte ji. Viz ,Vyména spotfebniho materidlu / ¢asti vyzaduiji-
cich udrzbu” nastr. 147.

V systému Windows mUZzete také zkontrolovat zbyvajici Zivotnost
tonerové kazety v ovladaci tiskarny na karté Basic Settings.

Pravdépodobné doslo k problému s fotonosici.

Vyménite fotonosice. Viz ,Vyména spotifebniho materidlu / ¢asti
vyzadujicich adrzbu” na str. 147.

Nepotisténd strana strdnky je spinavd

Pricina

Reseni

Toner se vysypal na drdhu pro podavani papiru.

Vytisknutim tii stranek pouze s jednim znakem na strance vyci-
stéte vnitini komponenty tiskarny.
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Snizend kvalita tisku

Pficina

Reseni

Ulohu nelze vytisknout v pozadované kvalité, protoze je
v tiskarné nedostatek paméti. V téchto pripadech tiskar-
nasnizikvalitu tisku automaticky, aby mohlav provadéni
ulohy pokracovat.

Zkontrolujte, zda je kvalita vytisku dostatecna. Pokud neni, pro-
blém trvale vyresite rozsifenim paméti, pfipadné docasné snizte
nastaveni kvality tisku v ovladadi tiskarny.

Pokud je polozka i : na ovladacim panelu nastavena na
moznost Fz:imum nebo a1, mizZete zvysit dostupnou vel-
ikost paméti zménou nastaveni na moznost [

Potize s paméti

Nedostatek paméti pro aktudlni ulohu

Pricina

Reseni

V tiskarné je pro aktudini tlohu nedostatek paméti.

Zmensete obsah tiskovych Uloh nebo zvétsete dostupnou pamét
v tiskarné. Dostupnou pamét muzete zvétsit nainstalovanim do-
plnkového pamétového modulu nebo paméti CompactFlash.
Podrobnostiviz ,Instalace pamétového modulu” na str. 137 nebo
JInstalace paméti CompactFlash” na str. 143.

Kdyz je polozka a ovladacim panelu nastavena na
moznost # nebo i |, mUzete zvysit dostupnou vel-
ikost paméti zménou nastaveni na moznost i+

Pro vytisténi vsech kopii neni dostatek paméti

Pricina

Reseni

V tiskarné neni pro kompletaci tiskovych uloh dostatek
paméti.

Zmensete obsah tiskovych uloh nebo zvétsete dostupnou pamét
v tiskdrné. Dostupnou pamét mulzete zvétsit nainstalovanim do-
plikového pamétového modulu nebo paméti CompactFlash.
Podrobnostiviz ,Instalace pamétového modulu” na str. 137 nebo
JInstalace paméti CompactFlash” na str. 143.

Kdyz je polozka 2 na ovladacim panelu nastavena na
moznost nebo |, mGzete zvysit dostupnou vel-
ikost paméti zménou nastaveni na moznost i+
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Potize pFi manipulaci s papirem

Papir se nepoddva sprdavné

Pficina

Reseni

Voditka papiru jsou nastavena nespravné.

Zkontrolujte, zda jsou voditka papiru ve vsech kazetach na papira
viceucelovém zasobniku nastavena v pozicich pro pfislusnou vel-
ikost papiru.

Nastaveni zdroje papiru neni spravné.

Zkontroluijte, zda jste v aplikaci vybrali spravny zdroj papiru.

Ve zdroji papiru mozna dosel papir.

Vlozte papir do zvoleného zdroje papiru.

Velikost naloZzeného papiru se lisi od nastaveni na ovla-
dacim panelu nebo nastaveni ovladace.

Ujistéte se, Ze je na ovladacim panelu nebo v ovladaci tiskarny
nastavena spravna velikost papiru a zdroj papiru.

V kazetach na papir nebo ve viceldcelovém zésobniku je
vloZeno pfilis mnoho lista.

Zkontrolujte, zda jste nevlozili pfilis mnoho listd papiru. Informa-
ce o maximalni kapacité jednotlivych zdrojli papiru naleznete
v ¢asti ,Obecné” na str. 206.

Pokud se z doplikové kazetové jednotky nepodava pa-
pir, jednotka zfejmé neni spravné nainstalovana.

Pokyny pro instalaci jednotky naleznete v ¢asti ,Volitelna jednot-
ka s kazetou na papir” na str. 127.

Poddvaci valecek je Spinavy.

Ocistéte podavaci vale¢ek. Pokyny najdete v &asti ,Cisténi pod-
avaciho valce” na str. 149.

Volitelna kazeta s paskou muize byt nainstalovana ne-
spravné.

Pokyny k instalaci doplhkové kazetové jednotky na papir najdete
v ¢asti ,Volitelnd jednotka s kazetou na papir” na str. 127.

Problémy s doplnky

Pokud chcete zkontrolovat, zda jsou doplnky nainstalovany spravné, vytisknéte stavovou stranku
konfigurace. Podrobnosti najdete v ¢asti ,, Tisk stavové stranky konfigurace® na str. 167.

Na LCD panelu se objevi zprdva Neplatnd karta AUX I/F

Pricina

Reseni

Tiskarna nemuze rozpoznat instalované doplrikové kar-
ty rozhrani.

Vypnéte tiskdrnu a potom vyjméte kartu. Ujistéte se, Ze je model
karty rozhrani podporovan.
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Z doplnkové kazety na papir neni poddvdn papir

Pficina

Reseni

Voditka papiru jsou nastavena nespravné.

Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v doplrikové kazeté na papir
nastavena do spravné pozice formatu papiru.

Volitelna kazeta s paskou muize byt nainstalovana ne-
spravné.

Pokyny k instalaci doplnkové kazetové jednotky na papir najdete
v ¢asti ,Volitelnd jednotka s kazetou na papir” na str. 127.

Nastaveni zdroje papiru neni spravné.

Zkontrolujte, zda jste v aplikaci vybrali spravny zdroj papiru.

V kazeté na papir mozna dosel papir.

VloZte papir do zvoleného zdroje papiru.

V kazeté na papir mGze byt vlozeno pfilis mnoho listl
papiru.

Zkontrolujte, zda jste nevlozili pfilis mnoho listd papiru. Informa-
ce o maximalni kapacité jednotlivych zdrojli papiru naleznete
v ¢asti ,Obecné” na str. 206.

Papir neni spravné nastaven.

Ujistéte se, ze jsou voditka papiru v doplikové kazeté na papir
spravneé nastavena.

Nainstalovany doplnék nelze pouzit

Pricina

Reseni

Nainstalovany doplnék neni definovan v ovladaci tiskar-
ny.

Uzivatelé systému Windows:
Nastaveni musite provést ru¢né v ovladaci tiskarny. Viz ,Pouzivani
polozek Volitelna nastaveni” na str. 187.

Doplnék neni dostupny

Pricina

Reseni

Tiskdrna nerozpoznava volitelny doplnék.

Vytisknéte stavovou stranku konfigurace a ovéfte si, zda tiskarna
rozpoznava volitelny doplnék. Pokud ne, nainstalujte volitelny
doplnék.

Nastaveni moznosti rozpozndvani Ize provést ru¢né.

Informace o nastaveni ovladace tiskarny tak, aby automaticky
aktualizoval informace o volitelnych doplrcich, naleznete v c¢asti
»Pouzivani polozek Volitelna nastaveni” na str. 187.
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Problémy s doplrikovou sesivaci/stohovaci jednotkou

Podrobnosti najdete v ¢asti ,,Problémy se sesivaci/stohovaci jednotkou® na str. 123.

Reseni problémii s rozhranim USB

Pokud mate potize pfi pouzivani tiskarny s rozhranim USB, prectéte si informace v této ¢asti a
provedte doporucena opatteni.

Pfipojeni USB
Zdrojem problému s rozhranim USB mohou nékdy byt kabely nebo pfipojeni.

Nejlepsich vysledki dosahnete, pokud tiskarnu pripojite k portu USB pocitace primo. Pokud musite
pouzivat vice rozbocovactt USB, doporucujeme pripojit tiskarnu k rozbocovaci prvni trovné.

Operacni systém Windows

Na pocitac¢i musi byt predinstalovany jeden z operacnich systémii podporovanych touto tiskarnou
nebo systém upgradovany z verze Windows XP, Vista, Server 2003 nebo Server 2008 na operacni
systém podporovany touto tiskarnou. Na pocitaci, ktery nespliuje tyto pozadavky nebo neni vybaven
portem USB, nebude mozné ovladac tiskarny USB nainstalovat ani spustit.

Podrobné informace o pocitaci ziskate u prodejce.

Instalace softwaru tiskdrny

Nespravna nebo netplna instalace softwaru mutize zpusobit problémy s rozhranim USB. Zapamatujte
si nasledujici postup a provedte doporucené kontroly, aby byla zajisténa spravna instalace.

Kontrola instalace software tiskdrny

Pokud pouzivate systém Windows, software tiskarny musite nainstalovat podle pokynt v Instalacni
prirucka pribalené k tiskarné. V opacném piipadé se miize nainstalovat univerzalni ovladac
spole¢nosti Microsoft. Kontrolu, zda byl nainstalovan univerzalni ovlada¢, provedte podle nize
uvedeného postupu.
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1. Otevrete slozku Printers (Tiskarny) a pravym tlacitkem mysi klepnéte na ikonu pozadované
tiskarny.

2. 'V zobrazené mistni nabidce klepnéte na polozku Printing Preferences (Pfedvolby tisku) a
potom pravym tlacitkem mysi klepnéte na libovolné misto v ovladaci.

Pokud se vzobrazené nabidce zastupce objevi polozka About (O aplikaci), klepnéte na ni. Pokud
se zobrazi zprava ,,Unidrv Printer Driver (Ovladac¢ tiskarny Unidrv)“, musite software tiskarny
znovu nainstalovat podle postupu uvedeného v Instalacni ptirucka. Pokud se polozka About (O
aplikaci) nezobrazi, software tiskdrny se nainstaloval spravné.

Pozndmka:

V pripadé systému Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2003 nebo Server 2003 x64: Pokud se
béhem procesu instalace zobrazi dialogové okno instalace softwaru, klepnéte na tlacitko Continue
Anyway (Pokracovat). Pokud klepnete na tlacitko STOP Installation (Ukondit instalaci), budete
muset nainstalovat software tiskdrny znovu.

Stavové a chybové zprdvy

Na LCD panelu uvidite stavové a chybové zpravy vasi tiskarny. Podrobné informace viz ,,Stavové a
chybové zpravy® na str. 91.

Zruseni tisku
Stisknéte na ovladacim panelu tlacitko Il-T Pozastavit/zrusit.

Chcete-li zrusit tiskovou tlohu pred jejim odeslanim z pocitace, viz ¢ast ,,Zruseni tiskové ulohy“ na
str. 41.

Problémy s tiskem s modulem PostScript 3

S problémy uvedenymi v této ¢asti se miizete setkat pri tisku s postskriptovym ovladacem. VSechny
postupy se tykaji postskriptového ovladace tiskarny.
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Tiskdrna netiskne sprdvné v rezimu PostScript

Pficina

Reseni

Nastaveni rezimu emulace tiskarny neni spravné.

Vychozim nastavenim tiskarny je reZim , takze mUzZe auto-

maticky urcit kédovani pouzité v pfijatych datech tiskové ulohy a
zvolit odpovidajici rezim emulace. Jsou v3ak situace, kdy tiskarna
spravny rezim emulace nezvoli. V takovém pfipadé musite ru¢né
vybrat nastaveni

Nastavte rezim emulace v tiskarné pomoci nabidky SelecType
tioe Mernuw. Viz ,Emulation Menu” na str. 67.

Nastaveni rezimu emulace tiskarny pro pouzivané roz-
hrani neni spravné.

Rezim emulace |ze nastavit jednotlivé pro kazdé rozhrani, které
pfijima data tiskové ulohy. Vyberte pro rezim emulace pro pou-
Zivané rozhrani nastaveni &3

Nastavte rezim emulace v tiskdrné pomoci nabidky SelecType
ui. Viz ,Emulation Menu” na str. 67.

Tiskdrna netiskne

Pficina

Byl zvolen nespravny ovladac tiskarny.

Zkontrolujte, zda je vybran postskriptovy ovladac tiskarny, ktery
pouzivate.

Nabidk naovladacim panelu tiskarny
Je pro pouzivané rozhrani nastavena na jiny rezim nez
nebo

nebo’

Nastavte rezim

Tiskdrna nebo jeji ovladac nejsou zobrazeny v ndstrojich v konfiguraci

tiskdrny (pouze systém Mac OS)

Pricina

Reseni

Nazev tiskarny byl zménén.

Podrobnosti vam sdéli spravce sité. Pak zvolte odpovidajici ndzev
tiskarny.

Nastaveni zony AppleTalk je nespravné.

Oteviete okno Print & Fax (Tisk a fax) a poté vyberte z6nu Ap-
pleTalk, ke které je tiskdrna pfipojena.
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Pismo na vytisku se lisi od pisma na obrazovce

Pricina

Reseni

Obrazovkové pismo postskriptového jazyka neni nain-
stalovano.

Obrazovkové pismo postskriptového jazyka musite nainstalovat
do pocitace, ktery pouzivate. Jinak bude zvolené obrazovkové
pismo nahrazeno jinym pismem.

Jen systémy Windows

Odpovidajici ndhradni pisma jsou nespravné urcena na
karté Device Settings (Nastaveni zafizeni) v dialogovém
okné tiskarny Properties (Vlastnosti).

Pomoci tabulky Font Substitution Table urcete odpovidajici na-
hradni pismo.

Pisma tiskdrny nelze nainstalovat

Reseni

o Mernu na ovlddacim panelu tiskar-
ny neni pro pouzivané rozhrani vybrano nastaven

iLi pro pouzivané roz-

Zménite nastaveni nabidky E X
a pokuste se pisma tiskarny nainsta-

hrani vybranim polozky ¥
lovat znovu.

Okraje textii nebo obrdzkii nejsou rovné

Pricina

Reseni

PoloZka Print Quality je nastavena na moznost Fast.

Zménte nastaveni Print Quality na moznost Fine.

Tiskdrna netiskne pres rozhrani USB jako obvykle

Pricina

Reseni

Jen systémy Windows

Pro polozku Data Format (Format dat) v dialogovém
okné tiskarny Properties (Vlastnosti) neni vybrano na-
staveni ASCIl nebo TBCP.

Tiskdrna nem0ze tisknout bindrni data, pokud je k po¢itaci pfipo-
jena pres rozhrani USB. Zkontrolujte, zda je pro polozku Data
Format (Format dat), k niz ziskate pfistup klepnutim na polozku
Advanced na strance PostScript v okné tiskarny Properties (Vlast-
nosti), vybrano nastaveni ASCIl nebo TBCP.

Pokud pouzivate operacni systém Windows Vista, Vista x64, XP
nebo XP x64, klepnéte na kartu Device Settings (Nastaveni
zafrizeni) v okné tiskarny Properties (Vlastnosti) a poté klepnéte
na nastaveni Output Protocol (Vystupni protokol) a vyberte
polozku ASCII nebo TBCP.
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Pricina

Reseni

Jen systémy Mac OS

Nastaveni tisku v aplikaci je nastaveno na binarni kédo-
vani.

Tiskarna nem0ze tisknout bindrni data, pokud je k pocitaci pfipo-
jena pres rozhrani USB. Zkontrolujte, zda je nastaveni tisku v apli-
kaci nastaveno na kédovani ASCII.

Tiskdrna netiskne pres sitové rozhrani jako obvykle

Pricina

Reseni

Jen systémy Windows

Nastaveni Data Format (Format dat) se lisi od nastaveni
formatu dat v aplikaci.

Pokud je soubor vytvoren v aplikaci, kterd umoznuje ménit format
dat nebo kédovani, napf. v programu Photoshop, nastaveni v
aplikaci musi odpovidat nastaveni v ovladaci tiskarny.

Jen systémy Windows

Pocitac je pfipojen k siti v prostfedi systému Windows
2000 pomoci protokolu AppleTalk a pro polozku Send
CTRL+D Before Each Job (Odeslat znak CTRL+D pired
kazdou ulohou) nebo Send CTRL+D After Each Job
(Odeslat znak CTRL+D po kazdé tloze) na strance De-
vice Settings (Nastaveni zafizeni) dialogového okna ti-
skarny Properties (Vlastnosti) je vybrano nastaveni Yes.

Vyberte pro polozku Send CTRL+D Before Each Job (Odeslat
znak CTRL+D pied kazdou tlohou) a Send CTRL+D After Each
Job (Odeslat znak CTRL+D po kazdé uloze) nastaveni No.

Jen systémy Windows

Objem tiskovych dat je prilis velky.

V okné tiskarny Properties (Vlastnosti) na karté PostScript klep-
néte na polozku Advanced a poté zménte nastaveni polozky Data
Format (Format dat) z vychozi hodnoty ASCII na hodnotu TBCP
(tagged binary communications protocol - oznaceny binarni ko-
munikacni protokol).

Pokud pro polozku + vyberete nastaveniiri, polozka TBCP
nebude k dispozici. Pouzijte protokol Binary (Binarni). Podrob-
nosti najdete v ¢asti ,PS3 Menu” na str. 80.

Jen systémy Windows

Tisk nelze provést pomoci sitového rozhrani.

V okné tiskarny Properties (Vlastnosti) na karté PostScript klep-
néte na polozku Advanced a poté zménte nastaveni polozky Data
Format (Format dat) z vychozi hodnoty ASCII na hodnotu TBCP
(tagged binary communications protocol — ozna¢eny binarni ko-
munikacni protokol).

Pokud pro polozku £ i vyberete nastaveniiri, polozka TBCP
nebude k dispozici. PouZzijte protokol Binary (Binérni). Podrob-
nosti najdete v ¢asti ,PS3 Menu” na str. 80.
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Doslo k neznamé chybé (pouze systém Mac OS)

Pficina

Reseni

Verze operacniho systému Mac OS, kterou pouzivate,
neni podporovana.

Ovladac této tiskarny Ize pouzivat jen na pocitacich se systémem
Mac OS X verze 10.5.8 nebo novéjsi.
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Kapitola 9
O softwaru tiskdrny

Pouziti softwaru tiskdrny v systému Windows

Pouziti ovladace tiskdrny

Ovladac tiskarny je software, ktery umoznuje nastavit tiskarnu tak, aby bylo dosazeno nejlepsich
vysledki.

Pozndmka:
Podrobné informace o nastavenich v ovladaci tiskdrny naleznete v ndapovéde k tiskdrné.

Pozndmka pro uZivatele systému Windows Vista:
Nestiskejte vypinac a nepfepinejte pocitac manudlné do pohotovostniho nebo spdnkového reZimu

beéhem tisku.

Spusténi ovladace tiskdrny

Ovladac tiskarny Ize spustit pfimo z kterékoli aplikace a z opera¢niho systému Windows.

Nastaveni tiskarny zlibovolné aplikace v systému Windows vytazuje platnost nastaveni provedeného
v operac¢nim systému samotném.

Z aplikace

Klepnéte na moznost Print (Tisk), Print Setup (Nastaveni tisku) nebo Page Setup (Vzhled
stranky) v nabidce File (Soubor). Podle potieby klepnéte na tlacitko Setup (Instalacni program),
Options (Moznosti) nebo Properties (Vlastnosti) nebo na kombinaci téchto tlacitek.

Systém Windows 7

Klepnéte na tlacitko Start, vyberte polozku Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny). Potom
klepnéte pravym tlacitkem na tiskarnu a vyberte moznost Printing preferences (Pfedvolby
tisku).
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Uzivatelé Windows Vista, Server 2008

Klepnéte na tlacitko @) Start, dile na Control Panel (Ovladaci panely) a pak poklepejte na ikonu
Printers (Tiskarny). Klepnéte na ikonu tiskarny pravym tlacitkem a potom klepnéte na polozku
Printing Preferences (Predvolby tisku).

UzZivatelé Windows XP nebo Server 2003

Klepnéte na tla¢itko Start, pak na polozku Printers and Faxes (Tiskarny a faxy). Klepnéte na ikonu
tiskarny pravym tlacitkem a potom klepnéte na polozku Printing Preferences (Pfedvolby tisku).

Tisk stavové strdnky konfigurace

Pokud chcete zkontrolovat aktualni stav tiskarny, vytisknéte stavovou stranku konfigurace pomoci
ovladace tiskarny.

Pozndmka:
Vytisknéte stavovou stranku konfigurace na papir formdtu A4 (na Sitku).

1. Spustte ovladac tiskdrny.

2. Klepnéte na kartu Optional Settings a potom klepnéte na moznost Configuration v nabidce
Print Status Sheets.

Pouzivdni polozek Rozsifend nastaveni

V dialogovém okné Extended Settings mizete provadét rtizna nastaveni. Dialogové okno oteviete
klepnutim na tlacitko Extended Settings na karté Optional Settings.

Pouzivdni polozek Volitelnd nastaveni

Ovladac tiskarny muze aktualizovat idaje o nainstalovanych doplncich automaticky, pokud je
vybrana moznost Acquire from Printer.

1. Spustte ovladac tiskarny.
2. Klepnéte na kartu Optional Settings a poté vyberte moznost Manual Settings.
3. Zobrazi se dialogové okno Optional Settings.

4. Provedte nastaveni vSech nainstalovanych doplnki a klepnéte na tlacitko OK.
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Zobrazeni informaci o spotirebnim materidalu

Zbyvajici provozni Zivotnost spotfebniho materiélu je zobrazena na karté Basic Settings.

Pozndmka:
[ Tato funkce je k dispozici pouze v pripadé, Ze je nainstalovina aplikace EPSON Status Monitor.

[ Tato informace se miize lisit od informaci zobrazenych v aplikaci EPSON Status Monitor. Chcete-li
ziskat vice informaci o spotfebnim materidlu, pouzijte aplikaci EPSON Status Monitor.

A Pokud nepouzivite origindlni spotiebni materidl, ukazatel zdsoby a ikona upozornéni uddvajici
zbyvajici provozni Zivotnost se nezobrazuje.

Objedndvadni spotfebniho materidlu a édsti vyZadujicich udrzbu

Klepnéte na tlacitko Order Online na karté Basic Settings. Podrobnosti najdete v ¢asti ,,Order
Online® na str. 195.

Pozndmka:
Tato funkce je k dispozici pouze v ptipadé, Ze je nainstalovdana aplikace EPSON Status Monitor.

Pomoci aplikace EPSON Status Monitor

Aplikace EPSON Status Monitor je nastroj ke sledovani tiskarny a zobrazovani informaci o jejim
aktudlnim stavu.

Instalace aplikace EPSON Status Monitor

1. Tiskarna musi byt vypnuta a v pocitaci musi byt nainstalovan a zaveden systém Windows.
2. Vlozte disk Software Disc do jednotky CD/DVD.

Pozndmka:

Pokud se obrazovka Epson Install Navi nezobrazi automaticky, klepnéte na tlacitko @ Start,
potom klepnéte na moznost Computer (Pocitac) (systémy Windows 7, Vista a Server 2008) nebo
klepnéte na ikonu My Computer (Tento pocitac) na plose (systémy Windows XP a Server 2003).
Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu jednotky CD/DVD, v ndsledujici zobrazené nabidce na
moznost Open (OtevFit) a pak poklepejte na polozku InstallNavi.exe.

3. Prectéte si informace v licen¢ni smlouvé, zaskrtnéte policko na obrazovce a klepnéte na tlacitko
Next (Dalsi).

O softwaru tiskarny 188



AL-C500 Series  Uzivatelska pfirucka

4. Ujistéte se, zda je zaskrtnuto policko Epson Status Monitor, a poté klepnéte na moznost Install
(Instalovat).

5. Po dokonceni instalace klepnéte na tlac¢itko Cancel (Zrusit).

Pozndmka:
Pokud chcete tiskarnu pouzivat prostrednictvim tiskového serveru, musite nainstalovat aplikaci
EPSON Status Monitor z disku Software Disc s opravnénimi spravce do kazdého klienta.

Otevreni aplikace EPSON Status Monitor

Klepnéte na hlavnim panelu na ikonu aplikace EPSON Status Monitor, pak vyberte nazev tiskarny a
nabidku, kterou chcete zpfistupnit.

[ about
B Simple Status

& Detailed Status
) Replagement Parts Infoimation
[E) Job Information
% Motice Setlings % Tray lcon Settings

F Dider Online = EPSONX00  » |2

Pozndmka:
1 Aplikaci EPSON Status Monitor miiZete otevrit také klepnutim na tlacitko Simple Status na karté
Optional Settings v ovladaci tiskdrny.

1 Dialogové okno Order Online se zobrazi také po klepnuti na tlacitko Order Online na karté Basic
Settings v ovladaci tiskdrny.

About O aplikaci EPSON Status Monitor Ize zjistit rizné informace, jako napfiklad verze
produktu nebo verze rozhrani.

Simple Status Muizete ovérovat stav tiskarny, chyby a vystrahy.

Detailed Status” Muzete monitorovat podrobné informace o stavu. Pokud se vyskytne problém, zde se
zobrazi mozné feseni. Viz ,Detailed Status” na str. 190.

Replacement Parts Informa- | Chcete-liziskatinformace o zdrojich papiru a ndhradnich dilech. Viz ,Replacement Parts

tion” - informace” na str. 191.

Job Information” Muzete zkontrolovat informace o typu tlohy. Viz ,Job Information” na str. 192.

Notice Settings Muzete nastavovat konkrétni parametry monitorovani. Viz ,Notice Settings” na
str. 194.
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Order Online Muzete si online objednat spotfebni materidl a ¢asti vyzadujici udrzbu. Viz ,Order
Online” na str. 195.

Tray Icon Settings Muzete nastavit zobrazeniinformaci po poklepaninaikonu na hlavnim panelu, pokud z
pocitace nejsou odeslany zadné ulohy.

* Mazete také zpfistupnit libovolné nabidky klepnutim na pfislusnou kartu v kazdém informacnim okné.

Pozndmka pro uZivatele systému Windows XP:
Aplikace EPSON Status Monitor neni k dispozici pti tisku ze vzddleného pocitace.

Detailed Status

< Detailed Status : EPSON XXXX Advanced

Status |F.enl=cen-.en1 Farts | Job Infamatian |
@ Power saving mode

-’

This made is canceled autematically when printing is
parfomad.

O softwaru tiskdrny 190



AL-C500 Series  Uzivatelska pfirucka

Replacement Parts - informace

E3 Replacement Parts : EPSON X0 Advanced

Status  Raplacement Parts |J¢b|n{oma:ioﬂ] b
. | T
Faper- 7 Toner- - Pivotaconductor Uinit c
22/ Plai 2. | Baski ol
E Lz | | o [ |
1, A4/ Plain % | © £
e AL |5 | S et
] & | Magenta(M) @' Magenta(M)
_ | oot || Momatd_
= Yellow(Y) Yellow(r)
Lo )
o
=
=
Ordar Onine II f

£ Replacement Parts : EPSON X000 Advanced

Siztus  Feplacement Parts | Jab Ifamatizn ]
[4 22 2|
d Transfer Lint
kO
€ —T T Fuser Uni -
Lo N ———

Pozndmka:
Pro zménu dvou vyse uvedenych oken klepnéte na

a. Paper: Zobrazuje informace o velikosti a typu papiru a priblizném mnozstvi zbyvajiciho papiru ve
zdroji papiru.

b. Toner: Oznacuje zbyvajici Zivotnost tonerovych kazet. Ikona toneru blika pfi chybé tonerové
kazety nebo pfi blizicim se konci Zivotnosti.

C Photoconductor Indikuje zbyvajici zivotnost fotonosicu. lkona fotonosice blika pfi chybé fotonosice nebo pfi
Unit: blizicim se konci Zivotnosti.
d. Transfer Unit: Oznacuje zbyvajici Zivotnost pfenosové jednotky. Ikona servisu blika pfi chybé prenosové

jednotky nebo pfi blizicim se konci Zivotnosti.

e. Fuser Unit: Indikuje zbyvajici zivotnost fixacni jednotky. Ikona servisu bliké pfi chybé fixacni jednotky
nebo pfi blizicim se konci Zivotnosti.
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f. Tlacitko Order Klepnutim na toto tlacitko si miZzete online objednat spotiebni material a ¢asti vyzadujici
Online: udrzbu. Podrobnosti najdete v ¢asti ,Order Online” na str. 195.
Pozndmka:

Zbyvajici Zivotnost nahradniho dilu je zobrazena pouze pokud je pouZzit origindlni dil Epson.

Job Information
b c d e
Bl Job Information = EPSON 3 XXX Advanc zd
Stah.-s] Replacement Pats  Job [hfomakion [
A—1—F2—FubNeme [Satws | [Usee | [Computer | [UobType | [
z ashouat < Node . Sooning O 20K T
_Dm%arfieﬂmas I Befresh
i h g
a. Job Name: Zobrazuje nazvy tiskovych tloh daného uzivatele. Tiskové ulohy ostatnich uzivateld jsou
zobrazeny jako ---—--—- .
b. Status: Waiting: Oznacuje tiskovou ulohu, kterd ceka na vytisténi.
Spooling: Oznacuje tiskovou ulohu, ktera se zafazuje na pocitaci.
Deleting: Oznacuje tiskovou Ulohu, ktera je aktualné odstrarovéna.
Printing: Oznacuje tiskovou ulohu, ktera je aktudlné tisknuta.
Completed: Oznacuje dokonceni tiskové dlohy.
Canceled: Oznacuje zruseni tiskové ulohy.
Held: Oznacuje tiskovou ulohu, ktera je aktualné pozastavena.
C. User: Zobrazuje jméno uzivatele.
d. Computer: Zobrazuje nazev pocitace, ktery odeslal tiskovou tlohu.
e. Job Type: Zobrazi typ ulohy. Informace o funkci Rezervovana tloha naleznete v ¢asti ,Pouziti funkce
Rezervni tloha” na str. 58.
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f. Tla¢itko Cancel
Job:

Rusi vybranou tiskovou ulohu.

g. Tlacitko Print:

Vytiskne pozastavenou ulohu.

h. Tlacitko Refresh:

Aktualizuje informace v této nabidce.

i Tlacitko Display
Settings:

Zobrazi dialogové okno Display Settings pro volbu poloZek a poradi jejich zobrazeni na
obrazovce Job Information a pro volbu typu uloh, které se maji zobrazovat.

Pozndmbka pro uzivatele systému Windows XP:
Sdilend pripojeni LPR a pfipojeni standardnim protokolem TCP/IP ke klientiim Windows v systému
Windows XP nepodporuji funkci Sprava tiloh.

Karta Job Information je k dispozici pfi pouziti nasledujicich typu pfipojent:

Prostredi serveru a klientt:

(d Pfi pouziti sdileného pfipojeni v prostfedi Windows Server 2008, Server 2008 x64, Server 2003
nebo Server 2003 x64 LPR s klienty se systémem Windows Vista, Vista x64, XP nebo XP x64

d Pfi pouziti standardniho sdileného pripojeni TCP/IP v prostfedi Windows Vista, Vista x64,
Server 2008, Server 2008 x64, Server 2003 nebo Server 2003 x64 se systémem Windows Vista, Vista
x64, XP nebo XP x64.

(1 Pri pouziti sdileného pripojeni EpsonNet Print TCP/IP v prostfedi Windows Vista, Vista x64,
Server 2008, Server 2008 x64, Server 2003 nebo Server 2003 x64 s klienty se systémem Windows
Vista, Vista x64, XP nebo XP x64.

Jen klientské prostiedi:

[ Pri pouziti pripojeni LPR (v systémech Windows 7, Vista, Vista x64, XP nebo XP x64).

d Pfipouzitistandardniho pfipojeni TCP/IP (vsystémech Windows 7, Vista, Vista x64, XP nebo XP

X64).

d Pfi pouziti pripojeni EpsonNet Print TCP/IP (v systémech Windows 7, Vista, Vista x64, XP nebo

XP x64).

Poznamka:

Tuto funkci nelze pouZit v ndsledujicich situacich:

[ Pfipouziti doplitkové karty rozhrani Ethernet, kterd nepodporuje funkci Job Management (Sprava

uloh).
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1 Pokud je ucet uzivatele pouzity k ptihlaseni ke klientskému pocitaci jiny nez ucet uzivatele pouzity
k pripojeni k serveru, neni funkce Job Management (Sprdava iiloh) dostupna.

Notice Settings
B, Notice Settings : EPSON XXXX Advanced
8 —1—I¥ Monitorthe printing status
Iore Ssttings :l——b
Pop-up Notice c
[ Hatify when emoes accur
[T Matify whan wamings ocour
[~ Matfy when prirting completed
™ Allow menitoring of shared printers d
¥ Disglay the Order Online window & iclh e
i+ Display once a day when a replacement part is low — f
" Display enly when 2 replacement part first bacemes low ——————1— ]
_More Setios 4—t—h
Monior Scl.t'r.gs:'—— i
oK | Concel |

a. Zaskrtavaci policko Monitor the Pokud zaskrtnete toto poli¢ko, aplikace EPSON Status Monitor bude
printing status: sledovat tiskarnu béhem zpracovéavani tiskové ulohy.

b. Tlacitko More Settings: Otevre dialogové okno More Settings pro nastaveni toho, jak se ma

zobrazovat ikona na hlavnim panelu.

C. Pop-up Notice: Nastavi zobrazeni oznameni.

d. Zaskrtavaci policko Allow moni- | Je-li oznaceno toto zaskrtavaci policko, miizete sledovat sdilenou tiskarnu
toring of shared printers: na jinych pocitacich.

Pokud pfipojite tiskarnu pres server pomoci funkce Windows Point & Print
(Ukdzat a tisknout) a na serveru i klientské stanici je systém Windows XP
nebo novéjsi, pouzije se komunikace prostiednictvim komunika¢ni funkce
operacniho systému. Proto miizete tiskarnu sledovat i bez zaskrtnutitohoto
policka.

e. Zaskrtavaci policko Display the Je-li toto policko zaskrtnuté, dialogové okno Order Online se automaticky
Order Online window automati- | zobrazi, kdyz dochazi urcity ndhradni dil nebo skonci jeho Zivotnost.
cally:

f. Zaskrtavaci policko Display once | Je-li toto policko zaskrtnuté, okno Order Online se automaticky zobrazi
aday when areplacement partis | jedenkrdtdenné, ato po zahajenitisku nebo pfizobrazeni stavu otevienim
low: aplikace EPSON Status Monitor.

g. Zaskrtavaci policko Display only Je-li toto policko zaskrtnuté, dialogové okno Order Online se automaticky
when areplacement partfirstbe- | zobrazi, jen kdyz dochazi urcity ndhradni dil.
comes low:
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h. Tlacitko More Settings:

pro odeslani objednavky.

Otevrie dialogové okno More Settings, které umoznuje nastavit adresu URL

i Tlacitko Monitor Settings:

Otevre dialogové okno Monitor Settings pro nastaveni intervalu sledovani.

Pozndmka pro uZivatele systémii Windows 7 a Vista:
Kdyz je zaskrtnuté policko Allow monitoring of shared printers, zobrazi se dialogové okno User
Account Control (Rizeni uZivatelskych 1ictr). Potom, pro nastavent, klepnéte na Continue

(Pokracovat).

Poznamka:

Pti sdileni tiskdrny provedte nastaveni aplikace EPSON Status Monitor tak, aby bylo mozné sdilenou

tiskdrnu na tiskovém serveru sledovat.

Order Online

The replacement parts listed below forthe EFSON X000( Advanced can be purchased online.

Replocement Pats | Code [
XX

The codes listed above may not apply 1o your country.region.
Centact your local Epson dealer or epmeantative regarding the availabilty of theea
replacament pars.

F you would e to place an order online or find the daaler nearest you, click Onder

How,Find Dealer to open your Vieb browser and connect to the Web ste.
To check the remairing Ife of the printer's mplacamant parts, cick Replacamant Parts.

Order Now,/Fird Daalar

& Order Online X

Replacement Parts T

Cose I

I Do ot display this window automaticaly until a replacement part becomes low or reaches
the end of its sarvice kfe

|
d

a. Textové pole:

Zobrazuje nahradni dily a kody.

b. Tla¢itko Order Now/Find Dealer:

Umozni pfipojeni na adresu URL stranek, na kterych muizete objednat
zbozi a najit nejblizsiho prodejce.

Pokud nechcete potvrzovaci zpravu, zaskrtnéte policko Do not display
the confirmation message before connecting v dialogovém okné
More Settings. Dialogové okno More Settings se zobrazi klepnutim na
tlacitko More Settings v dialogovém okné Notice Settings.

C Tlacitko Replacement Parts:

Zobrazi informace o nahradnich dilech.
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d. Zaskrtavaci policko Do not display Je-li toto policko zaskrtnuté, dialogové okno Order Online se
this window automatically until a automaticky zobrazi, jen dochdzi urcity nahradni dil skonéi jeho
replacement part becomes low or zivotnost.

reaches the end of its service life:

Odinstalace softwaru tiskdrny

Chcete-li odinstalovat software tiskarny, nejprve zaviete vSechny aplikace a potom odinstalujte
software tiskarny z nasledujici nabidky v okné Control Panel (Ovladaci panely).

J Programs and Features (Programy a funkce) (systémy Windows 7, Vista a Server 2008)

(d Change or Remove Programs (Zménit nebo odebrat programy) (systémy Windows XP a
Server 2003)

Vyberte software tiskarny, ktery chcete odinstalovat, a potom klepnéte na nize uvedenou polozku.

J Uninstall/Change (Odinstalovat/Zmeénit) (systémy Windows 7, Vista a Server 2008)

d Change/Remove (Zménit/Odebrat) (systémy Windows XP a Server 2003)

Pozndmka:

Aplikaci EPSON Network Utility miizete odinstalovat vybranim moznosti EPSON Status Monitor z
nabidky. Pokud pomoci aplikace EPSON Status Monitor sledujete vice neZ jednu tiskarnu v siti a
aplikaci EPSON Network Utility odinstalujete, v aplikaci EPSON Status Monitor nebudete moci
zobrazit stav Zddné tiskdrny.

Pouziti ovladace tiskdrny PostScript

PozZadavky na systém pocitace

Windows
Doporuceno
oS Windows 7, 7 x64, Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2008, Server 2008 x64, Server 2003 nebo
Server 2003 x64
Poznamky Z4dna omezeni pro tyto systémy
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Mac OS X

Doporuceno

Verze operacniho Mac OS X 10.5.8 nebo novéjsi
systému

Poditaé Power Mac G3, G4, G5, iMac, eMac, PowerBook G3, G4 nebo iBook

Pozndmka:

Chcete-li prendset bindrni data, spolecnost Epson doporucuje pro pripojeni tiskdrny do sité pouzit
protokol AppleTalk. Pokud pro przpo]em do sité pouzzvate]my protokol nez AppleTalk, vyberte na
ovladacim panelu v nabidce ¥ ! ' “w nastaveni Uri. Podrobné informace o
nastavenich na]dete v pfirucce Network Guide. Pokud s tiskdrnou pouzzvate mistni pripojent, prenos
bindrnich dat neni mozny.

Pouzivdni postskriptového ovladace tiskdrny v systémech Windows

Chcete-li tisknout v postskriptovém rezimu, nainstalujte pfislusny ovladac tiskarny. V nasledujicich
¢astech najdete pokyny k instalaci podle rozhrani pro tisk.

Instalace postskriptového ovladace tiskdrny pro rozhrani USB nebo paralelni rozhrani

Pozndmka:
[ Instalace softwaru ovliadace pro systém Windows miiZe vyZadovat opravnéni spravce. Vyskytnou-li
se problémy, poZddejte sprdvce siti o dalsi informace.

[ Pred instalaci softwaru tiskdrny vypnéte vSechny antivirové programy.

1. Ovérte, Ze je tiskarna vypnuta. Vlozte do jednotky CD/DVD disk Software Disc tiskarny.

2. Pokud je tiskarna ptipojena k rozhrani USB, pfipojte pocitac k tiskarné pomoci kabelu USB a
potom tiskarnu zapnéte. Pokud je tiskarna pripojena k paralelnimu rozhrani, prejdéte na krok 3.

Pozndmbka pro uzivatele systému Windows Vista:

Bez ovladace Windows nebo ovladace Adobe PS se na displeji zobrazi zprava ,,Found New
Hardware* (Nalezen novy hardware). V tomto ptipadé klepnéte na moznost Ask me again later
(Odlozit dotaz na pozdéji).
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3. Vsystému Windows 7 klepnéte na tlacitko Start, vyberte moznost Devices and Printers
(ZaFizeni a tiskarny) a klepnéte na tlacitko Add a printer (Pridat tiskarnu).
V systému Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2008 nebo Server 2008 x64 klepnéte na
tla¢itko Start, vyberte polozku Printer and Faxes (Tiskarny a faxy) a v nabidce Printer Tasks
(Ulohy tiskdrny) klepnéte na tla¢itko Add a printer (Pfidat tiskarnu).
V systému Windows 2000, Server 2003 nebo Server 2003 x64 klepnéte na tlacitko Start, prejdéte
na nabidku Settings (Nastaveni) a vyberte polozku Printers (Tiskarny). Poklepejte na ikonu
Add Printer (Pridat tiskarnu).

4. Objevi se okno Add Printer Wizard (Priivodce pfidanim tiskarny). Potom klepnéte na tlacitko
Next (Dalsi).

5. Vyberte polozku Local printer (Mistni tiskarna) a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
Pozndmka:

Nezaskrtavejte policko Automatically detect and install my Plug and Play printer
(Automaticky rozpoznat a nainstalovat tiskdrnu typu Plug and Play).

6. Pokud je tiskarna pfipojena k rozhrani USB, vyberte moznost USB a potom klepnéte na tlacitko
Next (Dalsi), nebo pokud je tiskarna pfipojena k paralelnimu rozhrani, vyberte moznost LPT1 a
potom klepnéte na tlac¢itko Next (Dalsi).

7. Klepnéte na tlacitko Have Disk (Z diskety) a zadejte cestu k disku Software Disc. Pokud ma vase
jednotka CD/DVD oznaceni D:, cesta bude D:\Driver\PostScript\eppsnt.inf. Potom klepnéte na
tlacitko OK.

Pozndmka:
Pismeno jednotky v operacnim systému zmérite podle potieby.

8. Vyberte tiskarnu a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
9. Dokoncete instalaci podle zobrazenych pokynt.

10. Po dokonceni instalace klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Instalace postskriptového ovladace tiskdrny pro sitové rozhrani

Pozndmka:
d Nastaveni sité provedte jesté pred instalaci ovladace tiskdarny. Podrobnosti najdete v Network Guide
dodané s tiskdrnou.

1 Pred instalaci softwaru tiskdarny vypnéte vsechny antivirové programy.
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1. Ujistéte se, ze je tiskdrna zapnuta. Vlozte do jednotky CD/DVD disk Software Disc tiskarny.

2. Vsystému Windows 7 klepnéte na tlacitko Start, vyberte moznost Devices and Printers
(ZaFizeni a tiskarny) a klepnéte na tlacitko Add a printer (Pfidat tiskarnu).
V systému Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2008 nebo Server 2008 x64 klepnéte na
tla¢itko Start, vyberte polozku Printer and Faxes (Tiskarny a faxy) a v nabidce Printer Tasks
(Ulohy tiskérny) klepnéte na tlagitko Add a printer (PFidat tiskarnu).
V systému Windows 2000, Server 2003 nebo Server 2003 x64 klepnéte na tlacitko Start, prejdéte
na nabidku Settings (Nastaveni) a vyberte polozku Printers (Tiskarny). Poklepejte na ikonu
Add Printer (Pridat tiskarnu).

3. Objevi se okno Add Printer Wizard (Priivodce pfidanim tiskarny). Potom klepnéte na tlacitko
Next (Dalsi).

4. Vyberte polozku Local printer (Mistni tiskarna) a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
Pozndmka:
Nezaskrtavejte policko Automatically detect and install my Plug and Play printer

(Automaticky rozpoznat a nainstalovat tiskdrnu typu Plug and Play).

5. Oznacte zaskrtavaci policko Create a new port (Vytvorit novy port) a z rozeviraci nabidky
vyberte Standard TCP/IP Port (Standardni port TCP/IP). Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

6. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

7. Zadejte adresu IP a nazev portu a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

8. Klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

9. V okné Add Printer Wizard (Privodce pridanim tiskarny) klepnéte na tlacitko Have Disk (Z
diskety) a zadejte cestu k disku Software Disc. Pokud ma vase jednotka CD/DVD oznaceni D:,

cesta bude D:\Driver\PostScript\eppsnt.inf. Potom klepnéte na tlacitko OK.

Pozndmka:
Pismeno jednotky v operacnim systému zmérite podle potieby.

10. Vyberte tiskarnu a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
11. Dokoncete instalaci podle zobrazenych pokynt.

12. Po dokonceni instalace klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).
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Spusténi postskriptového ovladace tiskdarny

Nastaveni ovladace postskriptové tiskarny lze zménit pomoci postskriptového ovladace tiskarny.
Ovladac tiskarny zptistupnite podle pokynt v ¢asti ,,Spusténi ovladace tiskarny® na str. 186.

Pouzivdni postskriptového ovladace tiskdrny v systémech Mac OS

Instalace postskriptového oviladace tiskdarny

Pozndmka:
Pred instalaci ovladace tiskdrny ukoncete v systému Mac OS viechny spusténé aplikace.

Systém Mac OS X

Pozndmka:
Ujistéte se, zda neni oteviené okno Print & Fax (Tisk a fax).

1. Vlozte do jednotky CD/DVD disk Software Disc tiskarny.

N

Poklepejte na ikonu jednotky CD/DVD.
3. Poklepejte na polozku PostScript ve slozce Driver a poté poklepejte na polozku PS Installer.

4. Na obrazovce Install EPSON PostScript Software klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat) a
postupujte podle zobrazenych pokynd.

5. Na obrazovce se zobrazi polozka Easy Install. Klepnéte na tlacitko Install (Instalovat).

6. Po dokonceni instalace klepnéte na tlacitko Close (Zaviit).

Volba tiskdrny

Po instalaci ovladace tiskdrny PostScript 3 je tieba tiskarnu vybrat.

V sitovém prostredi
Systém Mac OS X

Pozndmka:
[ I kdyz se v rozeviraci nabidce rozhrani zobrazi polozka EPSON FireWire, nelze ji pouZit pro
pripojenti tiskdarny v reZimu PostScript 3.
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Je-li tiskdrna pripojena prostiednictvim rozhrani USB, pres protokol IP pro tisk nebo
prosttednictvim sluzby Bonjour, je tieba nainstalované doplnky nastavit rucné. Je-li tiskarna
pripojena prostiednictvim protokolu AppleTalk, nastaveni provede automaticky ovladac tiskdrny.

1 Nastavte v aplikaci formdt dat ASCIL.

1. Otevrete okno System Preferences (Systémové predvolby) a poté poklepejte na ikonu Print & Fax
(Tisk a fax).
Objevi se okno Printer List (Seznam tiskaren).

2.V okné Printer List (Seznam tiskaren) klepnéte na tlacitko Add (Pridat).
3. Vrozeviracim seznamu vyberte pouzivany protokol nebo rozhrani.

Pozndmbka pro uzivatele protokolu AppleTalk:
Je tteba zvolit polozku AppleTalk. Nevybirejte polozku EPSON AppleTalk, protoze s ovladacem
tiskdarny PostScript 3 ji nelze pouZzit.

Pozndmbka k tisku IP:
[ Jetreba zvolit polozku IP Printing (Tisk s protokolem IP). Nevybirejte polozku EPSON TCP/IP,
protoZe s ovladacem tiskdrny PostScript 3 ji nelze pouZzit.

1 Po zvoleni polozky IP Printing (Tisk s protokolem IP) zadejte adresu IP tiskdrny. Potom
zaskrtnéte policko Use default queue on server (Pouzit vychozi tiskdrnu na severu).

Pozndmbka k rozhrani USB:
Je tfeba zvolit polozku USB. Nevybirejte polozku EPSON USB, protoZe s ovladacem tiskdrny
PostScript 3 ji nelze pouZit.

4. Privybéru tiskarny postupujte podle nize uvedenych pokynt.

AppleTalk
V seznamu Name (Nazev) vyberte pozadovanou tiskdrnu a potom vyberte v seznamu Printer
Model (Model tiskarny) polozku Auto Select (Automaticky vybér).

IP Printing
V seznamu Name (Nazev) vyberte polozku Epson a poté vyberte v seznamu Printer Model
(Model tiskarny) pozadovanou tiskarnu.

USB
V seznamu Name (Nazev) vyberte pozadovanou tiskarnu a potom vyberte v seznamu Printer
Model (Model tiskarny) pozadovanou tiskarnu.
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Bonjour
V seznamu Name (Nazev) vyberte tiskarnu (za nazvem tiskarny bude uveden udaj (PostScript)).
Model vasi tiskarny bude v seznamu Printer Model (Model tiskarny) vybran automaticky.

Pozndmbka pro uzivatele protokolu Bonjour:

Pokud pozZadovany model tiskdarny nebude v seznamu Printer Model (Model tiskdrny) vybrdn
automaticky, bude nezbytné nainstalovat postskriptovy ovladac tiskarny znovu. Viz ,, Instalace
postskriptového ovladace tiskdarnyna str. 200.

Klepnéte na tlacitko Add (Pridat).

Pozndmka pro uZivatele tisku s protokolem IP, rozhrani USB nebo sluzby Bonjour:

Vyberte tiskarnu v seznamu Printer (Tiskdrna) a potom z nabidky Printers (Tiskdrny) vyberte
polozku Show Info (Zobrazit informace). Zobrazi se dialogové okno Printer Info (Informace o
tiskdarné). V rozeviracim seznamu vyberte polozku Installable Options (Instalovatelné volby) a
provedte nezbytnd nastaveni.

Ovérte, zda je v seznamu Printer List (Seznam tiskaren) uveden nazev vasi tiskarny. Poté opustte
okno Print & Fax (Tisk a fax).

Spusteéni postskriptovéeho ovladace tiskdrny

Nastaveni ovladace postskriptové tiskarny lze zménit pomoci postskriptového ovladace tiskarny.

Zmeéna nastaveni tiskdrny

Nastaveni tiskarny lze zménit nebo aktualizovat v zavislosti na nainstalovanych doplncich tiskarny.

Systém Mac OS X

1. Spustte ovladac tiskarny. Objevi se okno Printer List (Seznam tiskaren).

2. Vyberte ze seznamu pozadovanou tiskdrnu.

3.V nabidce Printers (Tiskarny) vyberte polozku Show Info (Zobrazit informace). Zobrazi se
dialogové okno Printer Info (Informace o tiskarné).

4. Provedte pozadované zmény v nastaveni a potom toto dialogové okno zavrete.

5. Opustte okno Print & Fax (Tisk a fax).
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Pouziti ovladace tiskdarny PCL6

Chcete-li tisknout v rezimu PCL, nainstalujte pfislu$ny ovlada¢ tiskarny. Informace o ziskani
pozadovaného ovladace tiskarny a pozadavcich na systém, jako jsou verze podporovanych
operacnich systémt, ziskate na podpofte zakaznikim v dané oblasti.
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Dodatek A
Technickeé udaje

Papir
Vzhledem k tomu, Ze se kvalita jakékoli znacky nebo typu papiru mize pribézné ménit, nemize

spolecnost Epson u zadného typu papiru zarucit kvalitu. Pfed zakoupenim vét§tho mnozstvi papiru
nebo pred tiskem rozsahlych tiskovych uloh vzdy vyzkousejte vzorek papiru.

Dostupné typy papirti

Typ papiru Popis

Obycejny papir Hmotnost: 60 az 90 g/m? (Recyklovany papir je pfijatelny.”)

Obalky Bez lepidla a lepicich pasek. Bez plastovych okének. (Pokud neni obdlka
urcena specialné pro tisk v laserovych tiskarnach.)

Labels (Stitky) List se Stitky musi byt pIné pokryty a mezi stitky nesmi byt mezery.

Polosilny papir Hmotnost: 81 az 105 g/m?

Silny papir Hmotnost: 106 az 163 g/m?

Extra silny papir Hmotnost: 164 az 216 g/m?

Potahovany papir Hmotnost: az 105 g/m’

Hlavickovy papir Papirainkoust pouzité pro hlavi¢ckovy papir musi byt kompatibilni's laserovou
tiskarnou.

Recyklovany papir pouzivejte pouze za normalni teploty a vlhkosti. Spatna kvalita papiru mdze ovlivnit kvalitu tisku nebo
zpUsobit uviznuti papiru a jiné problémy.
Nevhodny papir

Nasledujici typy papiru nelze v tiskarné pouzivat. Mohl by zptisobit poskozeni tiskarny, uviznuti
papiru nebo $patnou kvalitu tisku.

[ Meédia urcena pro jiné barevné laserové tiskarny, cernobilé laserové tiskarny, barevné kopirky,
¢ernobilé kopirky a inkoustové tiskarny
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(d Papir, ktery byl jiz potistén v jiné barevné laserové tiskarné, cernobilé laserové tiskarné, barevné
kopirce, cernobilé kopirce, inkoustové tiskarné nebo tepelné tiskarné

L

Priklepovy papir, bezuhlovy papir, papir citlivy na teplotu nebo tlak, kysely papir nebo papir,
ktery pouziva inkoust citlivy na vysokou teplotu (kolem 175 °C)

Stitky, které se snadno odlepuji nebo nepokryvaji celou stranu listu.

Specialni papir s natiranym povrchem nebo specialni povrchové barveny papir.
Papir s otvory pro vazani nebo perforovany papir.

Papir, ktery obsahuje lepidlo, svorky, spony nebo lepici pasku.

Papir, ktery vaze statickou elektfinu.

Vlhky papir.

Papir o nestejné tloustce.

P1ili§ silny nebo tenky papir.

Prili§ hladky nebo prili§ hruby papir.

Papir, ktery ma odliSnou licovou a rubovou stranu.

Ptelozeny, zkrouceny, vlnity nebo roztrzeny papir.

L U0 J dJ oo o0 Jd o oo

Papir nepravidelného tvaru nebo papir, ktery nema pravouhlé rohy.

Oblast tisku

Zarucena oblast tisku je v oblasti 4 mm od vSech okraju.

*4 mm
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Poznamka:

Oblast tisku miize byt mensi v zavislosti na aplikaci.

Tiskdrna

Obecné
ZpUsob tisku: Skenovaéni laserovym paprskem a suchy elektrofotograficky proces
Kvalita tisku: 4800 RIT
Rozlideni: 300 x 300 dpi, 600 x 600 dpi, 1200 x 1200 dpi

Rychlost neptetrzitého tisku 2

Az 45 stranek za minutu na papir formatu A4

Podavani papiru:

Automatické nebo ru¢ni podavani

Zarovnani podavaného papiru:

Na stfed pro viechny velikosti

Vstup papiru:

Viceucelovy zasobnik:

obycejny papir Stoh papiru az 16,2 mm, nebo az 150 list (80 g/
m?)

obalky AZ 16,2 mm

Stitky Az 16,2 mm

polosilny papir

Stoh papiru silny az 16,2 mm

silny papir

Stoh papiru silny az 16,2 mm

velmi silny papir

Stoh papiru silny az 16,2 mm

potahovany papir

1 list

Standardni dolni kazeta na papir:

obycejny papir Stoh papiru az 54,4 mm, nebo az 550 listd (80 g/
m?)
Stitky Stoh papiru silny az 49,4 mm

polosilny papir

Stoh papiru silny az 54,4 mm

silny papir

Stoh papiru silny az 54,4 mm

velmi silny papir

Stoh papiru silny az 54,4 mm

potahovany papir

1 list
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Volitelna jednotka s kazetou na papir: obycejny papir

Stoh papiru az 54,4 mm, nebo az 550 lista (80 g/

m?)

polosilny papir

Stoh papiru silny az 54,4 mm

silny papir

Stoh papiru silny az 54,4 mm

velmi silny papir

Stoh papiru silny az 54,4 mm

Vystup papiru:

Face-down Tray

Pro viechny typy a velikosti papiru

Kapacita vystupu papiru:

Face-down Tray

Az 500 list(i obycejného papiru (80 g/m?)

Jazyk tiskarny:

ECP/Page

Emulace 24jehlickové tiskarny ESC/P 2 (rezim ESC/P 2)

Emulace 9jehlickové tiskarny ESC/P (rezim FX)

Emulace IBM Proprinter (rezim 1239X)

Adobe PostScript3 (rezim PS3)

Emulace PCL6/PCL5 (rezim PCL)

PDF 1.6

Trvale ulozend pisma:

84 vektorovych pisem a 7 rastrovych pisem pro ESC/Page
95 vektorovych pisem a 5 rastrovych pisem pro PCL5

80 vektorovych pisem a 1 rastrové pismo pro PCL6
136 vektorovych pisem pro PostScript3

RAM:

RAM DIMM

512 MB, rozsifitelnd azna 1024 MB pfidanim volitelného modulu 512 MB

1 Resolution Improvement Technology

2 Rychlost tisku se lidi podle typu papiru a dalsich podminek.

Provozni prostredi
Teplota: Pti provozu: 5az32°C
Nepouziva se: 0az35°C
Vlhkost: Pfi provozu: 15 az 85 % (relativni vihkost)

Nepouziva se:

5 az 85 % (relativni vihkost)

Nadmofska vyska:

Maximalné 3100 metrd
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Rozmeéry a hmotnost
Rozméry Vyska: 429 mm
Sirka: 560 mm (bez vystupkd)
Hloubka: 516 mm
Hmotnost Zhruba 41,1 kg
(Bez spotfebnich material a doplrik()

Elektrotechnicka cdst

110-127V 220-240V
Jmenovité napéti 110V-127V+10% 220V -240V£10%
Jmenovity kmitocet 50/60 Hz +3 Hz 50/60 Hz +3 Hz
Jmenovity proud 12,0A
Prikon Béhem ti- Prdmeér 549 W (rezim barevného 556 W (rezim barevného
sku tisku)
526 W (rezim Cernobilého | 527 W (rezim Cernobilého
tisku)
Max. 1300 W 1380 W
V pohotovostnim rezimu 108 W 107 W
V rezimu predehfati 67 W
V klidovém rezimu” 10,59 W 13,47 W
V rezimu hlubokého spanku 281W 438W
V rezimu vypnuti 0,07 W 030W

* Hodnoty predstavuiji spotfebu energie v situaci, kdy neprobihaji 24dné operace. Spotteba energie se lisi v zavislosti na
provoznich podminkach a na tom, zda je nainstalovana karta rozhrani typu B.

Normy a schvdleni

Model pro Evropu:
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Low Voltage Directive 2006/95/EC EN 60950-1
EN 60825-1
EMC Directive 2004/108/EC EN 55022 Class B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Rozhrani
Rozhrani USB

Hi-Speed USB - kompatibilni se specifikaci USB 2.0

Pozndmka:
[ Chcete-lirozhrani Hi-Speed USB nebo USB pouZzivat k propojeni tiskdrny s pocitacem, pocitac musi
toto rozhrani podporovat.

[ Jelikoz rozhrani Hi-Speed USB je plné kompatibilni s USB, jako rozhrani Ize pouzivat USB.

Rozhrani Ethernet

Lze pouzit odstinény kabel s kroucenou dvojlinkou pro rozhrani IEEE 802.3 1000Base-T/
100BASE-TX/10 BASE-T s konektorem RJ45.

Volitelné prislusenstvi

Jednotka kazety na papir na 550 listii

Kéd produktu: C12C802721

Velikost papiru: A4, A5, B5, Letter (LT), Legal (LGL), Government Legal (GLG), Executive (EXE), User
Defined Size (CTM)

Hmotnost papiru: 60 az 216 g/m?
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Podavani papiru:

Do tiskarny Ize nainstalovat maximalné dvé volitelné jednotky kazet na papir.
Automaticky podavaci systém
Kapacita kazety az do 550 listd

Typy papiru:

Obycejny papir, pfedtistény papir, hlavickovy papir, recyklovany papir, barevny papir,
stitky, silny papir, extra silny papir, polosilny papir, specidlni

Rozméry a hmotnost:

Vyska: 134 mm

Sitka: 560 mm

Hloubka: 516 mm

Hmotnost: 10,8 kg véetné kazety
Pozndmka:

Toto zatizeni vyhovuje pozadavkiim CE v souladu se smérnici ES 2004/108/ES.

Jednotka kazety na papir na 1100 listi

Kéd produktu:

C12C802731

Velikost papiru:

A4, A5, B5, Letter (LT), Legal (LGL), Government Legal (GLG), Executive (EXE), User
Defined Size (CTM)

Hmotnost papiru:

60 az 216 g/m’

Podavani papiru:

Tato doplfhkova jednotka ma dvé kazety.

Jednu dopliikovou jednotku kazety na papir |ze nainstalovat.
Automaticky podavaci systém

Kapacita kazety az do 550 list0

Typy papiru:

Obycejny papir, predtistény papir, hlavickovy papir, recyklovany papir, barevny papir,
stitky, silny papir, extra silny papir, polosilny papir, specidlni

Rozméry a hmotnost:

Vyska: 351 mm

Sitka: 740 mm

Hloubka: 685 mm

Hmotnost: 32 kg vcetné kazety
Poznamka:

Toto zatizeni vyhovuje pozadavkiim CE v souladu se smérnici ES 2004/108/ES.
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Pamétové moduly

Zakoupeny pamétovy modul DIMM musi byt kompatibilni s produkty spole¢nosti Epson.
Podrobnosti ziskate u prodejce tiskarny nebo u prodejni pobocky spolecnosti Epson.

Velikost paméti: 128, 256 nebo 512 MB

Karta paralelniho rozhrani

Tato moznost umoznuje pfipojeni pfes paralelni rozhrani. Vlozte kartu paralelniho rozhrani do
zasuvky karty rozhrani Type-B.

Kéd produktu: C12C824521

Pozndmka:
Toto zatizeni vyhovuje pozadavkiim CE v souladu se smérnici ES 2004/108/ES.

Pamét CompactFlash

Podrobné informace ziskate od prodejce Epson.

Sesivaci/stohovaci jednotka na 1000 listii

Kéd produktu: C12C802741

Mozny format papiru: A4, A5, A6, B5, Letter (LT), Half Letter (HLT), Legal (LGL), Government
Letter (GLT), Government Legal (GLG), Executive (EXE), F4, MON, C10,
DL, C5, C6, IB5, User Defined Size (CTM)

Mozna hmotnost papiru: 60 az216 g/m’

Mozny typ papiru: Obycejny papir, predtistény papir, hlavickovy papir, recyklovany papir,
barevny papir, obalky, stitky, polosilny papir, silny papir, extra silny
papir, potahovany papir, specialni papir

Vystupni kapacita:
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Obycejny papir

Mezi B5 a A4 nebo

AZ 1000 lista™

(hmotnost 80 g/ Letter (LT)
m?)
Vétdinez A4 nebo | Az 750 listd™!
Letter (LT)
Menéi nez B5 AZ 300 lista™! *2
Obélky Az 50 listd™ 3
Jiny Az300 lista™ *2
Se svorkami:

Mozny format papiru

A4, B5, Letter (LT), Legal (LGL), Government Letter (GLT), Government
Legal (GLG), Executive (EXE), F4, User Defined Size (CTM)™

Mozna hmotnost papiru

60 az 216 g/m’

Mozny typ papiru

Obycejny papir, predtistény papir, hlavickovy papir, recyklovany papir,
barevny papir, polosilny papir, silny papir, extra silny papir, specialni
papir

Kapacita svorek

Az 50 list(i u jedné kopie (pfi pouZiti papiru o hmotnosti 80 g/m?)

Vystupni kapacita

Papir mensi nez
A4 nebo Letter
(LT

Az 750 vytisk(l (pfi pouziti papiru o hmotnosti 80 g/m?)! *2 nebo 50 sad

kopii*1 "2

Papir vétsi nez A4
nebo Letter (LT)

A7 500 vytisk(l (pfi pouziti papiru o hmotnosti 80 g/m?)*! *2 nebo 50 sad

kopii™1 "2

Zdroj napéti:

AC 110-127 V £10 %, 50 Hz / 60 Hz +3 %, dodavano tiskarnou

Prikon:

65 VA, dodavanych tiskarnou

Rozméry a hmotnost:
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Vyska: 525 mm

Sitka: 490 mm vcetné stohovaciho zasobniku (bez jednotky krytu L)
Hloubka: 516 mm

Hmotnost: 15,7 kg véetné jednotky krytu L

“1 Plati pouze v pfipadé, ze jsou viechny vytisky na stejny typ aformét papiru. Pokud se lisi, vystupni kapacita se zmensipodle
situace.

*2 pokud je vytisk vétsi nez papir, ktery jiz ve stohovacim zasobniku je, vystupni kapacita se m(ize zmensit na 100 list&i nebo
méng.

*3 Nékteré typy obalek se ve stohovacim zasobniku nemusi stohovat spravné. Kapacita stohovaciho zasobniku se méze
zmensit na méné nez 50 obalek a obalky mohou vypadnout nebo jejich pofadi miize byt prehazené.

*4 Rozsah dostupnych vlastnich formatd papiru se svorkami je 182,0x225,0 mm az 215,9x355,6 mm.

Normy a schvdleni
Model pro Evropu:
Low Voltage Directive 2006/95/EC EN 60950-1
EMC Directive 2004/108/EC EN 55022 Class B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
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Spotrebni materidl

Tonerovd kazeta

Kéd produktu/Model: Tonerové kazeta se standardni kapacitou (Zlu- | 0660
ta)
Tonerova kazeta se standardni kapacitou (pu- | 0661"
rpurova)
Tonerova kazeta se standardnikapacitou (azu- | 0662"
rova)
Tonerova kazeta se standardnikapacitou (¢er- | 0663"
na)
Vysokokapacitni tonerova kazeta (Zluta) 0656"
Vysokokapacitni tonerovd kazeta (purpurovd) | 0657
Vysokokapacitni tonerova kazeta (azurova) 0658"
Vysokokapacitni tonerové kazeta (¢erna) 0659"

Skladovaci teplota:

0az35°C

Skladovaci vihkost:

15 az 80 % (relativni vihkost)

* Toto zafizeni vyhovuje pozadavkam CE v souladu se smérnici EMC 2004/108/ES.

Fotonosi¢
Kéd produktu/Model: Fotonosi¢ (zlutd) 1224"
Fotonosi¢ (purpurova) 1225"
Fotonosi¢ (azurova) 1226
Fotonosi¢ (¢ernd) 1227

Skladovaci teplota:

0az35°C

Skladovaci vlhkost:

15 az 80 % (relativni vihkost)

* Toto zafizeni vyhovuje pozadavkam CE v souladu se smérnici EMC 2004/108/ES.
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Sbérac odpadniho toneru

Kéd produktu:

Sbérac odpadniho toneru 0664

Skladovaci teplota:

0az35°C

Skladovaci vlhkost:

15 az 80 % (relativni vihkost)

Zdsobnik svorek
Kéd produktu: Zasobnik svorek 4002
Baleni: 5000 kust/zasobnik x 3

Skladovaci teplota:

0az35°C

Skladovaci vlhkost:

15 az 80 % (relativni vihkost)

Cdsti vyzadujici udrzbu

Fixacni jednotka

Kéd produktu/Model:

3046/3047°1"2

Skladovaci teplota:

0az35°C

Skladovaci vlhkost:

15 az 85 % (relativni vihkost)

“1 Toto zafizeni vyhovuje pozadavkam CE v souladu se smérnici EMC 2004/108/ES.

*2 Katalogova ¢isla fixa¢ni jednotky se lisi podle jednotlivych zemi.

Prenosovd jednotka
Kéd produktu/Model: 3048"
Skladovaci teplota: 0az35°C

Skladovaci vlhkost:

15 az 85 % (relativni vihkost)

* Toto zafizeni vyhovuje pozadavkam CE v souladu se smérnici EMC 2004/108/ES.

Technické udaje 215



AL-C500 Series  Uzivatelska pfirucka

Dodatek B

Kde ziskat pomoc

Kontaktovdni podpory Epson

Nez se obradtite na spolecnost Epson

Pokud se pii provozu produktu Epson vyskytnou problémy, které nelze odstranit podle pokynt
uvedenych v dokumentaci k produktu, obratte se na centrum podpory Epson. Pokud podpora Epson
pro vasi oblast neni v nasledujicim seznamu uvedena, spojte se s prodejcem, u néhoz jste produkt
zakoupili.

Zaméstnanci podpory Epson vam budou schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim poskytnete
nasledujici udaje:

a

a

Vyrobni ¢islo vyrobku
(Stitek s vyrobnim ¢islem je obycejné umistén na zadni strané vyrobku.)

Model produktu.

Softwarova verze produktu
(Klepnéte na About (0), Version Info (Informace o verzi), nebo podobné tlacitko v softwaru
produktu.)

Znacka a model pocitace.
Naézev a verze operac¢niho systému pocitace.

Nazvy a verze aplikaci, které s produktem obvykle pouzivate.

Pomoc pro uzivatele v Evropé

Pokyny pro kontaktovani podpory Epson najdete na Celoevropském zaru¢nim listu.

Pomoc pro uzivatele na Tchaj-wanu

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:
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World Wide Web (http://www.epson.com.tw)

Na tomto webu jsou k dispozici technické udaje produkti, ovladace ke stazeni a informace o rtiznych
produktech.

Epson HelpDesk (tel.:+0800212873)

Tym telefonni linky technické podpory je pfipraven poskytnout nasledujici informace:
d informace o prodeji a produktech,
[d otazky nebo problémy spojené s provozem zafizeni,

(d dotazy tykajici se oprav a zaruk.

Opravadrenské servisni stredisko:

Telefonni Cislo

Faxové cislo

Adresa

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9,Ln.379,Sec. 1, JingguoRd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,No.510, YingcaiRd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tai-
wan
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Telefonni ¢islo

Faxové cislo

Adresa

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F.,No.113,ShengliRd., Pingtung City, Pingtung County 900,

Taiwan

Pomoc pro uzivatele v Singapuru

Spole¢nost Epson Singapore poskytuje nasledujici zdroje informaci, podporu a sluzby:

World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

K dispozici jsou informace o technickych udajich, ovladacich ke stazeni, castych dotazech (FAQ),
prodeji a technické podpore prostfednictvim e-mailu.

Epson HelpDesk (tel.: (65) 6586 3111)

Tym telefonni linky technické podpory je ptipraven poskytnout nasledujici informace:

d informace o prodeji a produktech,

[d otazky nebo problémy spojené s provozem zafizeni,

(1 dotazy tykajici se oprav a zaruk.

Pomoc pro uzivatele v Thajsku

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

K dispozici jsou technické informace o produktech, ovladace ke stazeni, odpovédi na casté dotazy
(FAQ) a elektronicka posta.
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Horka linka Epson (tel.: (66)2685-9899)

Zaméstnanci telefonické technické podpory vam po telefonu mohou pomoci v nasledujicich
pripadech:

d informace o prodeji a produktech,
d otazky nebo problémy spojené s provozem zafizeni,

(d dotazy tykajici se oprav a zaruk.

Pomoc pro uzivatele ve Vietnamu

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:

Horka linka Epson (tel.): 84-8-823-9239
Servisni stfedisko: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Pomoc pro uzivatele v Indonésii

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

d K dispozici jsou informace o produktech a ovladace ke stazeni.
[ Odpovédi na casté dotazy (FAQ), informace o prodeji a zasilani informaci prostrednictvim

e-mailu

Horkad linka Epson

d informace o prodeji a produktech,
(4 technicka podpora.

Tel. (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357
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Servisni stfedisko Epson

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/Fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148
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Pomoc pro uzivatele v Hongkongu

Spole¢nost Epson Hong Kong Limited poskytuje informace o technické podpore a dalsich
poprodejnich sluzbach.

Internetovd domovskad strdanka

Spole¢nost Epson Hong Kong vytvorila na Internetu mistni domovskeé stranky v ¢instiné i angli¢tiné,
na kterych poskytuje uzivatelim nasledujici informace:

(d Informace o produktech.
Qa Casté dotazy (FAQ).
[ Nejnovéjsi verze ovladacti produktti spole¢nosti Epson.

Navstivte domovské webové stranky na adrese:

http://www.epson.com.hk

Horkad linka technické podpory

Zaméstnance technické podpory lze kontaktovat prostiednictvim nasledujicich telefonnich a
faxovych cisel:

Tel.: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc pro uzivatele v Malajsii

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

1 K dispozici jsou informace o produktech a ovladace ke stazeni.

[ Odpovédi na casté dotazy (FAQ), informace o prodeji a zasilani informaci prostfednictvim
e-mailu
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Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Reditelstvi.

Tel.:

Fax:

603-56288288

603-56288388/399

Telefonni linka technické podpory Epson

(d Obchodni nabidky a informace o produktech (Infoline)

Tel.:

603-56288222

1 Informace tykajici se oprav a zaruky, pouziti zafizeni a technickd podpora (Techline)

Tel.:

603-56288333

Pomoc pro uzivatele v Indii

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:

World Wide Web (http://www.epson.co.in)

Na tomto webu jsou k dispozici technické udaje produktii, ovladace ke stazeni a informace o rtiznych

produktech.

Indické reditelstvi Epson - Bangalore

Tel.:

Fax:

080-30515000

30515005

Indické oblastni kanceldre Epson:

Umisténi Telefonni ¢islo Faxové cislo
Mumbai 022-28261515 /16/17 022-28257287
Dilli 011-30615000 011-30615005
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Umisténi Telefonni ¢islo Faxové cislo
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kalkata 033-22831589 /90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmadébad 079-26407176 /77 079-26407347

Helpline

Informace o servisu, vyrobcich nebo objednani kazety - 18004250011 (9AM - 9PM) - Toto je
bezplatné ¢islo.

Servis (Uzivatelé CDMA & Mobilnich telefonit) - 3900 1600 (9AM - 6PM) S predponou mistniho STD
kodu

Pomoc pro uzivatele na Filipindch
Informace o technické podporte a dal$ich poprodejnich sluzbach ziskate od zaméstnanct
zastupitelské kancelare Epson Philippines Corporation, a to na nasledujicim telefonnim a faxovém
Cisle a e-mailové adrese:
Hlavni linka: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665

Pfima linka odborné po- (63-2) 706 2625
moci:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

K dispozici jsou informace o produktech, ovladace ke stazeni, odpovédi na casté dotazy (FAQ).
Informace lze ziskat i e-mailem.
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Bezplatné ¢. 1800-1069-EPSON(37766)

Zaméstnanci telefonické technické podpory vam po telefonu mohou pomoci v nasledujicich
pripadech:

d informace o prodeji a produktech,
[ otazky nebo problémy spojené s provozem zafizeni,

(d dotazy tykajici se oprav a zaruk.
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